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 Chúng ta hãy cứ đứng một lát khi chúng ta cúi đầu cầu
nguyện.

Lạy Đức Chúa Trời Cha nhân từ, chúng con tạ ơn Ngài sáng
nay từ tận đáy lòng chúng con, bởi vì Ngài có thể và sẵn sàng
đáp ứng những lời cầu nguyện của chúng con. Và chúng con cầu
nguyện rằng Ngài sẽ nhận sự tạ ơn của chúng con vì những gì
Ngài đã làm cho chúng con rồi. Chúng con đang chờ đợi với sự kỳ
vọng lớn lao để Ngài giúp đỡ chúng con sáng nay, và khi chúng
con rời cổng của tòa nhà này, chúng con có thể ra khỏi đây với
một con người khác hơn với chúng con đã có khi chúng con khi
bước vào. Xin Đức Thánh Linh uốn nắn chúng con sáng nay, các
tính cách của chúng con, và làm cho chúng con thành thần dân
của Vương quốc của Ngài vì chúng con cầu xin điều đó nhân
Danh Chúa Jêsus. A-men. (Mời ngồi.)

2 Thật xin lỗi vì đến muộn một chút, nhưng tôi có khá nhiều
việc phải làm, và rất nhiều người bệnh và các cuộc phỏng vấn
trước khi tôi vào—hầu như đến tòa nhà.

3 Và vì vậy, chúng tôi rất vui được có mặt ở đây sáng nay và
được gặp tất cả anh chị em là những người tốt quý. Và tôi muốn
cảm ơn điều đó…những người đã gửi cho chúng tôi những vật
tốt đẹp đó, món quà cho vợ và cho…và người—người anh em đã
gửi cho tôi khẩu súng săn hươu của anh ấy. Chúa ban phước cho
anh ấy. Anh ấy là…nói rằng anh ấy đang già đi và không muốn
sử dụng nó nữa, và anh ấy muốn tôi có nó; vì vậy tôi—tôi chắc
chắn biết ơn điều đó…vì điều đó. Chừng nào tôi còn sống, anh
ơi, miễn là tôi có thể tự bảo vệ mình, tôi sẽ giữ nó. Tôi sẽ không
bao giờ đặt nó vào tay tôi mà không nghĩ đến anh và cầu nguyện
cho anh.

4 Bây giờ, chúng ta…Rất nhiều việc phải được làm hôm nay,
Tôi nghĩ có lẽ khi tôi ở đây, tôi sẽ có một số câu hỏi và tìm hiểu
điều gì đang ở trong lòng hội thánh của tôi, những điều khác
biệt. Tôi chắc chắn đã làm! Tôi có đủ câu hỏi để kéo dài cho đến
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khi Thiên hi niên bắt đầu! Tôi không biết có thể đã nhận được
rất nhiều. Tôi—tôi có vài trăm người ở đây, và có hơn một trăm
người đến sáng nay. Vì vậy tôi sẽ không bao giờ có thể trả lời
chúng, tôi đoán, đúng, vì…Và chúng là—chúng là những câu hỏi
hay, thực sự hay.

5 Bây giờ, một số trong chúng không thể được đọc ngay trước
công chúng, vì vậy anh em biết đấy, tôi đã hỏi họ…Nếu những
gì tôi không thể đưa vào một cách vòng vo…Đó là vấn đề của
gia đình và…Anh em hiểu. Và tôi—tôi đã yêu cầu có cả vợ và
chồng trong cuộc phỏng vấn riêng, để tôi có thể nói chuyện riêng
với họ về những vấn đề này. Đó không phải là điều xấu; đó là
những điều nên được giải quyết trong gia đình, chỉ là bản chất
con người và chủng tộc mà chúng ta…thời gian chúng ta sống
và vân vân mang lại những điều này, và chúng là những vấn đề
liên quan đến gia đình con người; và chúng phải được trả lời.
Và vì vậy, tôi sẽ làm mọi thứ tôi có thể để trả lời chúng một cách
tốt nhất.

6 Đôi khi trong việc trả lời các câu hỏi, nó mất nhiều thời
gian; và tôi không muốn bỏ lỡ bất kỳ câu nào trong chúng. Tôi
sẽ lấy từng câu như có thể. Bây giờ, chúng chỉ…Tôi vừa nhét
chúng vào một cái túi ở đây, trả lời chúng, và—và đưa ra một
lời Kinh Thánh nếu tôi phải có nó, và—và đặt nó trở lại. Sau đó
tôi đã ở cả ngày hôm qua, và phần lớn của đêm qua, và kể từ
sau ánh sáng ban ngày một chút sáng nay…Và sau đó tôi nhận
được khoảng gấp đôi số này nữa đến vào sáng nay. Vì vậy, tôi
nghĩ những gì chúng ta sẽ làm, ý Chúa, tôi sẽ trả lời họ cho đến
hết mức có thể, cho đến khoảng trưa, sau đó giải tán, rồi trở
lại một lần nữa vào tối nay và—và cố gắng hoàn thành càng
nhiều càng tốt tối nay, và xem nếu tôi có thể nhận được…hoàn
thành chúng không. Và có lẽ tôi sẽ không phải trừng phạt anh
chị em quá lâu trong một buổi nhóm thật dài. Và tôi nghĩ nó
sẽ cho anh chị em thời gian để ra ngoài, nghỉ ngơi, và hồi phục
một chút, chợp mắt hay làm gì đó, và quay lại nếu có thể. Nếu
anh em không thể, ồ, tôi cho rằng, Anh Fred Sothmann, đang
ghi âm điều này. Có phải nó đang được ghi lại? Được rồi, tốt
lắm. Vâng, họ đang ở trong phòng ghi âm nó, và—và cuốn băng
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này có thể, nếu được, anh chị em có thể có cuốn băng; nó sẽ
được giữ lại và gọi là Hỏi và Đáp, bởi vì có một số câu hỏi thực
sự khó ở đây và điều gì đó…Nhiều câu trong chúng là về các
sự dạy dỗ của hội thánh.

7 Bây giờ, tôi muốn cho mọi người biết rằng đôi khi trong sự
trả lời những câu hỏi này, nó thật khó. Phải rất nhiều ân điển để
đứng đây, nếu anh chị em biết tình yêu mà tôi dành cho anh chị
em dân sự. Tôi không thể diễn tả nó. Tôi thậm chí không bày tỏ
điều đó với các con tôi; Tôi thậm chí không bày tỏ—tình yêu sâu
sắc của tôi dành cho vợ tôi như tôi nên làm, bởi vì tôi—tôi thất
thường, và tôi cứ đi theo một đường thẳng. Chỉ có một điều duy
nhất mà tôi muốn bày tỏ toàn bộ tình yêu của mình: đó là Đức
Chúa Trời Toàn Năng. Và tôi—tôi chỉ yêu Ngài trước hết. Những
người khác tôi yêu, nhưng tôi—tôi khôngmuốnnhận…Tôi không
muốn làm hỏng tình yêu mà tôi dành cho Ngài; hãy để đó là đầu
tiên. Vì vậy nên, khi tôi trả lời câu hỏi của các bạn, tôi đang trả lời
nó với tình yêu trong lòng tôi dành cho các bạn; nhưng có một
điều luôn ở trước mắt tôi: đó là Chúa Jêsus Christ (hiểu không?),
theo cáchmà Ngài sẽ trả lời điều đó.

8 Đôi khi tôi có thể phải trả lời…Nó có thể làm tổn thương, có
thể đụng chạm, và tôi—tôi không có ý đó. Tôi đang trả lời nó
với một mục đích, như tôi đã nói, Đấng Christ ở trước mặt tôi.
Và tôi phải nhớ rằng Chính là Ngài mà tôi…Tôi phải khai trình.
Vì vậy tình yêu đầu tiên của tôi là dành cho Ngài; tình yêu thứ
hai của tôi là dành cho mọi người, và vì vậy tôi…Hội thánh của
Ngài mà Ngài đã mua bằng Chính Huyết của Ngài. Và Ngài thực
sự yêu anh chị em hơn cả Ngài yêu chính Ngài, bởi vì Ngài đã
phó chính mình Ngài cho anh chị em. Anh chị em được mua
chuộc bằng Huyết của Ngài, và tôi—tôi vận dụng nó thật cẩn
thận và chân thành như tôi biết thể nào. Nhưng rồi, khi làm
điều đó đôi khi anh chị em nghĩ, “Đó là một nhận xét rất thô
lỗ tôi thì…về…Nó rất dứt khoát và thẳng thắn.” Tôi đang làm
điều đó với Ngài trong tâm trí (thấy không?) để cố gắng làm
cho, để phần còn lại…mọi người thật sự thấy rằng nó phải là
cách này. Nó không phải là điều—điều gì gây tổn thương hoặc
không gì khác hơn là chỉ để đảm bảo rằng mọi người hiểu được
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điều đó, và tôi hy vọng mọi người đón nhận nó theo cách đó.
Và bây giờ, ở đây chúng ta tìm ra những gì trong tâm trí của
chúng ta.

9 Và như tôi thấy tất cả anh chị em đã tập hợp lại sáng nay và
mọi chỗ đều chật cứng xung quanh, và tôi nghĩ rằng chúng ta có
một đám đông tràn vào—vào hội thánh khác. Một hội thánh chị
em đãmắc lênmột—mộtmáy truyền thanh hoặcmột số loại của
một—một kết nối đường dây điện thoại. Đó là…Tôi hiểu, dòng
tuôn tràn vào hội thánh đó sáng nay. Anh…Hoặc một anh em
khác có một—một nhà thờ bị quá tải đang được truyền từ đây
đến nhà thờ đó. Điều đó để anh chị em sẽ không phải đứng trên
đôi chân của nhau và những thứ xung quanhbức tường.

10 Bây giờ tối nay, ý Chúa, chúng ta sẽ có một…chúng ta sẽ bắt
đầu sớm tối nay. Tôi muốn xinmục sư và ban—ban quản trị nếu
họ sẽ…Chúng ta hãy bắt đầu sớm hơn một chút tối nay, vì mọi
người, một số người trong số họ đang ở đây, và họ sẽ còn một
chặng đường dài để lái xe. Và tôi muốn bắt đầu sớm hơn ít nhất
một giờ vào tối nay, nếu có thể, và hoàn thành việc đó. Vì vậy
anh em…Ngay sau khi anh em ăn trưa sau sáu giờ hoặc bất cứ
lúc nào, ồ, tôi sẽ bắt đầu. Hiểu không? Này, anh em thường bắt
đầu lúc bảy giờ bamươi phải không? Chúng ta hãy, chúng ta hãy,
hãy để tôi cómặt trên bục lúc bảy giờ. Hiểu không? Và sau đó đến
tám hoặc tám giờ ba mươi, hoặc đại loại như thế, điều đó sẽ cho
quý vị thời gian để—để đi về nhà củamình và sẵn sàng cho công
việc của ngàymai, nếu còn có ngàymai.

11 Bây giờ, xin Chúa ở cùng anh chị emvà ban phước dư dật cho
anh chị em, và tôi sẽ đi vào ngay sau khi buổi thờ phượng này kết
thúc và chọn những câu hỏi khác này và cố gắng trả lời chúng.
Tôi chỉ viết lên chúng, chỉ một—một trong những mảnh ghi chú
nhỏ và vân vân, để tôi có thể tôi có thể—tôi có thể…Hầu như
quên các lời Kinh Thánh. Thế thì khi tôi ở trong phòng nghiên
cứu, thì tôi (tôi muốn tham khảo lại chúng ở đâu đó, và tôi đã có
nó ở đây) và—chỉ ghi nó xuống một miếng giấy. Và do đó, nếu
nó ở trong một—trong một quyển bách khoa toàn thư tôi phải
chọn nó, hoặc một số cách diễn đạt củamột từ, hoặc một cái tên,
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tôi đã viết nó trước mặt tôi. Tôi không phải mang theo một đống
sách và vân vân; tôi đã có nó ở đó.
12 Bây giờ, nếu câu hỏi không làm bạn hài lòng, ồ, thì tôi, có lẽ,
tôi đã phạm sai lầm. Hiểu không? Tôi—tôi—tôi có thể đã phạm
sai lầm, vì những điều này chỉ là sự hiểu biết tốt nhất của tôi.
Và tôi muốn quý—quý vị mục sư truyền đạo mà có thể có hội
chúng của họ, hoặc hội chúng của một giáo hội nào đó sẽ lắng
nghe những câu hỏi này…Tôi không muốn điều này…Nếu đó là
bất kỳ sự phản ánh nào đối với việc giảng dạy của—của—của hội
chúng của anh em, tôimuốn hội chúng hiểu rõ rằng đây chỉ là sự
dạy dỗ của chúng ta tại đền tạm này. Tôi không cố gắng áp đặt nó
lên bất kỳ nhómngười nào khác. Và tôi—tôi—tôimuốn trở thành
một Cơ-đốc nhân trong—trong lòng tôi, rằng tôi dạy những gì tôi
tin. Tôi đứng trên niềm tin của tôi. Nếu tôi thỏa hiệp với điều đó,
tôi là kẻ phản bội Đấng Christ và là kẻ đạo đức giả đối với anh
em; và tôi—tôi phải trung thành với những gì tôi tin là Lẽ thật.
Nhưng mọi người đàn ông khác đều có quyền làm như vậy. Đức
Chúa Trời là Quan Án của tất cả chúng ta.
13 Bây giờ, ngay trước khi chúng ta bắt đầu, tôi nghĩ tôi nên đề
cập đến một sử gia tốt quý, Paul Boyd. Nhiều người trong anh
em biết anh ấy; anh ấy đến đây tại đền tạm. Anh ấy vừa trở về
từ Giê-ru-sa-lem và đã tham dự Hội chợ Thế giới. Anh ấy là một
người rất quan trọng một—một giáo sư tiên tri, và anh ấy là một
nhà sử học, một trong những người giỏi nhất. Anh ấy là một anh
emMennonite, anh ấy đã là, và đã nhận phép báp têm bằng Đức
Thánh Linh. Và vì vậy anh ấy trở thành một người bạn rất riêng
của tôi. Và anh ấy luôn theo dõi và ghi chép mọi điều tôi nói liên
quan đến lời tiên tri, để xem thửnóứng nghiệmkhông.
14 Và bây giờ, anh ấy viết cho tôi ở đây (vì bây giờ anh ấy lại
ở Hoa Kỳ), và nó ở trên bảng thông báo, tôi nghĩ, sáng nay. Và
anh ấy viết ra đây một ghi chú mà anh ấy đã đưa vào một trong
những tờ báo hay điều gì đó hay điều gì khác, về những lời tiên
tri nổi bật. Và anh ấy đề cập đến điều thứ năm, tôi nghĩ là vậy,
mà tôi đã thấy ba mươi ba năm trước liên quan đến thành tựu,
tiến bộ của, đúng hơn là, của khoa học. Và bất kỳ ai trong số các
bạn còn nhớ, các bạn đã ghi lại nó. Tôi đã ghi nó trong các quyển
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sách của tôi. Và tất cả những gì Chúa đã nói…nói với tôi, tôi viết
nó ra, đó là của một phần chính-…hoặc điều mà tôi có thể nói
với dân sự.
15 Và tôi đã nghĩ sáng nay, trước khi chúng ta bắt đầu điều này…
Đây không phải là những bài giảng, nhưng chúng ta ở đây để
cùng nhau học hỏi lẫn nhau những điều trong lòng mình. Bây
giờ chúng ta hãy sắp xếp những điều này, khi chúng ta đi qua các
Thời đại Hội thánh và vân vân. Tôi nghĩ thật tốt khi dừng lại một
hoặc hai buổi nhóm, và kiểm tra, và tìmhiểu điều gì đang ở trong
lòng mọi người, và rồi đi từ đó về sau. Anh em hiểu không? Sau
đó đi trở lại lại và…thànhmột loạt của—của các buổi nhóm. Nếu
ý Chúa, tôi muốn có điều đó tại đền tạm ở đây trước đó không
lâu, chỉ là một chuỗi dài các buổi nhóm; anh em biết tôi muốn
nói gì, về—về giống như các đề tài khác nhau; và cứ tiếp tục đi
cho đến khi Ngài đến với tôi hoặc tôi đi gặp Ngài, một trong đó.
Hiểu không? [Băng trống—Bt.]
16 Paul Boyd đã viết ở đây về bảy điều mà tôi đã thấy vào năm
1933, mà đã ứng nghiệm. Và anh ấy quan sát chúng kỹ lưỡng,
như có thể, về mặt kỹ thuật, bởi vì anh ấy là một nhà sử học.
Và anh ấy xem nó, chính xác những gì anh em nói. Và anh ấy
đã thấy những điều đã được kể từ nhiều năm trước: về cách mà
Mussolini…và điều gì sẽ xảy ra với ông ta, và Hitler, và điều gì
sẽ xảy ra với ông ta; và chủ nghĩa Cộng sản sẽ đánh bại cả chủ
nghĩa Phát xít và tất cả những thứ này như thế nào; và làm thế
nào—Tuyến Siegfried sẽ được xây dựng và ngườiMỹ sẽ đánh bại
ở đó như thế nào (và họ sẽ không bao giờ thừa nhận điều đó cho
đến khoảng hai năm trước, và họ đã có được những bức ảnh của
quân Đức về cuộc bao vây ở đó; và họ thực sự đã bị đánh bại. Họ
thích…Họ đã mất toàn bộ quân đội gần như ngay tại đó); và tất
cả những điều đã được thực hiện.
17 Và bây giờ, nó cũng nói, “Và sẽ xảy ra, rằng trước khi kỳ cuối
cùng sẽ đến, rằng ô tô sẽ có hình quả trứng, trở nên giống quả
trứng hơn.” Và tôi thấy một gia đình người Mỹ lái xe hơi trên xa
lộ mà…Họ đang ngồi quay mặt vào nhau, và có một cái bàn, và
trông giống như đang chơi cờ hoặc các quân bài. Và họ không có
tay lái trong xe. Và nó được điều khiển bởi một sức mạnh nào
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đó mà không cần tay lái. Bao nhiêu người nhớ tôi đã nói tiên tri
điều đó (hiểu không?), mà đã ở đây?
18 Bây giờ, tại Hội chợ Thế giới, họ đã có chiếc xe này trên thị
trường. Đây là…Nó đã được bán ngay bây giờ; một số công ty lớn
đã lấy nhiều trong số họ. Và chiếc xe này, nó đây này. Paul Boyd
nhớ lại lời tiên tri, nhìn vào cuốn sách của anh ấy những gì tôi
đã nói, và chụp bức ảnh trong đó. Và nó đấy, chính xác là hình
quả trứng, với hai chỗ ngồi cách đó, và hai chỗ ngồi cách này, và
một cái bàn đặt ở giữa để chơi bài và các thứ trên đó, hoàn toàn
chính xác.
19 Lời Chúa hoàn toàn chính xác. Đó là vào năm 1933. Đó sẽ
là…Chúng ta hãy xem, đó sẽ là gì? Ba mươi hai năm trước, phải
không? Đây là năm ’64. Vâng, ba mươi…Vâng, ba mươi mốt năm
trước. Ba mươi mốt năm trước, Chúa đã phán với tôi điều đó, và
nó đây rồi. Và công ty ở đây đã đặt hàng những xe đó rồi; và—
và các công ty vận tải đường bộ và mọi thứ đang làm cho những
chiếc xe tải được sản xuất giống như chúng. Họ có thể điều khiển
nó ngay từ trụ sở của họ như vậy, thậm chí không cần phải có
người điều khiển trong đó. Và đây là tất cả đã được thực hiện,
và nó ở đó với những chiếc ô tô. Bây giờ, nó ở trên bảng thông
báo ở phía sau, và anh em có thể đọc lời tiên tri và thật sự thấy
Đức Chúa Trời của chúng ta chính xác như thế nào, Lời của Ngài
như thế nào…Ngài phán, “Trời đất sẽ qua đi, nhưng Lời của Ta
sẽ không bao giờ qua đi.”
20 Chỉ nhìn, bamươi ba năm trước. Anh em biết điềumàmột—
điều mà một năm 1931, hay bất kể nó là gì, mẫu xe sẽ trông như
thếnào; nó trông giốngnhưmột di vật. Nónói, “Nó sẽ trông giống
nhưmột quả trứng, trở nên giốngnhưmột quả trứng.” Tất nhiên,
tôi đoán, không có ai ở đây, mà đang sống ngày nay hoặc trong
số chúng ta đã nghe tôi nói điều đó. Nó là…Anh em đã nghe tôi
nói điều đó qua nhiều thời đại, nhưng…Vâng, đây là một phụ nữ
đang ngồi ở đây. Ồ, BàWilson, tôi không thấy bà ở đó. Bà nhớ khi
điều đó xảy ra. Đó là khi bà ấy được chữa lành, sắp chết vì bệnh
lao (người phụ nữ, chồng và con gái của bà ấy đến nhờ tôi đi cầu
nguyện cho bà) cho đến khi bà bị xuất huyết cho đến nỗi—góc
phòng đầy—đầy những dải gối và những thứ mà thấm máu bà.
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Và bác sĩ nói, “Không có cách nào khiến bà sống được,” và ngay
cả…Bà đang cố nói điều gì đó với tôi trước khi chết, và máu sẽ
phun ra khắp chăn và ga trải giường khi bà ở đó, khi bà cố ho.
Và tôi đưa bà ra khỏi chiếc giường đó, và đưa bà đến một dòng
sông lạnh giá ở đây, và nước đá, và làm phép báp-têm cho bà
nhơn Danh Chúa Jêsus Christ. Và đó là ba mươi ba năm trước,
và bà ấy ngồi ở đây hôm nay, vẫn còn sống, khi những đứa trẻ
lớn, khỏemạnh, rất nhiều trong chúng đã biếnmất. Thế đấy. “Ân
điển lạ lùng, nghe thật dịu êm, đã cứu kẻ khốn khổ như tôi!” Điều
đó chỉ cho thấy nó xảy ra hoàn hảo như thế nào khi CHÚA PHÁN
NHƯ VẬY.
21 [Một chị nói chuyện với Anh Branham—Bt.] Vâng, điều đó—
đúng rồi, thưa Chị. Vâng, thưa quý vị! Phụ nữ…Tôi đã nói phụ nữ
sẽ trở nên vô đạo đức trong la-…Bây giờ, quý vị biết cách đây ba
mươi năm họ ăn mặc như thế nào. Nói rằng họ trở nên vô đạo
đức, cho đến nỗi họ bước xuống phố với giống như chỉ mặc đồ
lót. Và tôi đã nói, “Rồi sẽ xảy ra, rằng họ thậm chí sẽ rất ô nhục,
cho đến nỗi họ sẽ mặc cái gì đó trông giống như một chiếc lá
vả.” Tôi đã thấy điều đó, và họ đã mặc nó; và họ đang mặc nó.
Chỉ sự—sự vô đạo đức của phụ nữ sẽ xuống rất thấp và xuống
cấp như vậy! Bây giờ chúng ta không thể xuống thấp hơn nữa;
quý vị không thể tệ hại hơn. Họ ở hồi kết thúc! Hãy xem, họ sẽ
không bao giờ khỏa thân hoàn toàn. Không, họ…
22 Tôi đã giảng cho dân chúng, hàng chục ngàn phụ nữ không
có một mảnh vải trên người (hiểu không?), thanh niên, thiếu
nữ, và tất cả, nhưng họ không biết mình đang trần truồng.
Hiểu không? Họ không biết điều đó. Và cách phụ nữ hành động
ngày nay…
23 Tôi đã nói chuyện với một số người bạn của tôi đêm nọ chỗ
chúng tôi đã quay trở lại vùng núi, và một—một phụ nữ trẻ…
Tôi vừa cầu nguyện cho đứa con của cô ấy; nó bị động kinh; và
em bé khỏe mạnh. Và một gia đình nhỏ bé, nghèo khó, ngược
dòng lên một thung lũng, một mảnh thùng thuốc lá cũ kỹ nhỏ
dán quanh nhà, và trong đó có khoảng hai phòng, và bảy tám
đứa con…Người phụ nữ đó làm việc (ồ, chao ôi!), chị dùng một
cái rìu lớn ngoài kia, bổ củi và các thứ, và—và cuốc vườn tược,
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và lượm các vỏ lon. Và tôi nhìn người phụ nữ tội nghiệp, cùng
một chiếc váy mà chị ấy đã mặc trong một hoặc hai năm, và tất
cả đã bị sờn rách và mọi thứ…Và tôi đang cố tìm vài bộ váy của
Meda đểmang xuống cho chị ấy tuần tới.
24 Và—và chúng tôi để ý đang đứng đó, một vài anh em và tôi,
người phụ nữ đang cho con bú. Chị ấy chỉ mở ngực áo ra từ—từ
chị ấy—từ chị ấy—từ chiếc váy của chị và bắt đầu cho con bú; và
điều ấy gây ngạc nhiên trong một phút; đó là cách mẹ tôi đã cho
tôi bú! Nó hoàn toàn đúng.
25 Tôi tôn trọng một người nữ như vậy hơn là một số trong
những phụ nữ này mặc dây vải bé xíu ở dưới để phơi bày chính
họ ra. Thậm chí trông không giống là một con người. Họ có mục
đích khi làm điều đó; đó là khêu gợi, khả ố. Một người phụ nữ
mặc rất nhiều quần áo và cố gắng làm chomình trông giống như
một thứ mà mình không phải…Tôi…Ồ, phụ nữ không—thực ra
không phải như vậy; đó làmột số loại công cụ củaHollywood. Và
linh hồnma quỷ xâm chiếm phụ nữ để khiến họ cố gắng thu hút
sự chú ý của đàn ông thông qua tình dục. Bộ ngực của người nữ
được ban cho để cho con bú. Điều đó hoàn toàn đúng. Người phụ
nữ ở ngay trong tình trạng nguyên sơ, nhưng hành động của chị
ấy là đúng. Tôi tôn trọng điều đó hơn, đối với người phụ nữ như
vậy, vì cô ấy…Đó là cáchmẹ chị nuôi dạy chị; đó là cách…Họ—họ
không bao giờ—không chú ý đến nó. Em bé được bú ngay giống
như tấm hình Madonna mà bạn sẽ thấy. Và nếu mọi người chỉ
để tâm trí của họ được nghĩ như vậy, nó sẽ khác hẳn.
26 Nhưng khi chị em đi ra ngoài và có thể mặc rất nhiều áo
cánh hoặc đại loại như vậy, và rồi phô trương chính mình ngoài
đó với những chiếc đai da và các thứ, mà trông phàm tục và
khiến những người đàn ông…Chị em có nhận ra rằng đó là một
linh của ma quỷ trên chị em không? Vì vậy chị em đừng muốn
làm điều đó, thưa chị em. Đừng làm thế; đó là thứ sản phẩm của
Hollywood và cái bẩy của ma quỷ! Khi chị em làm điều đó, chị
em khiến đàn ông nghĩ sai về mình; và khi chị em làm điều đó,
thì chị em phạm tội tà dâm với người nam ấy, bởi vì chị em tự
phơi bày với anh ta theo cách đó. Chị em không thể tránh được
với cách mình được tạo dựng, nhưng cứ hành động và ở trong
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cách mà Đức Chúa Trời đã tạo ra chị em. Hiểu không? Đừng cố
biến mình thành thứ gì đó mà mình không phải. Hãy cứ ở lại là
con người. Điều đó khủng khiếp không? Ồ có lẽ điều đó cũng trả
lời một số câu hỏi của người nào đó.
27 Lạy Cha của chúng con, chúng con cảm ơn Cha vì Chúa Jêsus
Christ và vì sự ngay thẳng của Lời. Khi con thấy Ngài thật hoàn
hảo làm cho những lời được ứng nghiệm, khiến cho con càng
thêm quyết tâm ở lại với Lẽ thật và mỗi lời của Lẽ thật. Vì vậy
Cha ôi, con cầu nguyện rằng Ngài sẽ ban phước cho chúng con
sáng nay, dân sự đáng yêu này. Và biết rằng cuốn băng này sẽ
đi vào nhiều nơi mà sẽ nghe thấy ngay cả lời nhận xét vừa mới
được đưa ra giờ này…Con đã không…nó không phải được suy
nghĩ trước; Ngài biết lòng của con. Nó cứ đến trong tâm trí con,
và con tin Ngài muốn con nói điều đó. Và con đã nói điều đó, và
nó đã kết thúc bây giờ. Và—và đó chính xác là niềm tin của con
và những gì con tin rằng Ngàimuốn con nói.
28 Xin đểmọi phụ nữ nghe thấy điều đó trên khắp các vùng đất
và trên toàn quốc và thế giới; xin cho họ cảm thấy xấu hổ về bản
thân và thấy những gì đã xảy ra, và ăn mặc giống như một quý
cô, hầu cho họ sẽ không phạm tội tà dâm. Một tạo vật đáng yêu,
xinh đẹp như Ngài đã ban, một phần của người nam, theo cách
đó để—để—để thu hút sự chú ý của anh ấy với nó, để họ có thể
trở nênmột, vì nàng ra từ người nam. Con cầu nguyện, lạy Chúa,
rằng người nữ sẽ nhận ra vẻ đẹp của nàng và nàng là gì, chỉ hiệp
với riêng chồng nàngmà thôi. Xin nhậm lời, Cha ôi.
29 Chúng con cầu xin rằng Ngài sẽ giúp đỡ chúng con giờ này
khi chúng con cố gắng để giải thích những câu hỏi này. Chúng
con không hội đủ những điều này, nhưng xin để cho Thánh Linh
vĩ đại của Ngài đến, Chúa ôi, là sự đầy đủ của chúng con; và cầu
xin Ngài trả lời câu hỏi trong nhiều tấm lòng. Chúng con cảm ơn
Ngài vì những gì Ngài đã ban cho chúng con: Các Thời Đại Hội
Thánh, và Các Ấn, và…Ồ, cách Ngài đã giải quyết với chúng con
trong những việc quyền năng vĩ đại với chúng con, lạy Chúa, bởi
vì chúng con thấy thời kỳ cuối cùng gần rồi.
30 Bây giờ, để…nghĩ điều đó đã thuận lợi hay sẽ thuận lợi cho
Vương Quốc của Ngài nếu con sẽ kiểm tra trên dân sự. Nhiều khi
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dưới sự phân biệt và nhìn thấy quá nhiều thứ khác nhau, và ngài
không thể tập trung vào một người trong họ; vì vậy suy nghĩ—
con chỉ để cho họ viết ra những gì họ nghĩ trong lòng họ. Và rồi
con có thể diễn tả suy nghĩ của họ từ một tờ giấy mà họ đã viết
lên đó, và rồi Ngài sẽ ban cho chúng con câu trả lời đúng. Tất cả
chúng con đang chờ đợi, Chúa ôi. Xin đến trong sự hiện diện của
chúng con, Chúa ôi, và bước lên xuống các lối đi, và giải quyết
vớimỗi người theo ý chỉ củaNgài. Chúng con cầu xin trong Danh
Chúa Jêsus. A-men.

[Băng trống—Bt.] Terry, tôi…tôi đã làm…Điều đó vẫn đang
đến à, đằng kia trên anh-…tôi đã đụng vào…Điều này có tắt nó
đi, hay điều gì không? Nó không làm phiền. Tôi chạm tay vào nó.
Tôi không biết.
31 Bây giờ, như tôi nói lại bây giờ, khi chúng ta bắt đầu, với—
những mục sư hoặc người dân ở các vùng khác nhau của đất
nước, hoặc sẽ nghe đoạn băng, anh em—anh em là…Cuốn băng
ổn thôi: đây là câu hỏi dựa trên tấm lòng của dân sự thuộc về đây
tại đền tạm này, nơi chúng ta không có giáo phái, chỉ thông công
với nhau. Và tôi tin rằng nó sẽ là một…làm sáng tỏ suy nghĩ của
chúng ta, hầu cho chúng ta sẽ biết phải làm gì và biết cách sống
tốt hơn sau khi câu hỏi của chúng ta được trả lời. Tôi biết, chỉ cần
đọc chúng thôi, đó đã làmột ơn phước đối với tôi.
32 Bây giờ, tôi vừa đặt chúng thành một chồng ở đây, và tôi sẽ
xem và khoảng mười hai giờ kém năm phút, tôi sẽ bãi nhóm. Và
sau đó, trở lại vào chiều nay lúc sáu giờ bamươi.

Câuhỏi đầu tiên tôi có, tôi tin rằngđó là nămcâuhỏi liên tiếp,
được đánhmáy trênmột tờ giấymàu vàng.

236. Điều này có nghĩa là gì? Ma-thi-ơ 24:19: “Khốn khó thay
cho đàn bà có mang, và đàn bà cho con bú trong những
ngày đó!”

Thật lạ lùng, không biết điều đó, tôi định nói điều này về
người nữ, và ở đây trong lúc này, lại là câu hỏi đầu tiên.
33 Bây giờ, Ma-thi-ơ 24:19. Chúa Jêsus đã được hỏi ba câu hỏi.
Trong những câu hỏi này là: Khi nào sẽ không còn hòn đá nào
chồng trên hòn đá khác nữa? và, Điều gì sẽ là dấu hiệu của sự
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đến của tận thế? Và—và ba câu hỏi khác nhau Ngài đã—Ngài đã
được hỏi. Và Ngài trả lời nó theo ba cách khác nhau, trả lời từng
câuhỏi. Khi nào sẽ không cònhònđánày chồng lên hònđá khác?
Và dấu hiệu Chúa đến là gì? Và dấu hiệu của ngày tận thế là gì?
Và Ngài trả lời nó theo ba cách khác nhau. Ngài nói với họ khi
nào sẽ đến lúc không còn hòn đá nào chồng lên nhau; dấu hiệu
Ngài đến sẽ là gì; và sau đó, vào ngày tận thế. Và nhiều lần, nếu
các bạn không theo dõi kỹ, bây giờ, Ngài trả lời như thế nào (thấy
không?), anh em sẽ trộn lẫn nó và làm cho tất cả xảy ra cùngmột
lúc; và rồi anh em bị lẫn lộn hết thảy.
34 Bây giờ, không coi thường các anh em—các anh em Cơ Đốc
Phục Lâm của chúng ta những người coi điều này theo nghĩa đen
sẽ có trong tương lai. Để đi vào chủ đề đó của ngày thứ bảy rằng:
“Cũng hãy cầu nguyện cho các ngươi khỏi trốn tránh nhằm lúc
mùa đông hay là vào ngày Sa-bát,” đã nói (thấy không?), họ vẫn
sẽ giữ ngày Sa-bát. Không ném đá những người anh em đó, điều
đó sẽ không giống Cơ-đốc nhân để làm điều đó, nhưng chỉ trong
một thứ tự để giải quyết điều đó. Hiểu không?
35 Làm thế nàomà toàn bộ thế giới Cơ-đốc giáo sẽ được tập hợp
bên trong một bức tường, và các vách tường không được mở và
đóng lại giống như lúc đó. Hiểu không?Nó tạo nên điều khác biệt
gì, hoặc là lúc mùa đông hoặc là lúc mùa hè đối với những người
dân sống trong vùng nhiệt đới. Hiểu không? Nó chỉ dành riêng
cho Y-sơ-ra-ên. Đó là thời điểmmà sẽ không cònmột hòn đá này
chồng trênmột hòn đá khác. “Khốn khó thay cho những kẻ đang
mang thai và những kẻ đang cho con bú trong những ngày đó,”
bởi vì một bà mẹ đang có con (thấy không?), sẽ khó cho bà để
chạy, và với những người đang cho con bú để bế chúng, vì họ
phải từ Giê-ru-sa-lem ra khỏi thành phố để vào…lên vùng núi
xứ Giu-đê.
36 Và bây giờ, tôi có thể dành cả buổi sáng cho một điều ở đó,
chỉ để làm cho nó rõ ràng; nhưng tôi sẽ cố gắng đụng đến những
cao điểmmà tôi có thể, cho đến khi nó đến với mọi người, và sau
đó chuyển sang câu hỏi tiếp theo.
37 Bây giờ, Chúa Jêsus đã phán với họ rằng họ sẽ…“Khi các
ngươi thấy quân lính vây thành Giê-ru-sa-lem, lúc đó ai ở ngoài
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đồng đừng trở vào thành để lấy áo choàng mình, lấy bất kỳ món
gì ra khỏi nhà mình; đừng trở vào thành nữa, nhưng hãy chạy
trốn vào xứ Giu-đê, vì sẽ có một thời kỳ hoạn nạn chưa hề thấy
từ khi thế giới bắt đầu.” Và tất cả những điều đó xảy ra trong
ngày tướng La mã, Titus, bao vây Giê-ru-sa-lem, đốt cháy thành
phố, và chỉ có…và giết người cho đến khi máu chảy ra khỏi cổng
thành và chảy ra…ra những đường phố. Ông đã bao vây nó. Tôi
không biết đã bao nhiêu năm, ông ta điều quân đội của mình và
tiến lên và cắm trại quanh thành phố. Và thậmchí những thường
dân, những người nữ, đã đun sôi những con cái của mình và ăn
chúng, ăn các vỏ cây, cỏ mọc trên đất. Đó là vì sự chối bỏ Lời. Đó
là những gì đã gây ra điều đó. Và rồi…
38 Bây giờ, những người đã nhận được Lời, như Josephus, nhà
sử học vĩ đại viết…Ông gọi họ là những kẻ ăn thịt người, nói rằng
họ đang ăn xác củamột Người tên là Jêsus người Na-xa-rét, Đấng
mà Phi-lát đã đóng đinh; và ban đêm họ đến lấy trộm xác Ngài,
và những người này lấy nó ra và xẻ thịt ra từng mảnh mà ăn.
(Họ đang dùng Tiệc thánh, anh em thấy đó. Người ta đã không
biết.) Đó chỉ là một câu chuyện truyền miệng, như họ có ngày
hôm nay về chúng ta và phần còn lại của các Cơ-đốc nhân. Anh
emhiểu không?Họ nói những điều đó, nhưng…
39 Bây giờ, những người đó mà đã…Nguyên nhân, “Hãy cầu
nguyện cho tai nạn của các ngươi không phải vào lúcmùa đông,”
miền Giu-đê bị tuyết phủ. Thấy không, lễ Giáng Sinh? Vậy thì,
Chúa Jêsus đã được sinh ra như thế nào trên miền đó trong
những ngọn đồi phủ đầy tuyết? “Hãy cầu nguyện rằng hoạn nạn
của các ngươi sẽ không xảy ra vào thời gian mùa đông, cũng
không vào ngày Sa-bát” đấy, vì vào ngày Sa-bát các cổng thành
được đóng lại, và họ sẽ mắc kẹt ngay. Nếu Titus đến đó vào—
vào—vào chiều thứ Sáu, họ bị bao vây trong đó vì ngày Sa-bát,
vì các cửa đều đóng. Các cổng đã đóng vào ngày Sa-bát và không
mở ra. Không có việc ra vào thành phố vào ngày Sa-bát.
40 Và bây giờ, anh em thấy điều gì đã xảy ra? Sau đó Ngài phán,
“Khốn khó thay cho những người đàn bà cómang, và cho những
người đàn bà cho con bú trong những ngày đó,” (thấy không?)
bởi vì chạy trốn và chạy…Và theo lịch sử, không có một người
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nào trong họ tin Chúa Jêsus và tin Lời ngoài những người đang
chờ đợi điều đó xảy ra. Và họ đã trốn thoát, và đi từ Giê-ru-sa-
lem đến Giu đê, và—và đã trốn chạy vì mạng sống của họ, và
không một người nào trong họ…vì họ đã được Đấng Chăn Chiên
cảnh báo và đang trông chờ giờ đó đến. Khi nghe Titus đến, họ
bỏ chạy, chạy thoát thân, và ra khỏi thành.

Bây giờ, câu hỏi tiếp theo sau đây.

237. Ma-thi-ơ 24:24: “Và sẽ có những tiên tri giả, và christ giả,
và tiên tri giả dấy lên, và làmnhữngdấu lớnvàphép lạ.”
Làm thế nào chúng ta sẽ nhận ra họ?

41 “Sẽ có dấy lên…” Trong đó bây giờ anh em đang bước vào
một thời đại khác. Hiểu không? “…dấy lên những christ giả và
những tiên tri giả.” Một christ giả làmột người được xức dầu giả,
bởi vì Đấng Christ là Đấng Được Xức Dầu. Bao nhiêu người biết
rằng Đấng Christ có nghĩa là “Đấng được xức dầu”? Sẽ có những
người được xức dầu giả, và họ sẽ tự xưng là tiên tri. Nhưng làm
thế nào anh em sẽ nhận ra họ? Bởi Lời; đó là cách anh em sẽ biết
điều đó, bằng Lời, họ có đúng hay không. Làm thế nào chúng
ta sẽ nhận ra họ? Sẽ là bởi Lời. Nếu họ…Nếu họ nói rằng họ có
Lời, và rồi chối bỏ Lời, thì không có gì với nó, bất kể những gì
họ làm. Họ có thể chữa lành người đau; họ có thể mở mắt người
mù; và từ chối Lời, hãy tránh xa điều đó. Đừng quan tâmnó là gì,
hãy ở lại với Lời đó dù thế nào chăng nữa (hiểu không?), bởi vì
nhiều lần tôi đã thấy những tay ma thuật và tất cả mọi thứ diễn
ra dưới—dưới sự chữa lành.

42 Anh Sidney Jackson đang ngồi ở đây, Chị Jackson sáng nay
đến từ Nam Phi. Anh ấy có thể đứng ở đây và lấy đề tài đó và
thực sự nói với anh chị em một số điều về nó ở dưới đó. Ồ chắc
chắn, người ta đến với các thần tượng và được chữa lành. Xem
đó, bởi vì sao?

43 Cũng giống như Tiến sĩ Hegre đã khiển trách tôi vào lúc đó,
về việc tôi nói rằng ma quỷ không thể chữa lành. Và nói, “Một
người đứng trước thật nhiều người như anh, và thuyết thần
học nghèo nàn như vậy,” nói, “nói rằng ma quỷ không thể chữa
lành.” Nói, “Chúng tôi có một người phụ nữ ngay trong khu phố
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của chúng tôi mang tạp dề quanh người, và đi đến đó; và mọi
người đến xung quanh bà ấy và được cho là bỏ tiền vào chiếc
tạp dề này; sau đó bà ta sẽ chà xát họ và nhổ tóc ra khỏi đầu bà
và lấy máu ra khỏi tĩnh mạch của họ và—và tẩm nó vào tóc và
ném ra phía sau lưng bà; và bà buộc phải nhìn lại xung quanh,
căn bệnh trở lại với những người đó. Và,” nói, “ba mươi phần
trăm trong số họ được khỏe mạnh. Và thế thì anh nói ma quỷ
không thể chữa lành à?”
44 Và tôi suy nghĩ, “Ồ, chao ôi!” Tôi đã hồi âm cho ông, và nói,
“Thưa ông:” Tôi đã nói, “Thật là một điều lạ đối với tôi rằng một
hiệu trưởng củamột trường đại học Lutheran lại đặt cơ sở thuyết
thần học của mình trên kinh nghiệm thay vì Lời Chúa.” Hiểu
không? “Lời Chúa nói rằng Sa-tan không thể đuổi Sa-tan. Điều
đó không có gì tranh cãi; Chúa Jêsus đã phán vậy.” Nếu Sa-tan…
Nói, “Thế thì ông có thể tự hỏi làm thế nàonhữngngười này được
chữa lành nhờ điều đó, phù thủy đó, là bởi vì chính những người
đó nghĩ rằng họ đang đến gần Đức Chúa Trời thông qua mụ phù
thủy đó. Và sự chữa lành dựa trên đức tin, không phải dựa trên
việc ông công chính như thế nào, ông tốt như thế nào, ông tuân
giữ các điều răn đến mức nào, hoặc bất kể nó là gì, nó dựa trên
niềm tinmột cách trang trọng. ‘Mọi sự đều có thể được cho người
tin!’ Hiểu không? Nó không dựa trên việc ông giỏi như thế nào.
Tôi đã thấy những cô gái điếm đến sân ga và được chữa lành
ngay lập tức và một người phụ nữ thánh thiện đi qua bục giảng
mà bỏ lỡ nó. Chắc chắn, nó dựa trên đức tin, ‘Nếu các ngươi có
thể tin,’ không phải trên sự công bình.”
45 Hãy nhìn xuống nước Pháp nơi họ đến ngôi đền của người
phụ nữ đó, đi vào đó bằng xe lăn và đi ra ngoài, không dựa trên
điều gì khác ngoài sựmê tín hoàn toàn, nếu bất cứ điều gì, thuyết
tâm linh, để tôn thờ một người đã chết. Hiểu không? Tuy nhiên,
họ được chữa lành, vì họ nghĩ rằng họ đang đến gần Đức Chúa
Trời. Bây giờ, không hạ thấp người Công giáo, tôi đang hạ thấp
hệ thống Công giáo, giống như tôi là hệ thống Tin Lành (thấy
không?), tất cả những điều này.
46 Bây giờ, thưa các vị mục sư truyền đạo, tôi biết điều này sẽ
làm đau lòng, nhưng tôi đang giải đáp thắc mắc; và tôi muốn—
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tôi muốn anh em hiểu rằng (hiểu không?) tôi chỉ—chỉ đang nói
với anh em Lẽ thật từ lòng tôi; Đấng Christ trước mặt tôi theo
sự hiểu biết tốt nhất của tôi. Hiểu không? Đó là tất cả các hệ
thống, và những hệ thống đó đã làm tổn thương dân sự giống
như…Người ta đi gia nhập Giám Lý, Báp-tít, Trưởng Lão, Ngũ
Tuần, Công Giáo; và họ nghĩ rằng họ đang đến gần Đức Chúa
Trời trong khi họ chỉ đang trải qua một hệ thống. Đôi khi Đức
Chúa Trời đề cao điều đó và lấy đi những căn bệnh của—của họ
qua những thần tượng. Ồ, ngay đến những người Hottentot của
Châu Phi họ được chữa lành bằng những thần tượng và đại loại
như vậy (thấy không?), nhưng họ nghĩ rằng họ đang đến gầnĐức
Chúa Trời.
47 Anh emnghĩmột nữ tu Công giáo đi và gia nhập dòng—dòng
tu Công giáo vì cô ấymuốn làmmột người nữ tồi tệ sao? Cô ấy gia
nhập tu viện đó vì cô ấy muốn trở thành một người phụ nữ tốt.
Một người không gia nhập giáo hội Công giáo chỉ để trở thành
một người xấu; người ấy đến đó gia nhập để trở thànhmột người
đàn ông tốt. Anh em không…Nói, “Ồ, nó là gì vậy?” Những người
đó cũng không…một người Ấn Độ tại Ấn Độ hay một người theo
ẤnĐộ giáo cũng không để trở thànhmột người xấu.
48 Khi tôi bước vào ngôi đền của người—của người Kỳ Na giáo,
nơi mà tôi đã được phỏng vấn bởi thầy tế đó, giống như một vị
giáo hoàng đang ngồi trên một chiếc gối lớn, hai bàn chân bắt
chéo nhau phía dưới, nắm những ngón chân cái của mình, với
thị lực thật tốt đến nỗi ông viết một bản so sánh về Thi thiên 23
của Kinh Thánh với mắt thường trên một miếng thép mà nhỏ
hơnmột…chưa đầy một phần tư in-sơ. Vậy thì, điều đó vượt quá
bất cứ lý luận nào của con người, và ông đã khắc vào đó với mắt
xác thịt của mình; và ông là một người đàn ông bốn mươi tuổi
hoặc hơn. Hiểu không?
49 Ồ chắc chắn, anh em—anh em cứ ở loanh quanh đây, chỉ
nghe về Giám Lý, Báp-tít, Trưởng Lão; anh em nên ra ngoài và
đi vào các lĩnh vực truyền giáo một lần. Thấy các sự việc để mở
mang tầmmắt của anh em! Hiểu không?
50 Bây giờ, anh em nghĩ rằng tất cả các chị em đang ngồi ở đó;
họ thậm chí sẽ không…họ sẽ không nấu ăn; họ sẽ không ăn; họ
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phải cầu xinmọi thứmàhọ có được. Họ sẽ không…họ làmnhững
cây lau nhà nhỏ bằng tay để lau những con kiến và những thứ
trên đường phố, vì họ tin vào sự đầu thai; họ có thể đang bước
trên bà con của họ. Không dẫm lên những con kiến, giết ruồi,
hay gì cả; thậm chí sẽ không khử trùng con dao để mổ trên ngón
tay. Để cho người đó chết, bởi vì họ giết chết một con vi trùng;
nó có thể là của họ…một người bà con nào đó của họ đang trở
lại. Hiểu không? Anh em cứ tiếp tục trở nên tốt hơn, và tốt hơn,
và tốt hơn nữa; cuối cùng, anh em trở thànhmột con người, một
con người tốt hơn, và cứ thế, cho đến khi anh em trở thành một
vị thần. Cứ tiếp tục, và tiếp tục, và tiếp tục, xoay vòng, ngày càng
tốt hơn.

51 Vậy thì, người ta không làm điều đó để là những người xấu.
Họ làm như vậy với lòng chân thành, nhưng anh em thấy, “Có
một con đường mà dường như chánh đáng cho con người.” Hỡi
dân sự, chỉ có một điều tôi biết để bảo cho anh em như một—
như một lớp học sáng nay về những câu hỏi này, là Lời, Lời Đức
Chúa Trời. Thế thì anh em tin rằng Chúa Jêsus Christ là Lời đó,
và Lời đó được trở nên xác thịt giờ đây giữa vòng chúng ta, làm
ứng nghiệm một cách chính xác những gì Ngài đã nói Ngài sẽ
làm trong thời đại này. Được rồi.

Bây giờ, đó là cách anh em sẽ biết họ, không phải bởi giáo
hội của họ, không phải tín điều của họ, không phải dấu hiệu của
họ, không phải bởi giáo phái của họ, không phải bởi bất kỳ sự
chữa lành nào, không phải bởi bất cứ điều gì, nhưng bởi Lời.
Hiểu không?

238. Ma-thi-ơ 24:26 (tiếp theo) nói về một “chỗ nào đó” và
“trong những nơi sa mạc.” Điều này có nghĩa là gì?

52 Điều đó có nghĩa là sẽ có những anti-christ, những kẻ chống
lại sự xức dầu, vân vân. Và anti- là gì? Anti- là “chống lại.” Sẽ có
những người giống như vậy chống lại Lời. “Và họ sẽ ở trong sa
mạc và những nơi bí mật.” Rồi Ngài phán, “Đừng đi theo nó. Hãy
tránh xa nó.” Hiểu không?

Bây giờ, câu hỏi thứ tư:
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239. Ma-thi-ơ 24:28: (Người đó đang tiếp tục nêu câu hỏi. Họ
không hề ký tên; vâng, họ đã ký. Tôi xin lỗi. Tôi sẽ không
gọi những cái tên này, vì nó không cần thiết. Hiểu không?)
Ma-thi-ơ 24:28: “Vì thịt tươi ở đâu, thì chim ưng nhóm
lại ở đó.” Thịt tươi là ai và chim ưng là ai?

53 Bây giờ, đó là một câu hỏi hay, không có gì sai với điều đó!
Thịt tươi là gì? Thịt tươi là thứ mà chim ưng ăn. Bây giờ, một
chim ưng trong Kinh Thánh được coi như là, một nhà tiên tri.
Một nhà tiên tri là chim ưng. Đức Chúa Trời—Đức Chúa Trời
xưng chính Ngài là chim ưng, và chúng ta là “những chim ưng
con” vậy, những—những người tin. Anh em hiểu không? Và thịt
tươi mà họ ăn là gì? Là Lời. Lời ở đâu, thì bản chất thật của con
chim sẽ tự tỏ ra. Hiểu không? Một chim ưng, muốn ăn thịt tươi,
nó phải có thịt tươi của mình. Nó không phải là một—không
phải chim diều hâu (thấy không?), nó là chim ưng. Anh em
không thể đưa cho người ấy thứ thuộc giáo phái nào; người ấy
phải có thức ăn của chim ưng; đó là món thịt tươi nhất, không
phải những gì Môi-se đã làm, không phải những gì người nào
khác đã làm, không phải những gì Sankey, Finney, Knox, Calvin
làm, mà ngay bây giờ, Thịt đã bị giết cho thời đại này. Và đó là
phần của Đấng Christ đã chết để làm cho Lời này được khẳng
định. Đó là những gì họ ăn trên. Hiểu điều đó không? Hiểu,
hiểu không?

54 Không phải những gì Nô-ê đã làm, những gì Môi-se đã làm,
họ là những tấmgương; chúng ta thấy và đọcnhững gì họ đã làm,
nhưng đó là những gì Ngài đã hứa sẽ làm ngay bây giờ. Ngài là
Lời ở đó; đó là Thịt Tươi cho ngày đó. Ngày của—của Wesley là
một thịt tươi cho thời đó; ngày của Luther là một thịt tươi cho
thời đó; nhưng họ không quay trở lại với điều đó. Điều đó đã bị ô
nhiễm. Những gì còn lại phải bị đốt đi, thậm chí của Tiệc thánh;
đừng để nó còn lại cho thế hệ kế tiếp. Kinh Thánh cho biết khi
anh em nhận Tiệc thánh, những gì còn lại của tiệc đó, thậm chí
đừng để nó lại cho đến sáng; đốt nó. Vì vậy có nhắc lại điều đó
không? Không, thưa quý vị! Chúng ta có Thức Ăn tươi mới hôm
nay; đó là Lời được hứa cho thời đại này, được tỏ bày trong thời
đại này. Đó là nơi những chim ưng hiện có mặt, nơi có xác chết.
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Chúng ta có thể lưu lại một thời gian lâu về điều đó nhưng tôi
chắc chắn anh emhiểu ý tôi muốn nói gì.

Được rồi, câu hỏi thứ năm:

240. Cô Dâu sẽ được tập hợp lại một nơi tại Sự Cất Lên, và
nó sẽ xảy ra ở phương Tây phải không?

55 Không, nó không phải ở đó. Đúng thế, Cô Dâu sẽ được tập
hợp lại với nhau ở một nơi. Điều đó đúng, nhưng không phải
cho đến khi sự sống lại. Hiểu không? “Vì chúng ta là những người
còn sống và còn ở lại cho đến sự đến của Chúa…” Ê-phê-sô, hay,
Tê-sa-lô-ni-ca thứ Nhì chương thứ 5, tôi tin là vậy. “Chúng ta là
những người còn sống và ở lại cho đến khi Chúa đến sẽ không
ngăn cản (hoặc cản trở) những người đã ngủ rồi (mọi nơi); vì sẽ
có tiếng kèn của Đức Chúa Trời vang lên, và những kẻ chết trong
Đấng Christ sẽ sống lại, và chúng ta sẽ được cất lên cùng với họ
để gặp Chúa trên không trung.” Cho nên, Cô Dâu sẽ hết thảy cùng
nhau khi Nàng đi gặp Chúa. Hiểu không? Sẽ ở bên nhau, nhưng
không nhất thiết có nghĩa là chúng ta…tất cả họ phải ngồi ở một
nơi như thế này; bởi vì Cô Dâu đang ngủ trong bụi đất trên khắp
thế giới, từ Bắc Cực đến vùng nhiệt đới, và từ—từ đông sang tây,
từ bắc xuống nam.
56 Chúa Jêsus phán, “Khi Con Người sẽ hiện ra,” tại sao nói, “sẽ
giống như ánh sáng chiếu từ phương đông sang cả phương tây.”
Toàn bộ sự việc, sẽ có sự sống lại, một Sự Cất Lên, và Nó sẽ biến
mất. Và trước khi Nó đi lên gặp Ngài…
57 Hãy xem sự khôn ngoan của Chúa. Bây giờ, chúng ta hãy nói,
ví dụ, trong việc nói điều này…Tôi đang nói điều này thông qua
những suynghĩ về ân sủng vàniềm tin vàoLời,mà tôi nói “chúng
ta.” Tôi đang tự đưamình vào với hết thảy anh em và tôi—và với
Thân Thể trọn vẹn của Đấng Christ, một cách phổ quát. Tôi—tôi
tin điều đó. Khi tôi nói “chúng ta” lúc đó, ý tôi là, bởi ân điển tôi—
tôi tin điều đó. Bởi đức tin tôi tin điều đó trong ân điển của Ngài,
rằng chúng ta sẽ ở trong số những người sẽ được cất lên.
58 Bây giờ, điều đầu tiên xảy ra khi chúng ta sống lại…Những
người đang sống sẽ vẫn còn ở lại…Sự sống lại sẽ bắt đầu trước,
sự sống lại của những người đang ngủ. Sẽ có một thời điểm thức
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giấc, và những kẻmà đang ngủ trong bụi đất bây giờ, không phải
những người đang ngủ trong tội lỗi, vì họ tiếp tục ngủ. Họ không
thức dậy trong một nghìn năm nữa. Nhưng những người—đang
ngủ trong bụi sẽ được thức dậy trước tiên, và họ sẽ…những thân
thể hay hư nát này sẽ mặc lấy sự không hư nát trong ân điển
cất lên của Chúa. Và sau đó tất cả chúng ta sẽ gặp nhau. Và khi
họ bắt đầu gặp nhau, lúc đó chúng ta mà còn đang sống và còn
ở lại sẽ được biến đổi. Những thân thể phàm trần này sẽ không
nhìn thấy sự chết, nhưng chỉ trong nháy mắt, sẽ giống như một
sự càn quét qua chúng ta, và anh chị em được biến đổi. Anh em
đã quay trở lại giống như Áp-ra-ham, từ cụ già trở thành một
thanh niên, từ một bà già đến thanh nữ. Sự thay đổi đột ngột
này là gì? Và sau một lúc anh em—anh em đang du hành giống
nhưmột ý nghĩ, và anh em có thể nhìn thấy những người đó mà
đã sống lại rồi. Ồ, thật là một thì giờ tuyệt vời! Lúc ấy chúng ta
sẽ nhóm lại với họ và rồi được cất lên với họ để gặp Chúa trên
không trung.

59 Không nhất thiết, nếu chú của anh emđược chôn ở phía nam
Kentucky, nếu ông phải được nuôi dưỡng ở Indiana, hoặc được
chôn cất ở Indiana thì phải được đưa đến miền nam Kentucky.
Cho dẫu ông ở đâu đi nữa…Biển sẽ đem trả lại những người chết.
Những người đã bị hủy diệt trong đấu trường đó và bị sư tử ăn
thịt, những kẻ bị ném vào lò lửa hực và thậm chí không còn
xương cốt hay bụi đất, họ vẫn sẽ sống lại! Cho dù họ đang ở Rô-
ma, hay đấu trường ở Rô-ma, hay họ đang ở trong những khu
rừng nhiệt đới của miền Nam, hoặc ở những vùng băng giá của
phương Bắc, họ sẽ sống lại từ cõi chết và được biến đổi và được
mang lên; vànhữngngười sống sẽ được biếnđổi trongphút chốc,
trong nháymắt và được cất lên cùng nhau.

60 Hãy nhìn những nhà truyền giáo đã chết dưới đó trên những
cánh đồng ở Châu Phi. Hãy nhìn họ đã chết ở nơi xa kia trong—
trong các—các vùng băng giá củamiền Bắc. Hãy nhìn họ đã chết
trên đấu trường, trên khắp thế giới, ở Congo, và khắp nơi trên
thế giới. Họ đã chết ở khắpmọi nơi, Trung Quốc, Nhật Bản, khắp
thế giới; và sự tái lâm của Chúa sẽ là toàn cầu, Sự Cất Lên này sẽ
như vậy.
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61 Hãy quan sát sự biến đổi. “Sẽ có hai người chungmột giường;
Ta sẽ cất đi một và để lại một,” cùng một lúc, “Sẽ có hai người
ngoài đồng; Ta sẽ cất đi một người đi và để lại một,” một người ở
phía tối của quả đất và một người ở phía sáng của quả đất. Hiểu
không? Đó sẽ làmột Sự Cất lên có tính phổ quát. Vâng, Hội Thánh
sẽ hợp lại cùng nhau, nhưng sau khi, sau khi sự sống lại và Sự
Cất Lên đi vào.

62 Bây giờ, nếu đó không phải là cách anh em nhìn thấy nó, ồ,
điều đó được thôi lúc này. Tôi không phải đang nói chuyện một
cách chính xác khi tôi nói điều đó; chúng ta đang ghi âm điều
này. Anh em hiểu không? Và có thể các mục sư khác không đồng
ý với điều đó. Điều đó được thôi.

241. Anh Branham thân mến, câu hỏi của tôi là về phép báp
têm. Khi nàomột người được cứu? Tôi đã nghe nói đó là
khi một người tin. Một số người nói rằng khi anh nhận
đượcĐứcThánhLinh thì anhđược cứu, ngay cảkhi anh
chưa làmbáp têm trong nước, như trường hợp của Cọt-
nây ở Công vụ 10:47. Một số người nói Phao-lô đã được
cứu trên đường đến Đa-mách, nhưng trong Công vụ
22:16, nói rằng ông vẫn còn tội lỗi củamình ba ngày sau
đó. Một người có thể được báp-têm trong Đức Thánh
Linh như Cọt-nây không, và vẫn còn tội lỗi của mình, vì
ông đã không làm phép báp têm bằng nước, trên, hay
một người không thể lên Thiên đàng cho đến khi người
đó làm phép báp têm bằng nước, mặc dù người đó có
Đức Thánh Linh?

63 Bây giờ, người bạn quý giá của tôi…Bây giờ, anh này ký tên;
tôi không biết anh ấy, nhưng anh ấy ký tên của mình. Nhưng
tôi—tôi sẽ không gọi tên, bởi vì nó không cần thiết; bởi vì những
người khác sẽ đến với họ và nói, “Ồ, tôi—tôi không đồng ý với
anh về điều này và điều đó.” Hiểu không? Và tôi chỉ sẽ không gọi
tên. Hầu hết trong số này đều có ký tên của họ, nhưng tôi…chỉ
dành cho tôi. Hiểu không? Tôi đang đặt chúng trở lại đây, để tôi
có thể giữ chúng. Vì vậy nó chỉ làmột chữ viết taymàu xanh;một
số trong đó được đánhmáy và các cách khác nhau.
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64 Bây giờ, câu hỏi đầu tiên ở đây là: “Anh được cứu khi nào?”
Và tiếp theo, các…làm theo điều này, “Tội lỗi có thể được tha bên
ngoài phép báp têm bằng nước không, vì Cọt-nây đã nhận được
Đức Thánh Linh, ông và cả nhà ông, và chưa chịu phép báp têm
bằng nước.” Và Phao-lô đã không…sau khi ông đã từng trải kinh
nghiệm của mình tại…trên đường đến Đa-mách, ông, cũng, vẫn
còn những tội lỗi trên mình cho đến lúc ông được báp-têm; bởi
vì nó đã nói (Tôi đã đọc lại tất cả những câu Kinh Thánh này
để chắc chắn)…Và vì vậy nó đã…Ông nói, “Hãy chờ dậy và đi
ngay và chịu phép báp-têm, cầu khẩnDanhChúa, chịu phép báp-
têm, tội lỗi của ngươi được tha thứ (được tha), và—và đi kêu cầu
Danh Chúa.”
65 Và sau đó, “Có phải phép báp-têm bằng Đức Thánh Linh…
một người có thể được báp-têm bằng Điều đó mà vẫn còn
những tội lỗi của họ và không—và không chịu phép báp-tem
bằng nước.”
66 “Có phải đường đến Thiên đàng của một người được bảo
đảm khi được báp-têm, dầu họ có Đức Thánh Linh; tuy nhiên
họ phải được phép báp-tem bằng nước, trước khi đường đi đến
Thiên đàng của họ được bảo đảm?” Bây giờ, tôi tin…Bây giờ, tôi
không—tôi không biết người anh emnày, và đó làmột câu hỏi rất
hay và thôngminh. Và nó nên được giải quyết lâu dài, bởi vì điều
quan trọng là chúng ta phải biết nhữngđiềunày.Hiểu không?
67 Bây giờ, tôi gần như tin rằng anh ấy có thể đang nói với tôi
hoặc bắt tôi phải nói điều đó (hoặc có thể anh ấy tin vào điều
đó, tôi không biết) và…về điều gì đó mà tôi nghĩ chỉ là một—một
chút trái ngược với đức tin thực sự, chân chính trong Lời. Tôi…
Điều này nghe có vẻ như người anh này đang nói…Bây giờ, mà
ổn thôi, Anh ơi; anh có thể đang ngồi ở đây; và điều đó tốt. Tôi—
tôi nghĩ đó làmột điều tốt…Tôi rất vui vì anh đã đặt nó ở đây. Bây
giờ, thấy chứ? Nhưng tôi không tin vào việc được báp-têm bằng
nước để được tái sinh (hiểu không?), bởi vì khi anh làm thế, điều
đó bỏ qua Huyết. Hiểu không? Anh em được báp têm bằng nước
để cho thấy rằng sự tái sinh đã diễn ra. Hiểu không? Đó chỉ là bề
ngoài…một biểu tượng của sự tái sinh. Toàn bộ sự việc được yên
nghỉ trang nghiêm dựa trên sự định trước. Hiểu không? Nhưng
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chúng ta không biết ai được và ai không. Bởi vậy, chúng ta rao
giảng Tin Lành. Bởi đức tin, chúng ta chỉ đi rao giảng.

68 Nhưng về sự tái sinh bây giờ, tôi có một điểm khác biệt với
những người anh emMột Ngôi. Và các bạn những người anh em
Một Ngôi là những người nghe băng ghi âm này về các câu hỏi,
nếu nó rơi vào văn phòng của bạn, hoặc ngôi nhà của bạn, hoặc
giữa vòng anh emnhững ngườiMột Ngôi, đừng hiểu lầm tôi, vậy
thì, điều ấy chỉ khiến tôi—tôi—chỉ khiến chúng ta bất đồng.

69 Tôi và vợ tôi bất hòa; chắc chắn chúng tôi có vậy. Tôi bảo với
nàng tôi yêu nàng, và nàng nói là nàng không tin tôi yêu nàng.
Vậy thì—vậy thì chúng tôi chắc chắn bất đồng, nhưng tôi đang
nói với anh em, chúng tôi chắc chắn hợp nhau.

70 Bây giờ để ý. Có lẽ tôi không thể hiện đủ dấu hiệu với nàng,
điềumà tôi làm. Nhưng tôi ra ngoài rao giảng, rồi về nhà lấy cần
câu và đi câu. Hiểu không? Nhưng tận trong lòng mình tôi yêu
nàng; tôi chỉ phải ở xa nàng, chỉ thế thôi.

71 Bây giờ, chú ý trong điều này…Bây giờ, nếu chúng ta bất
đồng, không sao cả; nhưng anh em thấy đấy, nước không tha
được tội lỗi; đó là lời giải đáp chomột lương tâm tốt.

72 Bây giờ, tôi tin lý do Phao-lô phải chịu phép báp-têmở đó, bởi
vì nó chính thức và điều cần thiết trong Kinh Thánh là chúng ta
phải chịu phép báp têm. Bởi vì tôi lấy ngay trở lại điều này: lúc
tên trộm bị treo trên cây thập tự…Và anh ta chết mà không được
báp-têm chút nào, và tuy nhiên với một lời hứa rằng Chúa Jêsus
sẽ gặp anh ta trong Thiên đàng vào ngày hôm đó; trong Thiên
đàng, không phải ở những vùng của người bị hư mất, bởi vì đó
là lần đầu tiên cơ hội được trao cho anh ta.

73 Và tôi tin rằng những điều kiện tương tự đã xảy ra với những
tấm lòng đó ở nhà của Cọt-nây khi họ đã nhận lãnh Lời Chúa với
sự vui mừng. Và Đức Thánh Linh là Lời đó được làm sống động,
và Lời đã được làm sống động với họ. Đó là lý do Đức Thánh
Linh bắt đầu nói ra trong các thứ tiếng khác và nói tiên tri. Đó là
những tấm lòng tiếp nhận của dân sựmà Lời đã rơi vào, đã nhìn
thấy tất cả sự siêu nhiên.
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74 Đó là điều khiến tôi bối rối hôm nay trong giờ phút này mà
chúng ta đang sống. Sau khi đám người La Mã đó đã vừa-…và
người Hy Lạp, có thể nói như vậy, vừa nhìn thấy biểu hiện của
một khải tượng đã được làm cho chắc chắn, Đức Thánh Linh đã
cảnh tỉnh lòng họ đến nỗi trong khi Phi-e-rơ còn nói những lời
này, thì Đức Thánh Linh giáng trên họ. Hiểu không?

75 Giống như…Thấy đó, Cọt-nây nói, “Hãy đi gọi…” Ông là một
cai đội, và đến từ chữ “thế kỷ” có nghĩa là một trăm. Ông chỉ
huymột trăm người. Ông là một thầy đội La-mã; và ông đã—ông
đã nhìn thấy một khải tượng trong lúc ông đang cầu nguyện, và
một Thiên sứ đến với ông. Ông làmột người tốt. Người bảo, “Hãy
đi xuống Giốp-bê. Một người tên là Si-môn, thợ thuộc da, và có
một người tên là Si-môn Phi-e-rơ. Người đang đi lên…Ngươi sẽ
tìm thấy người ở đó, và người sẽ nói cho ngươi về Lời.”

76 Ồ, ông nghĩ khải tượng đó rất thật. “Tôi đã không thể ngủ
được; Tôi đang nhìn ngay vào—vào Thiên sứ.” Vì vậy ông đã sai
một số binh lính trung thành nhất củamình xuống.

77 Và trong khi ở đó, Đức Chúa Trời đang chuẩn bị sẵn sàng cho
vị sứ đồ ở đầu bên kia. Và Ngài phán, “Bây giờ, hãy chổi dậy.”
Ngài phán…Thấy ông đang ở trên nóc nhà chờ đợi…Bà Si-môn
dọn bữa ăn tối. Và trong khi ông ở trên đó…Ông đã đói bụng, có
lẽ đang đi bộ, vị sứ đồ đã, đi qua các—các sa mạc. Và—và ông
đang nằm tại đó trên căn nhà ngay trước bữa ăn tối, như phong
tục, trên nóc nhà. Người ta vẫn làm điều giống như vậy, nằm
trên mái nhà, và họ đi xuống thang và đôi khi những bậc tam
cấp và các thứ, khỏi trần nhà; ngồi tại đó trong một buổi chiều
tối mát mẻ.

78 Nhưng vị sứ đồ ngủ thiếp đi, và trong khi ngủ, ông đã vượt ra
ngoài giấc ngủ để rơi vào trạng thái xuất thần; rồi ông thấy một
tấm khăn trải xuống với mọi thứ không tinh sạch và những thứ
ở trongđó, và ôngnghemột Tiếngnói, “Hãydậy, làm thịt và ăn.”

Ông nói, “Chẳng vậy, lạy Chúa, chẳng bao giờ giống gì ô uế
từng vào miệng con.”

79 Bây giờ, hãy xem, đó là một khải tượng. Bây giờ, hãy xem!
Điều đó phải được thông giải. Bây giờ, giống như Phi-e-rơ sắp
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tiến hành một chuyến đi săn và sẽ tìm một loại động vật nào đó
mà ông chưa bao giờ ăn trước đây và cố gắng ăn nó. Ông nói,
“Không phải vậy đâu, lạy Chúa, con—con chưa bao giờ ăn món
gì ô uế vào miệng mình.”

80 Ngài phán, “Phàm vật chi Ta đã làm cho sạch…thì chớ cầm
bằng dơ dáy.” Phán, “Hãy chổi dậy, có những người đang đợi
ngươi tại cổng. Hãy đi, đừng nghi ngờ gì cả.” Cùng lúc đó họ gõ
cửa. [Anh Branham gõ lên bục giảng—Bt.]

81 Bây giờ, thấy không? Và sau đó khi ông tìm thấy người đàn
ông này ở đó, những người lính trung thành này, đúng theo khải
tượng…Và ở đây họ đã trở lại với chính người mà Đức Chúa Trời
đã nói trong khải tượng…một người vô danh, chỉ là một người
đánh cá tầm thường vô danh. Nhưng trong nhóm nhỏ đó, điều
rất quan trọng là ông đã tìm thấy người đánh cá nhỏ bé này. Và ở
đây ông đang đi vào nhà lúc này, chính nơi mà ông đã thấy khải
tượng. Cọt-nây đã kéo tất cả những người đó lại với nhau và bảo,
“Ồ, thật chính xác cách mà tôi đã thấy nó.” Và rồi Phi-e-rơ đứng
dậy và bắt đầu nói về việc họ đã nhận được Đức Thánh Linh như
thế nào, và trong khi ông vẫn nói…! Họ đã nhìn thấy mọi điều
thật hoàn hảo theo trật tự của một khải tượng. Một nhóm người
là dân Ngoại, đã nhìn thấy một khải tượng được bày tỏ, và họ đã
nghe Lời của Lẽ thậtmà họ sẽ nhận lãnh Sự Sống như thế nào; và
Đức Thánh Linh giáng trên họ thậm chí trước khi họ chịu phép
báp têm.

82 Chúng ta phải làm gì với đền tạm này sáng nay? Ốm đau,
bệnh tật, đui mù, điếc, câm, tội—tội nhân, mọi thứ…Hãy suy
nghĩ, từ chục ngàn thứ, chưa một lần nào nó đã sai một chấm
nét! Ồ, điều đó phải làm tấm lòng chúng ta bùng cháy!

83 Bây giờ, bây giờ, ông chưa nói, trong khi ông chưa nói những
lời này, Đức Thánh Linh đã giáng xuống. Rồi Phi-e-rơ nói, “Chúng
ta có thể từ chối nước về phép báp-têm cho những kẻ đã nhận lấy
Đức Thánh Linh giống như chúng ta chăng.” Tôi tin rằng tội lỗi
của họ đã biến mất rồi, vì Đức Thánh Linh sẽ không ngự vào; và
Ngài sẽ không vào trừ phi đó là một chiếc bình được định trước.
Ngài đã biết rằng họ sẽ đi theo. Ngài biết…
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84 Tôi tin Phao-lô, lý do mà ông phải chịu phép báp-têm lần
nữa là, vì ông đã bắt bớ các Cơ-đốc nhân. Đúng thế. Và Ngài, Đức
Chúa Trời biết, vì Ngài đã phán, “Ta đã chọn người ấy,” ông nói
với A-na-nia, nhà tiên tri. Khi Ngài biết rằng Sau-lơ đang ở dưới
đó trong một căn phòng, khuôn mặt sạm đen và đôi mắt thâm
quầng, vì ông—ông đã cầu nguyện rất nhiều và bụi phủ khắp
người ông, và ông đã bị mù bởi Trụ Lửa hiện ra với ông trên con
đường đi xuống; và Ngài phán, “Ta đã chọn người là chiếc bình
cho các dân Ngoại.” Đức Chúa Trời biết rằng—rằng A-na-nia có
thể làm báp-têm cho ông nhơn Danh Chúa Jêsus Christ ở Sông
Đa-mách ba ngày sau. Nhưng tôi tin những tội lỗi của ông đã
được tha rồi, nhưng ông đã phải làm điều này để tỏ cho thiên hạ
thấy. Và tôi tin rằng đó là lý do mà chúng ta phải chịu phép báp-
têm nhơn Danh Chúa Jêsus Christ. Và tôi tin rằng hạt giống được
định trước sẽ nhìn thấy nó, và chỉ họmới nhìn thấy nó.
85 Bây giờ, những người anh em của đức tin ba ngôi, tôi không
ném điều này cho các bạn, người anh em thân mến của tôi, tôi
chỉ trả lời các câu hỏi. Tôi chỉ đưa ra những suy nghĩ đúng của
mình về nó. Cuốn băng này có thể một lần nữa sẽ xuất hiện ở
Châu Phi. Tôi tin rằng chúng ta đang ở trong cái bóng của Sự Tái
Lâm củaNgài. Tất cả chúng ta đều tin điều đó.

Tôi có những người bạn quý giá, duPlessis và Schoemans, và
tất cả, Yeager, và họ là những người anh em tốt ở—ở Nam Phi.
Nhưng luôn có ai đó nổi bật ngay trong cuộc đời của một người.
Và trong số tất cả những người đó mà—và tôi yêu họ cũng như
tôi yêu người anh em này, thật thân thương, nhưng Anh Jackson
và vợ anh ấy luôn nổi bật trong đời sống của tôi. Tôi chỉ không
thể hiểu nó; anh ấy—anh ấy nổi bật. Bây giờ, có Justus duPlessis,
người bạn tri kỷ, và ồ, rất nhiều anh chị em người Afrikaans tốt
bụng, tốt bụng đó.
86 Chà, tại sao Anh Jackson và vợ anh lại nổi bật với tôi? Bởi vì
anh ấy là thợ săn à? Không! Bởi vì tôi có nhiều bạn thợ săn giỏi
ở dưới đó. Nhưng tại sao anh lại nổi bật? Và tại sao? Nếu anh em
chỉ biết bí mật đằng sau tất cả điều này. Nhưng tôi không nói với
mọi người tất cả những bí mật mà tôi biết. Ồ, tại sao vào cùng
giờ đó Chúa đã phán, “Hãy liên lạc với Sidney Jackson ở Nam
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Phi,” Chúa đã nói với Sidney Jackson để đến đây sao? Chúa Nhật
cách đâymột tuần nọ, anh ấy và vợ anh chịu phép báp-têmnhơn
Danh Chúa Jêsus Christ, ngay tại đây trong thì giờ đã tối. Xem đó,
được định trước với cứu cánh. Hiểu không?

87 Bây giờ, tôi tin rằng anh em được—được—được cứu bởi tin
nhận Chúa Jêsus Christ. Và phép báp têm bằng nước là một biểu
hiện bên ngoài để cho thấy rằng điều gì đó đã xảy ra bên trong,
vì nước không có đức tính; nó chỉ là một biểu tượng. Và tôi tin
rằng anh em đã được cứu khi anh em…

88 Bây giờ, có rất nhiều người (để tôi nói thẳng điều này cho anh
em)…Có nhiều người mà…nói rằng họ được cứu; nhiều người
được báp-têm nhân Danh Chúa Jêsus; nhiều người nói tiếng lạ,
và có đủ loại dấu hiệu của Đức Thánh Linh, mà vẫn chưa được
cứu. Đúng thế. “Nhiều người sẽ đến với Ta trong ngày đó và nói,
‘Lạy Chúa, tôi há đã chẳngnói tiên tri trongDanhNgài sao?’ (thầy
giảng) ‘Tôi há chẳng, nhơn Danh Ngài, đuổi quỷ và làm nhiều
công việc quyền năng.’” Ngài sẽ phán, “Hãy lui ra khỏi Ta, các
ngươi là kẻ làm công gian ác; Ta không hề biết các ngươi bao
giờ.” Hiểu không? Vì vậy tất cả những điều đó, nhưng nó—đó
là—đó là Đức Chúa Trời; nó ở trong tay Ngài. Nhưng khi tôi thấy
điều đó…

89 Anh em nói, “Ồ thế thì, tại sao anh lại gọi người ta làm báp-
têm lại?” Là vì tôi đang tuân theo mẫu mực ban đầu. Chúng ta
không thể đánhmất bản vẽ gốc đó.

90 Bây giờ, chúng ta lấy ví dụ về sứ đồ Phao-lô khi ông thấymột
sốmôn đồ là những người tuyệt vời. Tôi tin rằng họ đã được cứu,
nhưng họ chưa chịu phép báp-têmnhơnDanh Chúa Jêsus Christ,
mặc dù họ đã được báp-têm (Công vụ 19). Phao-lô đi qua bờ biển
phía trên của Ê-phê-sô; ông ấy tìm thấy một số môn đồ nào đó.
Và ông nói với họ, “Kể từ khi anh em tin, anh em có nhận lãnh
Đức Thánh Linh không?”

Và họ nói với ông, “Chúng tôi không biết về Đức Thánh Linh,
liệu có Đức Thánh Linh nào không.”

Ông hỏi, “Vậy thì anh emđã chịu phép báp-têm gì?”
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Họ đáp, “Chúng tôi đã được báp-têm. Giăng đã làm báp-têm
cho chúng tôi, cũng người đó đã làm báp-têm cho Chúa Jêsus.”
Đó là phép báp-têm khá tốt.

91 Dầu vậy hãy quan sát sứ đồ cương quyết này. Ông bảo,
“Nhưng Giăng chỉ làm báp-têm cho sự ăn năn,” không phải cho
sự tha tội, bởi vì Của Lễ chưa bị giết, chịu báp-têm cho nó…Và
khi họ đã nghe điều này, họ được báp-têm lại trong Danh Chúa
Jêsus Christ, và Đức Thánh Linh đã giáng trên họ.

92 Vậy thì, điều này đã làm gì? Cho thấy rằng những người này
đã được định trước cho Sự sống, ngay khi họ nhìn thấy Lẽ thật
Kinh Thánh, họ đã bước đi trong Lẽ thật và nhận được phần
thưởng của một người tin: Đức Thánh Linh giáng trên họ, và họ
nói tiếng lạ, nói tiên tri, làm vinh hiển Đức Chúa Trời. Anh em
hiểu điều đó bây giờ không? Hiểu không? Họ đã làm điều đó sau
khi họđã có sựvuimừng lớn, la hét, và ngợi khenĐứcChúaTrời.

93 Trong Kinh Thánh họ có một thầy giảng Báp-tít ở đó; người
ấy cũng đã chịu phép báp-têm. Nhưng ông ấy đã, và ông ấy đã—
chứng minh bằng—bằng Kinh Thánh rằng Chúa Jêsus là Đấng
Christ. Và dân sự đã có niềm vui lớn lao, và họ thật hạnh phúc
về điều đó; và họ vẫn chưa có Đức Thánh Linh! Họ phải được
báp-têm lại. Và Phao-lô đã nói trong Ga-la-ti 1:8, “Nếu một Thiên
sứ từ Trời đến và rao giảng bất kỳ tin lành nào khác hơn tin lành
này mà tôi đã rao giảng cho anh em, hãy để người ấy bị rủa sả.”
Đừng quan tâm nó sẽ như thế nào.

94 Do đó, biết những điều này…Có thể anh em không biết họ,
thưa anh em của tôi; nhưng biết những điều này, thì tôi bị ràng
buộc và có bổn phận với Chúa để thực hiện kế hoạch của nền
tảng đầu tiên, vì không một người nào khác có thể đặt bất kỳ
nền móng nào khác ngoài nền móng đã đặt rồi; đó là các sứ đồ
và các tiên tri. Các tiên tri đã nói trước điều đó, và các sứ đồ đã
thực hiện điều đó; và chúng ta phải tiếp tục thực hiện nó cho đến
khi tòa nhà hoàn thành.

95 Bây giờ, thế thì tôi tin, rằng một người được cứu khi người
ấy hết lòng tin nhận Đức Chúa Jêsus Christ, và từ tấm lòng của
mình, khôngphải từ lương tâmbênngoài củangười ấybây giờ…
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96 Thấy đó, anh em—anh em là một con người kép, ba người
trong một, linh hồn, thể xác, và tâm linh. Bây giờ, tôi tin rằng
các giác quan bên ngoài của anh em, linh hồn của—của anh em
từ…không phải linh hồn của anh em, mà là lương tâm bên ngoài
của anh em, các giác quan của anh em…Nói cách khác, khi anh
em thức, anh em—anh em được vận hành bởi năm giác quan:
nhìn, nếm, cảm nhận, ngửi, và nghe. Chúng chỉ được trao cho
anh em để liên lạc với nhà thuộc về đất của mình; và chúng—
chúng không được trao cho anh emđể liên lạc với ngôi nhà thiên
đàng củamình. Thực sự có sáu giác quan trong cơ thể con người,
bởi vì người ấy đứng thứ sáu trong Kinh Thánh. Con người được
tạo ra vào ngày thứ sáu, và người ấy là số sáu, một người đàn
ông. Và người ấy có thể nhìn, nếm, cảm nhận, ngửi, nghe, và
tin. Đức tin của người ấy đặt đích đến của người ấy, nơi người
hướng tới.
97 Vậy, đức tin là sự biết chắc vững vàng của những điều đương
trông mong, bằng chứng của những điều anh em không thấy,
nếm, sờ, ngửi, hay nghe. Nhưng bởi đức tin, khi người ấy nắm
bắt được Lời, Nó đưa người ấy vào một chiều kích không gian
(thấy không?) điều đó làm cho Nó trở nên thật đối với người ấy,
cho đến nỗi người ấy thật tốt khi có nó trong tay mình. Người ấy
biết điều đó sẽ xảy ra.
98 Bây giờ, có điều tương tự về câu hỏi này ở đây về phép báp-
têm bằng nước. Hiểu không? Đức Chúa Trời biết rằng những
người này sẽ được báp-têm nhơn Danh Chúa Jêsus Christ. Và
Phao-lô, ông đã có lời phát biểu rằng khôngmột người nào, thậm
chí một Thiên sứ từ Trời, không nên giảng dạy bất kỳ sự dạy dỗ
nào khác hơn là những gì ông đã được dạy; vì vậy nên, nếu tôi
đến như là một thầy giảng, như một vị tiên tri, hay bất kể tôi là
gì, hoặc thậm chí là một Thiên sứ giáng trần, và sẽ dạy điều gì
đó trái ngược với những gì sứ đồ này đã làm, và tôi đã không
ra lệnh cho mọi người chịu phép báp-têm lại trong Danh Chúa
Jêsus Christ, tôi sẽ bị tìm thấy bởi Kinh Thánh là kẻ làm chứng
dối về điềumà tôi tuyên bốmình tin.
99 Vì vậy tôi tin rằng mô hình đã được đặt ra. Mọi người trong
Kinh Thánh đều được báp-têm nhơn Danh Chúa Jêsus Christ.
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Chưa bao giờ có người nào từng được báp-têm nhơn Danh Đức
Cha, Con, Thánh Linh. Hiểu không? Chưa bao giờ có ai từng rảy
nước; tất cả họ đều được dìmmình.

100 Vì vậy tôi tin rằng khi anh em thực sự…Đối với câu hỏi của
anh, người anh em yêu quý, tôi tin rằng khi Đức Chúa Trời biết
lòng anh…Sẽ có hàng ngàn người ở đó đã được báp-têm nhơn
Danh Chúa Jêsus. Anh chỉ đi xuống một tội nhân khô và đi lên
một tội nhân ướt. Đấy, thấy không? Nhưng như là một tín đồ
thật, chân chính, anh em phải bước đi trong tất cả đức tin và
lương tâm tốt đối với Đức Chúa Trời, khi anh em nhìn thấy
điều đó, anh em được báp-têm! Nhưng tôi tin rằng đó chỉ là
biểu hiện bên ngoài cho thấy công việc ân điển bên trong đã
được thực hiện.

101 Cũng giống như Đức Chúa Trời đóng con tàu. Phán, “Hỡi Nô-
ê, hãy đi vào nó, ngươi và gia đình và người nhà của ngươi.” Và
họ đã đi vào nó. Bây giờ, tôi tin rằng nếu đã không có một con
tàu ở đó, Đức Chúa Trời sẽ để Nô-ê ngồi trên một khúc gỗ hoặc
đi bộ trên mặt nước. Hiểu không? Nhưng Ngài đã đóng một con
tàu để ông vào, và đó là cách làm điều đó; đó là cách sắm sẵn của
Đức Chúa Trời. Tôi tin rằng Đức Chúa Trời cứumột người bởi ân
điển. Trong Danh Chúa Jêsus Christ quamột sự bày tỏ bên ngoài
là đường lối sắm sẵn của Đức Chúa Trời để đi vào nó, vì họ hết
thảy đã được báp-têm theo cách đó.

102 Tôi không đang lên án người khác, nhưng đó là chỉ…Tôi nghĩ
rằng đó là những gì nó là. Nước không cứu được một người, nó
chỉ tỏ cho thấy rằng người đã được cứu; đó là một sự tỏ bày
bên ngoài. Vậy thì, điều đó có thể là không đúng, thưa anh em.
Nếu không phải vậy, ồ, chúng ta sẽ tìm hiểu một lần khác hay…
Được rồi.

242. Trong Sáng thế ký 6:4, sau trận lụt, những người khổng
lồ đến từ đâu?

103 Đó là một câu hỏi hay, rất hay. Đó là một câu hỏi hợp lý.
Nhữngngười khổng lồ nàyđến từđâu? Theonhư chúng ta biết A-
đamkhông phải là người khổng lồ, bởi vì nếu ông là người khổng
lồ, Kinh Thánh sẽ nói vậy. Ông chỉ là một người bình thường. Họ
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đến từ đâu vậy? Bây giờ—bây giờ, đây là một tranh cãi lớn, và
điều này đã được trao cho tôi. Nó viết trên một tờ giấy lớn, sẫm
màu, và đó là một, hoặc, những chữ cái lớn, sẫm màu trên một
tờ giấy trắng.

104 Bây giờ, những người khổng lồ này…Tôi tin rằng đó là một…
ai đó ở đây không lâu…Đó có thể là Josephus. Tôi không—tôi
không nói điều đó bây giờ, thưa các anh em mục sư truyền đạo,
bây giờ tôi không nói rằng đó là Josephus. Nhưng đối với tôi có
vẻ như đó có thể là anh ấy, hoặc Tiến sĩ Scofield, hoặc một số
người trong họ, mà đã nói rằng những người khổng lồ này mà
đã ở trong xứ thực sự là những thần linh sa ngã của Đức Chúa
Trời đã lắng nghe chuyện—chuyện bịa đặt của Sa-tan, như hắn
đã kể trong…loanh quanh trên Thiên đàng…Và đó là Mi-chen…
Cố dấy lên một cuộc chiến tranh với Mi-chen trên Trời…và đã bị
đuổi ra khỏi…Rằng những người con trai này của Đức Chúa Trời
đã nhìn thấy các con gái của loài người, và rằng những người
khổng lồ này đã ở trong xứ đó vào thời điểm đó, rằng họ tự ép
mình thành con người xác thịt. Nếu anh em làm điều đó, anh
em biến Sa-tan thành một người sáng tạo. Anh em không thể
làm điều đó.

105 Không hơn gì Tiến sĩ Smith, về nhóm Cơ Đốc Phục Lâm trên
con dê hiến tế. Ông nói một con dê đó là…Họ đã giết con dê tại—
ngày hy sinh, ngày dâng sinh tế, Ngày Chuộc Tội, và một con dê
bị giết và con còn lại được thả đi. Và rồi ông nói con dê bị giết
tượng trưng cho Chúa Jêsus, Đấng Mang tội lỗi chúng ta đã chết;
nhưng con dê bị thả rông tượng trưng cho ma quỷ, mà mang lấy
tội lỗi của chúng ta và cùng nó đi vào cõi đời đời. Vậy thì, anh
em thấy, bất kỳ…Với ý kiến của tôi…Nếu điều này từng trở lại
với một anh em Cơ Đốc Phục Lâm, Tôi không nói gì về con người
vĩ đại đó, Tiến sĩ Smith. Ồ, anh ấy là một Cơ-đốc nhân lịch lãm,
thông minh, tốt bụng, có văn hóa, một người tin; nhưng đối với
tôi, anh em thấy đấy, nó chẳng có ý nghĩa gì cả. Khi anh em làm
điều đó, thì anh em đang dâng của lễ cho ma quỷ. Cả hai đều
đại diện cho sự chết, sự chôn cất, và sự sống lại của Đấng Christ.
Ngài cũng chết vì tội lỗi chúng ta và mang tội lỗi chúng ta đi xa;
cả hai đều là Đấng Christ.
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106 Vì vậy, những người khổng lồ không bao giờ đến từ việc ép
mình vào. Những người khổng lồ này là con trai của Ca-in, cha
của họ là con rắn, mà trông giống hệt một người đàn ông về mọi
mặt, nhưng là một người cao to, khổng lồ, to lớn hơn một người
đàn ông. Và đó là nơi xuất phát của những đứa con trai đó, bởi
vì họ là con trai của Ca-in, bởi vì họ là người Ca-na-an ở xứ Ca-
na-an, nơi họ sanh ra; và đó là nơi Ca-in đã đến. Và đó là…Hãy
xem, điều đó cũng chứng tỏ dòng dõi của con rắn. Đó hoàn toàn
là một chủng tộc khác của mọi người. Đó là dòng giống con rắn.
Hiểu không?
107 Bây giờ, câu—câu hỏi dòng giống của con rắn đó ở đây, vì vậy
chúng ta—chúng ta sẽ đến với điều đó, và tôi muốn anh em ghi
nhớđiềunày.Hiểu không?Bây giờ, chỉ để đưa ranền tảngnày.
108 Thấy đó, họ là—họ là người Ca-na-an, những người khổng lồ
này; và họ là các con trai của Ca-in, là con trai của con rắn. Và con
rắn là một người khổng lồ, to lớn, thuộc loại quái dị, không phải
loài bò sát nào cả, đẹp đẽ. Hắn là con vật quỷ quyệt nhất trong
tất cả các con thú trên cánhđồng. Và hắn là giống duynhất…
109 Xem đó, các—các gien từ động vật vào một phụ nữ sẽ không
sinh sản chút nào. Họ đã thử đi thử lại; nó không có khả năng thụ
tinh đối với tinh dịch của người nữ. Và bây giờ, họ không thể tìm
thấy nó. Lấy một con tinh tinh, đó là thứ cận nhất mà họ có thể
tìm thấy đối với con người, hoặc con khỉ đột, hoặc một số loài ở
gần với con người. Như Đức Chúa Trời trong tiến trình sáng tạo
vĩ đại của Ngài bắt đầu làm nên loài cá; và rồi Ngài tạo ra các
loài chim; và rồi Ngài tạo ra những thứ khác, những con vật, và
chúng tiếp tục hình thành, cho đến khi một con tinh tinh xuất
hiện, rồi đến con khỉ, và rồi xuống khỉ đột, và rồi sự hình thành
của con rắn, và rồi từ con rắn đến con người.
110 Và nhân loại đã cố gắng tìm kiếm, khoa học, cố gắng tìm
thấy những cái xương, con vật này gần gũi với con người. Và
con người là một con vật. Con người, phần xác thịt là thịt động
vật; chúng ta biết điều đó. Chúng ta là động vật có vú, là động
vật máu nóng; chúng ta biết điều đó! Nhưng điều gì làm nên sự
khác biệt? Con vật không có linh hồn bên trong đó, nhưng con
người thì có. Nó không biết đúng sai.
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111 Con chó cái nhỏ không biết nó phải mặc váy, và tôi không tin
rằng nó sẽmặc quần đùi nếu nó…hiểu.Một con lợn nái cũng vậy,
nhưng đó làmột loài người sa ngã. Hiểu không?

112 Bây giờ, đó là—đó là nơi nó đến. Đó là nơi những người
khổng lồ này đến. Họ là con trai của con rắn.

113 Và hãy xem, khi nhìn thấy Ê-va trong tình trạng này, hắn…
Sa-tan nhập vào con rắn và khiến nó…Thấy đó, A-đam đã chưa
hề biết. Tôi—tôi không biết sử dụng những từ này như thế nào.
Sẽ ổn thôi nếu ở đây với tất cả anh em, nhưng ai đó lại chỉ trích
nó. Anh em biết đấy, họ luôn cố gắng moi móc điều gì đó. Nhưng
hãy xem, A-đam chưa bao giờ biết Ê-va, vợ của mình. Ông chưa
bao giờ đến chỗ đó, và Sa-tan đã đánh bại ông ở đó. Hiểu không?
Và rồi khi bà có thai, thì ông biết bà. Chúng ta sẽ giải quyết vấn
đề đó trong câu hỏi tiếp theo hoặc một trong những câu hỏi này.
Tôi không biết nó ở đâu; chúng tôi…Tôi vừa thấy nó ở đây. Bây
giờ, nhưng đó là nguồn gốc của những người khổng lồ.

243. Anh Branham thân mến, tất cả con trai và con gái của
những tín đồ chân chính, được tái sinh sẽ được cứu
chứ?

114 Không, thưa anh em; không, họ chắc chắn sẽ không. Thấy
đó, như tôi—như tôi đã sao chép lời nhận xét này của David
duPlessis, “Đức Chúa Trời không có cháu (hiểu không?), chỉ
những con trai và con gái.” Hãy xem, họ sẽ phải được sinh ra
hoàn toàn giống như cha mẹ của họ được sinh ra bởi Thánh
Linh. Hiểu không? Đó là điều khiến một người trở thành một
con người mới, là bởi vì người đó được sinh ra lần nữa, sanh lại.
Lần sinh đầu tiên của anh ấy mang lại cho anh ấy một người tự
nhiên trên trái đất; lần sinh thứ hai mang đến cho anh ấy một
người thuộc linh của Thiên đàng. Hiểu không? Nó thay đổi anh
ta, linh hồn anh ta, không phải lương tâm bên ngoài của anh ta,
con người bên ngoài của anh ta, các giác quan của anh ta; anh
ta vẫn cảm thấy, và ngửi, nếm, và nghe; nhưng những phần bên
trong của anh ấy, những mong muốn của anh ấy, những gì thúc
đẩy anh ấy, đã được thay đổi vì Đức Chúa Trời. Hiểu không?
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115 Bây giờ, hãy nhớ rằng, cách duy nhất để điều này có thể xảy
ra là đây: giống như vào thời của đội trưởng La Mã. Phao-lô nói
với cai đội người La Mã, ông và Si-la, khi ông ta muốn rút gươm
tự sát, bởi vì Đức Chúa Trời đã làm rung chuyển nhà tù bằngmột
trận động đất; người nói, “Đừng làm hại chính ngươi, hãy xem
tất cả chúng ta đang ở đây. Hãy chổi dậy!” Và muốn biết ông ta
có thể làm những gì. Người bảo, “Hãy chổi dậy và chịu phép báp-
tem, kêu cầu…nhân Danh Chúa, và ngươi và nhà ngươi sẽ được
cứu.” Hiểu không? Nói cách khác, “Hãy tin vào Đức Chúa Jêsus
Christ, ngươi và cả nhà ngươi sẽ được cứu.”

116 Bây giờ, làm thế nào? Nếu nhà anh em tin theo cách mà anh
em tin. Hiểu không? Anh em cầu nguyện và phó thác con cái
mình cho Đức Chúa Trời và bám lấy Đức Chúa Trời, tin rằng
chúng sẽ được cứu.

117 Tôi vừa trải qua trải nghiệm với Rebekah của tôi. Hiểu
không? Chỉ cần phó thác nó cho Đức Chúa Trời. Khi nó bắt đầu
lên “tuổi thiếu niên,” nó đi chơi với cô gái nào đó khi đầu tiên
chúng tôi ra ngoài đó, đi…chạy qua nhàmột cô gái để học nhạc…
Và cô gái này…Một ngày nọ tôi đến, và ở đây cô gái này đang ngồi
chơi nhạc rock-and-roll ở cây đàn piano. Ồ, chừng đó quá đủ cho
tôi! Vì vậy tôi bảo nó tránh xa khỏi nơi đó. Hiểu không? Và rồi nó
đáp, “Ồ, đó là nơi duy nhất con đến để học nhạc.” (Anh em biết
cách những trẻ em “tuổi thiếu niên” hiểu được.)

118 Và tôi đã nói…Đứa trẻ nào cũng phải trải qua điều đó. Thực tế
mọi người đều trải qua độ tuổi đó. Anh chị em đã trải qua; tôi đã
trải qua. Và chúng ta phải suynghĩ những suynghĩ của chúng.

119 Vì vậy, vài ngày sau đómẹ nó đãmắng nó vì điều gì đó, và bà
ấy đã thô lỗ với nó. Bây giờ, đó hoàn toàn không phải là Rebekah.
Nó bước ra và đóng sầm cửa lại, và gần như làm đổ đồ đạc khỏi
bức tường, rồi đi học.

120 Bây giờ, lẽ ra tôi phải, dường như, chỉ cởi thắt lưng ra, và
theo nó ra ngoài sân, và mang nó quay trở lại với những sợi dây
quấn quanh nó. Hiểu không? Nhưng tôi nghĩ, “Đợi đã, mình phải
suy nghĩ những ý nghĩ của tuổi mười tám.” Hiểu không? “Này,”
tôi nói, “Mẹ, anh biết rằng…” Meda, nàng bắt đầu khóc. Tôi nói,
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“Anh biết em đã làm tất cả những gì em có thể làm; anh đã làm
tất cả những gì anh có thể làm. Giờ đây, nếu nó nằm ngoài tầm
tay chúng ta, chúng ta phải tiến hành bước kế tiếp.”

121 Nhưmột phụ nữ nào đó đã viết một cách ngọt ngào vào ngày
hôm trước (nó nằm trong một trong những câu hỏi này ở đây),
nói, “AnhBranham, anhkhôngphải làĐấngMê-si, phải không?”

Tôi nói, “Không, thưa bà.”

Bà ấy nói, “Chúng tôi tin rằng anh là người chăn của chúng
tôi, nhưng anh luôn chỉ cho chúng tôi đến với Đấng Chăn
Chiên Lớn.”

Tôi nói, “Đúng vậy; đúng vậy.” Hiểu không?

122 Tôi nói, “Nghe này, Em yêu, bây giờ, em phải nghe anh. Thật
khó để em làm điều này; anh là chồng của em. Nhưng người
ta lái xe qua khắp đất nước và xung quanh, chỉ để xin vài lời
khuyên. Bây giờ, nếu em…Ngày nọ anh đã nói chuyện với nó, và
nó đã bỏ đi.”

123 Bây giờ, Becky không bao giờ làm thế với tôi. Hiểu không? Và
khi mẹ nó nói điều gì đó về điều đó, nó đóng sầm cửa lại và nói,
“Mẹ mong con ngồi đây và là hoa tường vi suốt đời con sao?” Và
đáng trách!Nóđóng sầmcửa lại và đi ra ngoài. Đó làmaquỷ.

124 Tôi nhớ, hai năm đầu đời của nó đã khóc. Chúng tôi vào một
nhà hàng và ăn; Tôi sẽ dắt nó đi dạo trên phố trong khi Meda ăn,
và sau đó cô ấy sẽ dắt nó đi dạo trong khi tôi ăn. Nó cứ khóc và
khóc. Và ngày nọ trên đây tại Canada, nó khóc suốt đêm, và tôi
không thể nghỉ ngơi và mọi thứ; tôi đứng đó…Bây giờ. Và Điều gì
đónói với tôi, “Đó làmaquỷđang len vào chức vụ củangươi.”

125 Tôi nói, “Đưa đứa bé cho ta.” Tôi nói, “Ớ Sa-tan, nhơn Danh
Chúa Jêsus Christ, ngươi hãy buông tay ra khỏi nó.” Nó dứt khóc
ngay lúc đó và không bao giờ khóc nữa. Nó là đứa bé im lặng
nhất mà tôi đã có. Từ ngay chính giờ đó tật khóc đã không còn.
Anh em phải có được điều đó…Anh em phải có điều đó trong ý
nghĩ anh em, trước khi anh em có thể làmđiều đó!

Và rồi khi cô ấy…và sau đó…cô ấy đã bắt đầu điều đó. Và tôi
đãnói vớiMeda khoảngmột giờ. Tôi nói, “Meda, bỏ tay emra.”
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“Em à? Đó là con em!”
126 Tôi bảo, “Nó không phải cũng là con của anh sao?” Được rồi.
Tôi bảo, “Nếu nó sắp chết sáng nay, em phải phó thác nó cho Đức
Chúa Trời vì nơi đến vĩnh cửu của nó. Tại sao chúng ta không thể
phó thác nó cho Chúa ngay bây giờ cho cuộc hành trình trên đất
của nó?”

Và cô ấy đã nói, “Ồ, đó là con của em!”

Tôi nói, “Nó cũng là con của anh.”

Tôi nói, “Bây giờ, em có thể xemnónhưbạn của em…”

“Em không nói gì với nó à?”
127 Tôi bảo, “Anh không hề nói điều đó. Chúng ta sẽ bỏ đi lời la
mắng nó, chỉ khuyên bảo nó thôi. Nó cần một người bạn, và em
sẽ là người bạn củanó, emvà anh. Chúng ta là chamẹ củanó.”
128 Những đứa trẻ ngày nay cần một người bạn. Nếu họ có mẹ
và cha sẽ ở nhà và chăm sóc họ, thay vì ở ngoài đây trong một
quán bar chạy quanh suốt đêm và những thứ như thế, sẽ không
có—sẽ không có tội phạmvị thành niên. Hiểu không?
129 Họ rời xa Kinh Thánh; tất cả họ đều đến nhà thờ và chơi trò
chơi lừa bịp vànhững thứ tương tự và…Thấy không?Quývị đang
cố gắng đánh bóng lên giống như vùng đất của Sa-tan bên ngoài
Hollywood. Anh em có thể không bao giờ mang Hollywood vào
nhà thờ, anh emphải…Ý tôi làmang nhà thờ vàoHollywood, anh
em phải mang Hollywood đến với mảnh đất của anh em. Hiểu
không? Không đi trên lãnh thổ của họ, hãy để họ đến đây. Chúng
ta có điều gì đómà họ không biết gì về.
130 Vì vậy chúng ta đã quỳ xuống và giao phó điều đó cho Đức
Chúa Trời. Tôi nói, “Anh biết nó sẽ mười tám tuổi, trong một vài
ngày nữa, rồi nó…vàmột cô gái vào tuổi đó sẽ nghĩ về những bạn
trai, và chúng ta đã giữ nó lại.” Tôi nói, “Anh—anh không bao giờ
muốn nhìn thấy nó kết hôn. Anh muốn đưa nó vào văn phòng
ở đây, để làm việc. Anh muốn thấy nó được đầy dẫy Thánh Linh
và—và—và sống như vậy.”

Và nàng…Ồ, tất cả chúng ta muốn điều đó. Nàng bảo, “Ồ,
chúng ta không thể làmđiềuđó.”Nói, “Nókhông chịungheđâu.”
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131 Tôi bảo, “Đợi một chút! Chúng ta đã nuôi nó lớn lên tất cả
những gì chúng ta có thể, bây giờ hãy đặt nó vào trong bàn tay
Chúa, phó thác nó.” Và tôi nói, “Rồi khi nó nói bất kỳ điều gì hãy
nói, ‘Becky, con cưng, mẹ không muốn con làm điều đó, nhưng
mẹ là bạn của con; mẹ luôn ở bên con.’ Hiểu không? Hãy cho
nó biết rằng em yêu nó. Nó sẽ có người yêu nó, và nó có thể là
người nữ sai trật.” Hiểu không? Tôi nói, “Em là người phụ nữ làm
điều yêu thương.” Tôi nói, “Em yêu, điều đó nghe có vẻ thô thiển,
nhưng mọi người đến khắp mọi nơi, và bắt đầu các cuộc phỏng
vấn cá nhân, và các thứ.” Tôi nói, “Anh thật bình thường; chúng
ta bình thường đối với nhau, vì chúng ta là vợ chồng, nhưng
chúng ta không bao giờ để điều đó xảy ra. Em phải nhớ, đây là
Danh Chúa!”

Vì vậy nàng nói, “Được rồi.”

Chúng tôi đã quỳ xuống và giao phó nó với Chúa. Nói rằng
chúng tôi sẽ buông tay ra khỏi nó.

Chiều hôm đó nó đi vào; nó nói, “Chà, con đoánmẹ vẫn đang
nói rằng con sẽ không đến đó!”
132 Meda nói, “Không, mẹ chưa bao giờ nói gì về nó.” Nói, “Con
biết đấy, mẹ không muốn con làm điều đó; và con biết điều đó
giống như giết chết bố con khi bố nghe con đi lên đó cho loại
nhạc ầm ĩ đó, dẫu nó là gì, với cô bé đó.” Nói, “Này, bố không
muốn con làm điều đó, và bố mẹ không muốn con làm điều
đó, Becky, nhưng bố mẹ chỉ phó thác cho Chúa. Mẹ muốn con
biết bố mẹ thương yêu con. Dầu con làm điều gì, bố mẹ vẫn yêu
thương con.”

Nó hét lên, nói, “Dù sao thì con cũng sẽ đi!”

Nói, “Được rồi, Con yêu quý.” Cứ tiếp tục. Nói, “Mẹ sẽ chuẩn
bị sẵn bữa ăn khuya khi con trở về.” Nó không hề đi! Không, nó
không bao giờ đi kể từ đó. Hiểu không?
133 Không lâu sau đó nó gặp George; George làmột Cơ-đốc nhân.
Điều đó—điều đó ổn thỏa lúc đó.
134 Ngày nọ nó cố gắng kể cho BàWood về chuyện đó. Nó nói, “Ồ,
con đã thật rồ dại kinh khủng.” Nói, “Bố và Mẹ đã phó thác con
cho Chúa.” Nói, “Điên dại kinh khủng.” Nhưng điều đó—điều đó
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thật điên dại đối với chúng ta; chúng ta khôngmuốn trở nên điên
dại hơn thế. Hiểu không? Cứđểnó trôi đi như thế. Được rồi.

244. Anh Branham, anh nghĩ gì về… (Ồ, ồ! Tôi nhớ đã đọc câu
này. Tôi không…Tôi đã định giữ nó lại muộn, nhưng tôi
nghĩ tôi cũng có thể đọc nó. Chữ viết tay của một phụ nữ
nào đó. Cô ấy phải đến từ Kentucky, vì cô ấy có một—một
phiếu Xi măng Kosmos Portland ở đây.) Anh Branham,
anh nghĩ sao về việc các chị em của chúng ta trong nhà
thờmặc những chiếc váy ngắn như vậy? Chẳng phải nó
làm hỏng lời chứng của chúng ta và nêu gương sai lầm
cho những người trẻ tuổi của chúng ta trong nhà thờ
chúng ta sao? Dường như vậy i-n-…để thấy một người
trẻ…để nhìn thấy một người phụ nữ trưởng thành mặc
một chiếc váy ngắn đến mức lộ ra đầu gối khi chị ấy
bước đi.

135 Cho dù chị là ai, Chị hay Anh, bất kể đó là ai, tôi đồng ý với
anh chị một trăm phần trăm. Đó là một sự ô nhục, nhưng hãy
cho tôi biết phải làm gì với nó! Tôi rao giảng điều đó hết mình
như tôi biết cách rao giảng nó; họ vẫn làm điều đó như vậy. Vì
vậy, đó là sự phán xét của họ, bởi vì Lời đã nói ra. Vâng, tôi chắc
chắn chống lại chúng những chiếc váy bó sát nhỏ cũ mà trông
giống như…Tôi liên tục la mắng các con tôi, Becky và Sarah. Tôi
không quan tâm chúng nhỏ bé như thế nào, tôi…cái đó…Tôi cứ
la rầy chúng mọi lúc. Tôi nghĩ rằng chúng thậm chí mặc váy của
chúng…Meda kéo Becky ra một chỗ để nói mỗi ngày về điều đó.
Hiểu không? Váy cứ ngắn lên…Vì bọn trẻ, anh em có thể mong
đợi điều đó ở bọn trẻ, anh em phải sửa trị chúng; nhưng khi xảy
đến vớimột phụnữ, có điều gì sai trật tại đó. Hiểu không?
136 Không làm tổn thương tình cảm bây giờ, tôi chỉ đang trả lời
các câu hỏi. Chị hỏi tôi từ tấm lòng của chị; tôi đang nói với chị
từ tấm lòng của tôi. Nếu anh chị em tìm thấy giải pháp, tôi—hãy
đến nói với tôi, tôi chắc chắn sẽ làm điều đó, nếu tôi có thể làm
bất cứ điều gì về nó.
137 Giống như ai đó đã nói ngày hôm trước, anh ấy nói, “Ồ, tôi
nói với anh, Anh Branham,” nói, “Tôi nói với anh những gì A-
đam và Ê-va…” Nói, “Nó hoàn toàn chính xác; họ đã có một quả



HỎI VÀ ĐÁP 39

táo!” Và tôi nhận thấy bây giờ họ đã thay đổi điều đó; họ nói họ
có cái gì? Tôi tin rằng nó được gọi là một cái gì đó? [Một người
anh nói, “Quả mơ.”—Bt.] Quả mơ, vâng, đó là quả mơ mà họ ăn.
Chà, đã đến lúc chuyền những quả mơ một lần nữa nếu điều đó
khiến họ nhận ra rằng họ bị lõa lồ. Hiểu không?

245. Anh Branhan, tôi đã tiếp nhận Sứ điệp của Chúa cho
ngày hôm nay, và cả con trai chúng tôi nữa. Và cả hai
chúng tôi đã được báp-têm nhơn Danh Đức Chúa Jêsus
Christ. Chồng tôi—chồng tôi đã không chấp nhận Sứ
điệp và đang chống lại Sứ điệp này. Và anh ấy đã ảnh
hưởng đến con trai chúng tôi và đang đưa nó đến một
nhà thờ Giám Lý. Anh ấy muốn tôi đi cùng anh ấy đến
nhà thờ khi chúng ta không có buổi nhóm tại đền tạm
ở đây. Tôi có nên đi với anh ấy hay tốt hơn là tránh xa
giáo phái đó?

138 Ồbây giờ, Chị thânmến…Chị ấy không hề ký tên, nhưng có lẽ
chị đang lắng nghe câu hỏi của mình; nếu không, chị sẽ nghe nó
trên băng. Hãy đi với chồng, nhưng đừng dự phần—về những gì
họ đang làm. Đấy, chị phải yêu chồngmình, và tình yêu là những
gì làm nên điều đó. Chị phải là muối thực sự; anh ấy sẽ thấy khát
nếu có điều gì trong anh ấy.

139 Đừng tham gia giáo phái của họ. Ngài phán, “Hãy tránh xa
giáo phái đó.” Đừng tham gia nó; hãy đi đến đó. Nếu chị không
thể có được cả ổ bánh, lấy một nửa; không thể lấy một nửa, chỉ
lấy một lát. Hiểu, hiểu không? Nhưng đó là cách chị sẽ giành
được chồng của mình, bằng cách làm điều đó. Đừng kiêu ngạo,
rồi anh ấy sẽ biết anh ấy cũng nhận được nhiều như chị. Hiểu
không? Nhưng khi chị có thể cho thấy điều gì đó mà chị có mà
anh ấy không có, điều đó sẽ khiến anh ấy khao khát được như
chị. Người vợđược thánhhóa làmngười chồngđượcnên thánh.

140 Đó chỉ là một lời khuyên. Vì vậy tôi—tôi có thể dành nhiều
thời gian cho việc đó, nhưng chúng tôi chỉ muốn đi qua càng
nhiều càng tốt, vì tôi thấy tôi chỉ có khoảng hai mươi hai phút
nữa. Được rồi.
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246. Anh Branham, tôi hết lòng tin tưởng vào Sứ điệp mà
anh giảng dạy. Nó làm rung động tâmhồn tôi; tuy nhiên,
vợ và con trai tôi không vui mừng về Lời. Họ không
muốn tách mình ra khỏi một số thói quen trần tục của
họ. Anh nói rằng chúng ta nên đòi lại của mình—đòi
lại gia đình của chúng tôi. Tôi thấy điều đó khó thực
hiện, dường như họ không sống vì Lời hay sống theo
Lời. Nhiệm vụ của tôi là gì, thưa anh? Tôi yêu cầu họ và
tin, hay tôi cầu nguyện, “Lạy Cha, ý Cha được nên,” và
hài lòng với tình trạng mà tôi thấy mình đang ở? Tôi sẽ
biết ơn sâu sắc sự hướng dẫn của anh, Anh Branham.

141 Cầu Chúa ban phước cho bạn, Anh hay Chị của tôi, bất kể anh
chị em là ai. Tôi—tôi sẽ giao phó chúng cho Chúa. Tôi…Thấy đó,
bởi vì, “Tất cả những kẻ Cha đã ban cho Ta sẽ đến với Ta.” Hiểu
không? Bây giờ, điều duy nhất đểmọi người làm…
142 Một ngày nọ, trái tim tôi tràn ngập niềm vui đi đi lại lại khi
gặpnhữngngười đànông trongnhữngnhànghỉ này. Sự…Tôi đến
gặp Ông Becker. Anh ấy nói, “Billy, anh biết gì không? Tôi nuôi
ăn cả hội chúng của anh mỗi Chúa nhật,” khi quán Lợn Rừng
Xanh gần như nuôi ăn gần ba trăm người mỗi Chúa nhật! Hiểu
không? Và tôi đã đi ra ngoài đây và anh chàng này ở đây, quý
ông này ở đây tại—Nhà Nông Trại, người đàn ông rất tốt. Tôi đã
gặp anh ấy. Anh ấy nói…

Tôi nói, “Chà, điều đó thật sự tốt.” Tôi đã nói, “Tôi rất biết ơn
việc anh giữ tất cả những thứ đó ra khỏi đó, tất cả thứ lộn xộn
đang diễn ra ở ngoài kia.”

Anh ấy nói, “Vâng, thưa anh, Anh Branham.”

Tôi đã nói, “Làm sao anh ấy biết tôi?” Hiểu không? Tôi nói,
“Làm sao anh biết tôi?”

Anh ấy nói, “Tôi biết anh,” Nói, “Tôi nuôi toàn bộ hội chúng
của anh ở đây mỗi Chúa nhật bởi…Ồ,” anh ấy nói, “và tôi muốn
nói với anh đôi điều: họ là những người tốt đẹp. Họ là những
người tốt đẹp!”
143 Bây giờ thấy đó, điều đó làm tôi cảm thấy dễ chịu. Hỡi anh
chị em con cái của tôi. Hiểu không? Khi tôi nghe con cái tôi cư xử
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tốt và tử tế, điều đó khiến Cha cảm thấy thật vui. Hiểu không? Vì
vậy anh em hiểu.

144 Bây giờ, bây giờ,Mẹ, khi nào…Chị ơi, nếu chồng chịmuốn chị
đi xuống nhà thờ Giám Lý, chị cứ đi. Chị có thể không có cả một
ổ bánh mì, nhưng nếu họ thậm chí nói rằng họ tin rằng Chúa
Jêsus Christ là Con Đức Chúa Trời, chị hãy tin điều đó, vì chúng
ta cũng tin. Bây giờ, nếu họ sắp nổi cơn tam bành và những thứ
khác, cứ—cứ để họ tiếp tục, nhưng chị ăn phần nhiều bánh. Hiểu
không? Và trong đó, chị chỉ tỏ cho thấy bằng sự ngọt ngào trong
cuộc sống chị và sự quan tâm của chị đối với người khác…Và
nếu chị chưa có nó, Chị thân mến, hãy cầu nguyện cho đến khi
nó đến với chị, để chị sẽ không phải mặc lên bất kỳ thứ gì giả
tạo, vì khi chị làm điều đó, nó không có thật. Chồng chị có thể
nói điều đó. Nhưng chị, khi chị cầu nguyện đếnmột chỗ cho đến
lúc đời sống của chị đầy dẫy muối của Đấng Cứu Thế, nó sẽ tạo
nên một sự tiếp xúc. “Nếu Ta bị treo lên, Ta sẽ kéo hết thảy mọi
người đến cùng Ta.” Tôi sẽ làm thế; hãy thật cẩn thận. Dầu vậy
đừng gia nhập giáo hội của họ! Xin đừng làm điều đó; đừng gia
nhập giáo hội của họ, nhưng cứ tiếp tục!

247. Anh Branham, đây là một câu hỏi mà hầu như làm khó
hiểu nhiều người trong chúng ta ở đây. Một—trên—
trên (xin thứ lỗi cho tôi) trên một số băng anh chỉ nói
về những người Do Thái được cứu sau khi Cô Dâu được
cất lên. (Và bỏ băng một hàng.) Xin giải thích một cách
đầy đủ về những Dân Ngoại không đi trong sự Cất lên.
Tôi nghĩ anh nói rằng những người Dân Ngoại bang còn
lại đã trải qua Đại nạn và đã hy sinh mạng sống của họ
để làm chứng về Chúa Jêsus. Khi Ngài từ Dân Ngoại trở
lại với người Do Thái…khi Ngài quay lưng lại với người
Do Thái, lúc ấy không còn cơ hội nào nữa cho DânNgoại
được cứu, chỉ cóDânNgoạimàđãđược cứu thôi, nhưng
không nhận được Lẽ thật ngày cuối cùng của họ sẽ đi
vào Thời kỳ Đại nạn và sau đó được cứu vào lúc cuối
cùng. Điều này có đúng không? Xin vui lòng giải thích,
bởi vì anh nói rằng sẽ chỉ có một số nhỏ đi vào Sự Cất
Lên. Thế còn những người tin vào Chúa—tin vào Chúa
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bây giờ và cách…không tin cách anh rao giảng Sứ điệp
ngày cuối cùng này? Liệu họ có được cứu không? Và rồi
người chị em ký tên mình.

145 Bây giờ, câu hỏi rất hay. Bây giờ, nơi đầu tiên, sự nhầm lẫn là,
là những gì tôi đã nói về những ngày của Dân Ngoại được thực
hiện khi cơn hoạn nạn…trong cơn hoạn nạn. Vậy thì, tôi không
thấy các Dân Ngoại trong Kinh Thánh…Cô Dâu Dân Ngoại, Cô
Dâu, không phải là hội thánh Dân Ngoại bây giờ, hội thánh Dân
Ngoại sẽ đi qua Thời kỳ Hoạn nạn (hiểu không?), nhưng không
vì họ…Xem đó, Cô Dâu là những người được chọn; Họ không đi
qua bất cứ điều gì ngoài Sự Cất lên. Họ chỉ thay đổi và được đưa
ra khỏi thế gian. Hiểu không? Bây giờ, tôi sẽ giải thích điều đó
trong một câu hỏi khác ở đây, đưa nó từ Luther lên, và anh em
sẽ thấy nó có nghĩa là gì; đó là sự trưởng thành của Thân thể.
Hiểu không?

146 Bây giờ để ý. Bây giờ, những người Do Thái còn lại là những
người sẽ được rao giảng bởi hai vị tiên tri, Ê-li vàMôi-se.

147 Thưa các anh em mục sư, đây là suy nghĩ của riêng tôi, theo
cách riêng của tôi mà tôi cảm thấy Đức Thánh Linh đã bày tỏ
cho tôi.

148 Bây giờ, điều tiếp theo là sẽ xảy ra là người Do Thái, hay, Cô
Dâu Dân Ngoại, được chọn để được cất lên với những người còn
lại của Cô Dâu Dân Ngoại, được chọn đã trải qua các thời đại,
được cất lên trong Sự Hiện Diện của Đấng Christ trên các tầng
trời. Người chết sống lại; những người còn sống và còn sót lại
được biến đổi; và họ được cất lên cùng nhau trong không trung
để gặp Chúa. Thế thì, bởi vì…

149 Sau Lễ Cưới trong miền Vinh hiển, Chúa Jêsus, sau khi đã
được cất lên trời, Chúa Jêsus trở lại thế gian và bày tỏ chính Ngài
cho dân Ngài, trong hình bóng như Giô-sép đã làm cho các anh
biết mình. Và vợ ông, không có người Ngoại bang nào có mặt,
không ai khác ngoài một mình Giô-sép, khi ông tự bày tỏ mình
với anh emcủamình. Tất cả hiểu điều đó bây giờ không?

150 Ông đã gửi…Ngay cả vợ của ông đã ở trong cung điện, hình
bóng rằng Cô Dâu sẽ ở trong cung điện trong sự Vinh hiển vào
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thời điểm đó. Sau đó Chúa Jêsus bày tỏ chính Ngài cho người Do
Thái (hiểu không?) sau Lễ Cưới, ba năm rưỡi, và—và—và cơn
hoạn nạn củaGia-cốp, ba năm rưỡi đó, cuối tuần lễ thứ bảymươi
của Đa-ni-ên. Đấng Mê-si sẽ bị trừ đi giữa…Và Ngài đã nói tiên
tri trong ba năm rưỡi và bị dứt bỏ. Sau đó còn ba năm rưỡi nữa
cho các nhà tiên tri của họ, Môi-se và Ê-li, và sau đó vào cuối
bảy mươi ngày của họ đã được định sẵn cho dân sự, như Đa-ni-
ên đã nói; rồi vào cuối bảy mươi ngày đó, Chúa Jêsus sẽ bày tỏ
chính Ngài cho họ. Ngài là Hoàng Tử mà sẽ đến với người Do
Thái. Hiểu không?

151 Bây giờ, và rồi tại thời điểm đó…Hãy xem, Cô Dâu Dân Ngoại
ở trên Thiên Đàng, và trinh nữ đang ngủ, trinh nữ Dân Ngoại,
không được cứu trong thời kỳ đó; nàng đã được cứu rồi, nhưng
đã bị từ chối trong Cô Dâu. Và nàng chỉ đi qua Thời kỳ Đại nạn
trong thì giờ của sự thanh tẩy, bởi vì nàng đã từ chối Đấng Christ,
là Lời, để thanh tẩy nàng. Rồi nàng phải đau khổ vì những việc
làm củamình, nhưng Cô Dâumà đã trở thành Lời, một sự chuộc
tội trọn vẹn được thực hiện trong Đấng Christ, bởi vì Ngài là Lời.
Thân thể đó bị xé ra, và khi thân thể đó đã bị xé ra, Cô Dâu đã
ở trong thân thể đó, bởi vì Nó là tất cả Lời! A-men! Anh em hiểu
điều đó không?

152 Chúa Jêsus chịu khổ trong thân thể đó, Ngài chịu khổ…Vì
một người nam và người nữ là một người. Ê-va đã được đưa
ra khỏi A-đam, và Hội thánh…Chuyện gì đã xảy ra? Đức Chúa
Trời đã mở bên sườn của—của A-đam và lấy ra từ đó một người
giúp đỡ, cô dâu. Và Đức Chúa Trời đã mở sườn của Chúa Jêsus
tại Đồi Sọ và lấy ra Cô Dâu. Hiểu không? và khi Chúa Jêsus
chết trên Đồi Sọ…Hãy nhớ, Cô Dâu đã không được lấy ra khỏi
thân thể cho đến lúc thân thể ấy đã chết. Ngài đã chết rồi, và
họ định đánh gãy chân Ngài. Và nhà tiên tri nói, “Sẽ không có
một cái xương nào bị gãy.” Vì vậy họ đã rút cái búa để đánh
gãy một chân, và một người đàn ông đi lên với ngọn giáo và
đâm nó xuyên qua tim Ngài; và nước và Huyết tuôn ra; Ngài
đã chết rồi. Nàng đã được cứu chuộc trong thân xác bởi sự chết
của Ngài, vì vậy không còn Thời Kỳ Đại Nạn đau khổ cho Cô
Dâu nữa. Hiểu không? Cô ấy đi vào. Nhưng giáo hội Dân Ngoại



44 LỜI ĐƯỢC GIẢNG

chỉ tin vào Ngài và chấp nhận những tín điều giáo phái và vân
vân, và vẫn…

153 Giống như người tội nghiệp này đã nói: “Chồng và con trai
tôi, họ vẫn yêu thích những thứ thuộc về thế gian và những thứ
như thế…” Hãy xem, họ chưa chấp nhận sự cứu chuộc đó, vì khi
anh em làm thế, nó sẽ tự động tẩy sạch anh em. “Người mà được
Đức Chúa Trời sinh ra thì không phạm tội.” Không có hammuốn,
không có gì trongngười đó chonhững thứ thuộc về thế gian.

154 Chúa Jêsus phán, “Người nào yêu thế gian (bây giờ là
Kosmos), hay những điều thuộc về thế gian, thì tình yêu của Đức
Chúa Trời thậm chí không ở trong người đó.” Người đó không ở
trong tình yêu thương với Chàng Rể. Hiểu không? Bởi vậy, người
ấy phải trả giá cho hình phạt đó, và không…Nàng không được
cứu trong thời gian đó; bấy giờ nàng đã được cứu khỏi sự chết
đời đời; nhưng nàng sẽ phải trải qua Thời kỳ Đại nạn để thanh
tẩy. Hiểu ý tôi chứ? Bây giờ, bây giờ, ở đó, tôi tin rằng điều đó
giải quyết được câu hỏi đó.

155 Chúng ta hãy xem, cómột điều gì đó khác ở đây.

Xin vui lòng giải thích, bởi vì anh đã nói rằng sẽ chỉ có
một số nhỏ đi vào trong Sự Cất Lên.

Đó là những người này trên đất mà sẽ được biến đổi. Chúa
Jêsus phán, “Cổng thì hẹp và đường thì chật, nhưng chỉ ít người
sẽ tìm được nó.”

Còn những người bây giờ tin Chúamà không…và không
phải cách anh giảng (Họ không phải tin điều này. Họ
không phải tin theo cách tôi giảng. Hiểu không?Không phải
tin điều đó.)…cho Sứđiệp thời đại cuối cùng. Họ sẽ được
cứu không?

156 Vâng, nếu họ tin Đức Chúa Trời. Hiểu không? Và nếu họ—
nếu họ bất đồng và nói, “Tôi không tin Ngài là Lời. Tôi không tin
rằng điều này là đúng. Tôi không tin vào phép báp têm bằng Đức
Thánh Linh,” điều đó cho thấy họ đang hướng đến đâu, Thời Kỳ
Đại Nạn. Nhưng những người có thể chấp nhận Lời trong sự trọn
vẹn của Nó, không phải tôi giảng Nó, bởi vì Nó là Kinh Thánh nói
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như vậy. Những người chấp nhận điều đó là tự do, bởi vì họ…Lời
đã được phán xét rồi.
157 Bây giờ, một Quan Án công bình có thể xét xử một người hai
lần về bất cứ điều gì nếu hình phạt đã được trả xong không? Nếu
tôi ở trongmột hiệu cầm đồ, anh em đi qua và bảo, “Tôi sẽ chuộc
lại anh ấy”; và anh em đi vào và trả giá cho việc chuộc tôi (và
đó là hình phạt của tôi trong hiệu cầm đồ) và anh em trả tiền
chuộc tôi, thì làm sao người cầm đồ có thể đòi tôi lần nữa? Trừ
khi tôi đã bị bán đi lần nữa. Thế đấy. Khi tôi từ chối Sự Trọn Vẹn
của Lời, thì tôi quay lại ngay tiệm cầm đồmột lần nữa. Đấy, hiểu
không? Rồi chiến đấu theo cách của tôi lúc đó, nếu tôi có thể.
Nhưng Ngài đã cứu chuộc tôi. Được rồi. tôi hy vọng rằng điều
đó…Tôi—chỉ có rất nhiều ở đây tôi muốn có được những điều
này mà…[Băng trống—Bt.]

248. …đây là Lần kéo thứBa và đang nói Lời. Dường nhưanh
hoàn toàn có thể nói từ ngữ đó và một người sẽ được
phục hồi hoàn toàn và đầy đủ, được đặt hoàn toàn sẵn
sàng cho Sự cất lên trong sự sống lại của Con Người.
Điều này là vậy, hay là nó không phải? Và anh sẽ làm
điều này nếu được thúc đẩy đúng cách, phải không?
“Thoát khỏi tất cả những điều này (nó có một câu trích
dẫn ở đó)—thoát khỏi mọi điều đó và đứng trước mặt
Con Người”? (Lu-ca 21:36)

158 Bây giờ, người bạn thân yêu của tôi—của tôi. Hiểu không?
Bây giờ, tôi nghĩ ở đây rằng bạn—bạn—bạn có một—bạn đã có
một tuyên bố hay. Vâng, thưa quý vị! Vâng, thưa quý vị! Bây giờ,
đó sẽ là như vậy. Bạn đã nói, “Anh Branham…” Nói cách khác,
đây là những gì tôi…tôi không nghĩ rằng đó là…tôi có thể…tôi tin
tôi…Không đánh bóng những gì bạn nói, nhưng tôi tin rằng tôi có
thể làm cho rõ ràng hơn một chút với dân sự. Hiểu không? Bạn
đang tin, bởi vì những Lời đã phán và những điều như thế mà
Ngài đã phán về. Và tất cả các bạn ở đây đã chứng kiến những
con sóc và tất cả những việc khác đã được thực hiện. Nhưng bạn
có để ý không, điều đó đã được ban cho một cách có Chủ quyền!
Tôi chưa bao giờ hỏi Ngài, “Lạy Chúa, xin để con làm điều này,
nói những điều này như thế, làm những điều này ở đó.” Tôi chưa
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bao giờ cầu xin Ngài điều đó. Ngài bởi Thánh ý của Chính Ngài
sẽ đến gặp tôi và nói, “Ngươi hãy đi làm điều này.” Hiểu không?
Tôi đã không cầu xin bất cứ điều gì về nó. Môi-se không bao giờ
cầu xin đi xuống Ai-cập, nhưng chính Đức Chúa Trời đã sai ông
xuống Ai-cập. Hiểu không?
159 Bây giờ, tôi tin rằng Đức Thánh Linh sẽ đến với tôi và phán
trong một khải tượng, “Hãy đi nói với một người nào đó-nào đó
rằng họ không—họ đang cố gắng vượt qua một điều nào đó, và
họ không thể làm được. (Và họ đang hút thuốc; họ đang uống
rượu; họ đang nói dối, trộm cắp, hoặc phạm tội tà dâm, bất kể
nó có thể là gì; hoặc họ có linh dâm dục.) Và anh em đến nơi họ
ở và nói, ‘Hỡi linh ngươi, hãy ra khỏi đó; ta đã giải thoát người
tù này được tự do.’” Nó sẽ diễn ra chứ? Tuyệt đối! Vâng, thật vậy,
điều đó hoàn toàn sẽ xảy ra; nó sẽ xảy ra. Nhưng bây giờ, theo giả
định của riêng tôi…Bây giờ, giả sử là…có nghĩa “để phiêu lưumà
không có thẩm quyền.” Hiểu không? Tôi đi xuống đó để giúp đỡ
người này; tôi chỉ cho rằng mọi chuyện sẽ ổn thôi. Hiểu không?
Thế thì tôi không biết; tôi có thể gọi Danh Chúa trên họ; tôi có thể
cầu nguyện cho họ, làm bất cứ điều gì tôimuốn.
160 Nếu tôi có cách riêng của tôi sáng nay…Tôi—tôi vừa có một
cuộc phỏng vấn với người phụ nữ nhỏ bé này đang ngồi trên
chiếc xe lăn này. Đến với buổi nhóm này hôm nay, họ phải nhờ
sở cứu hỏa đến đưa chị ấy ra khỏi căn nhà của chị ấy ở Chicago;
và mọi người sống bên kia đường và không đến với buổi nhóm.
Hiểu không?
161 Tôi sẽ làm gì? Nếu nó nằm trong khả năng của tôi…Nó ở
trong…Tôi có thẩm quyền để làm điều đó, nhưng tôi phải chờ
lệnhđể làmđiềuđó.Hiểu không? Tôi có thẩmquyền từĐứcChúa
Trời để làm điều đó; nhưng bây giờ, khi Ngài ban ra lệnh, chị sẽ
trở về nhà mạnh khỏe. Hiểu không? Tôi biết đó là sự thật. Hiểu
không? Sáng nay tôi sẵn lòng để chết về điều đó như tôi—tôi ở
trong bất kỳ điều gì. Hiểu không? Đó là sự thật.
162 Nhưng trước tiên, anh em thấy đấy, đó là tất cả…Không ai, kể
cả chính Chúa Jêsus đã phán, “Con không thể tự Mình làm điều
gì, nhưng điều gì Ngài thấy Cha làm, thì Con cũng làm như vậy.”
Chúng ta biết điều đó. Thánh Giăng 5:19. Được rồi. “Con không
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tự Mình làm điều gì, nhưng điều gì Con thấy Cha làm, Con cũng
sẽ làm như vậy.” Được rồi.

249. Anh đã có khải tượng cách đây nhiều năm về phép lạ vĩ
đại xảy ra gần Corydon, Indiana, đã từng xảy ra chưa?

163 Tôi đã tìm trong cuốn sách của mình khi tôi nhận được điều
này và đặtmột dấu chấm hỏi. Bây giờ, đã có lúc tôi đã…phải xem
những cây bá hương đó ở đâu…Ngay khi anh em bắt đầu xuống
đồi ở đó, phía bên kia, đi xuống Corydon, sau khi anh em ra khỏi
đỉnh đồi ở New Albany, tôi phải quan sát những cây bá hương
đó để đề phòng một tai nạn khủng khiếp mà tôi sẽ gặp phải. Và
bởi ân điển của Đức Chúa Trời, tôi đã thoát khỏi nó khi một cô
gái trẻ, uốngmột chai rượu uýt-xki, đã bị giết chết; cổ họng cô ấy
bị cắt đứt ngay tại đó với cái chai mà cô ấy ngậm trong miệng,
cô gái mười sáu tuổi, và tôi đã ở ngay đó vào thời điểm đó. Hiểu
không? Bây giờ, đó có thể là những gì anh em đang nói về. Tôi
đã đọc điều đó.

164 Và cũng sau đó, khi tôi có buổi nhóm này ở nhà thờ của Anh
Beanblossom…Nó có thể là điều đó. Đó có thể là Georgie Carter.
Hiểu không? Đó là một điều khác đã xảy ra ở đó. Và sau đó có
bốn hoặc năm người trong số họ ở đó…Tôi không thấy gì ngoài
những gì đã xảy ra. Nếu—nếu như người viết điều này chỉ cần
viết lại điều đó và cho tôi biết tôi đã nói gì trong thời gian đó, sau
đó tôi sẽ tìm kiếm nó. Hiểu không? Nếu anh em chỉ nói cho tôi
những gì tôi đã nói, khải tượng…Bởi vì tôi để ý trong khải tượng
ở đó những điều mà tôi đã viết ra trong sách, và đây là nơi nó đã
xảy ra như thế này. Tôi không có gì được viết ra, mà tôi biết, bất
kỳ điều nào ngoài điều đó.

165 Và rồi đã có một điều khác; đó là sự trở lại đạo của Omar
Price ở dưới đó vào thời điểm mà anh ấy rất kịch liệt chỉ trích
tôi. Và anh em biết đấy, anh ấy đến đền tạm và đã chịu phép báp-
têm nhơn Danh Đức Chúa Jêsus. Ồ, anh ấy đã đấu tranh dữ dội
với tôi rất nhiều về điều đó; và tôi ở lại với anh ấy vào ban đêm.
Tôi cứ thương yêu anh ấy, tuy nhiên tôi vẫn ở lại tại đó giống như
vậy; nhưng cuối cùng anh ấy đến, bởi vì Chúa đã bảo tôi anh ấy
sẽ đến, và vì vậy tôi—tôi cứ ở lại ngay tại đó. Hiểu không?
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166 Điều tương tự xảy ra với thầy giảng trẻ đang ngồi phía sau tôi
ở đây. Tôi đã đến Clarksville để nói chuyện với anh ấy một lần,
nói thay cho anh ấy trong nhà thờ Giám Lý đó, và anh ấy hoàn
toàn là người Giám Lý, điều tôi muốn nói. Tôi trở lại lên đây; tôi
nói, “Một ngày nào đó tôi sẽ làm phép báp-têm cho anh ấy nhơn
DanhĐứcChúa Jêsus Christ.” Và tôi đã làm; đó làAnhNeville!

250. Có phải là tôi sai—có phải là tôi sai khi mở một—một
thẩm mỹ viện không? Tôi là chuyên gia thẩm mỹ và
không tin việc các Cơ-đốc nhân cắt tóc mình, nhưng
tôi đã cắt cho những người khác và (Tôi đoán đó là t-i-
n-t, nhuộm màu, có nghĩa nhuộm tóc, tôi nghĩ, phải vậy
không?)màu sắc cũng vậy.

167 Chị thân mến, tôi sẽ—tôi không biết phải nói gì với chị. Hãy
lắng nghe, tôi không thể nói thay cho những người nữ về điều
đó, nhuộm tóc trên đầu họ. Tôi không có lời Kinh Thánh chống
lại điều đó; Tôi chỉ có thể ở lại với Kinh Thánh. Hiểu không? Kinh
Thánh không nói rằng họ không được làm điều đó. Kinh Thánh
nói rằng cô ấy phải để tóc dài, và sau đó, tôi không biết đi đâu.
Hiểu không? Tôi—tôi không biết gì về điều đó.
168 Bây giờ, một mục sư trẻ đang có mặt ở đây nơi nào đó mà
tôi biết, một người bạn thân của tôi, chúng tôi đã nói chuyện với
nhau vào một ngày khác tại quán Lợn Rừng Xanh khi chúng tôi
đang ăn tối. Anh ấy nói, “Vợ tôi hơi xấu hổ khi đến trước anh.”
Một người phụ nữ nhỏ bé rất thánh thiện, tin kính, và chị ấy
là một—một quý bà xinh đẹp, bà nội, và…Nhưng chị ấy là một
người tốt, sạch sẽ, thật…Vợ tôi thật ganh tị vì phụ nữ này, và—và
tôi nghĩ chị ấy là một người nữ thật, thật sự. Chị ấy…Tôi không
biết chị ấy có đang ngồi ở đây không; tôi đoán chị ấy có. Tôi nghĩ
chồng chị ấy đang ở đây. Và anh ấy nói với tôi; anh ấy nói, “Cô
ấy để tóc dài ra sau khi nghe anh giảng và cô ấy thấy điều đó là
đúng, nhưng,” nói, “cô ấy đang nhuộm tóc; và cô ấy đang cố gắng
hết sức để làm cho tất cả màu sắc đó mất đi trước khi cô ấy đến
chỗ anh.”
169 Bây giờ hãy nhìn xem, Chị thân mến, tôi rất tôn trọng điều
đó. Tôi có một sự kính trọng cho một người nữ mà sẽ làm điều
đó. Vì phụ nữ nào đó chỉ đến và làm tóc theo bất kỳ cách nào,
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hoặc khạc nhổ vào chân anh em và đi loanh quanh một cách
ngạo mạn và không có chút tôn trọng nào, hãy nhớ, Chúa Jêsus
đã phán, “Những gì các ngươi làm cho những người này, là các
ngươi đã làm cho Ta.” Hiểu không? Và tôi tôn trọng điều đó trong
chị, và Đức Chúa Trời sẽ ban phước cho chị về điều đó.
170 Nhưng, Chị ơi, về màu tóc hay đại loại thế, tôi—tôi không
biết. Tôi—tôi không thể ủng hộ điều đó bằng Kinh Thánh, vì vậy
tôi…điều đó tùy thuộc vào chị. Anh chị em hiểu không? Chị, nếu
chịmuốn làm điều đó, điều đó hoàn toàn ổn với tôi. Theo như tôi
biết, hội thánh không có thói quen như vậy. Nếu chị em muốn…
Điều gì không ở trong Kinh Thánh này, ồ, chị em chỉ…Đó là tùy
anh chị em. Anh chị em hiểu không? Nhưng tôi sẽ chỉ cho anh
chị em lời khuyên của tôi, anh chị em thấy đấy, và theo như tôi
biết…Anh chị em biết, bản tính của người nữ làmuốn trông xinh
đẹp; nàng được cho là theo cách đó.
171 Anh em biết đấy, trong mọi đời sống có được, giống đực là
đẹp nhất, ngoại trừ loài người. Đơn cử bất kỳ loài chim, loài bò
nào. Đơn cử một bầy gia súc. Con nào là đẹp nhất, con bò sừng
cụp, già nua hay con bò đực lớn? Đơn cử một con nai; con nào,
con bồ câu đất nhỏ hay con hoẳng? Đơn cửmột bầy nai; con nào
là đẹp nhất, đực hay cái? Những con nai cái, bất kể điều gì anh
em muốn làm. Đơn cử—đơn cử trong loài chim; lấy ví dụ trong
loài gà, gà trống hay gà mái? Lấy ví dụ trong loài chim, nhỏ…
chim, lông đỏ lớn xinh đẹp hay con gà mái lốm đốm nhỏ, lên
ổ và ấp trứng? Thấy không? Mọi thứ trong toàn bộ chủng loại,
luôn luôn giống—giống đực đẹp nhất, nhưng đối với con người
thì phái nữ. Tại sao? Nàng gây ra sự sa ngã. Sa-tan đã chọn nàng
ngay tại đó, và vẻ đẹp là của quỷ dữ. Hiểu không?
172 Sa-tan là Thiên sứ đẹp nhất. Nó đã là một Chê-ru-bim được
phủ bóng. Hãy nhìn xem người phụ nữ bây giờ đang trở nên
khác xa thế nào so với trước đây. Bao nhiêu người nhớ Pearl,
hoặc đọc Pearl Bryan? Hãy cho chúng ta hãy thấy bàn tay của
các bạn, một số người lớn tuổi. Chắc chắn. Hiểu không? Được
cho là phụ nữ đẹp nhất nướcMỹ. Bất kỳ cô gái tuổi vị thành niên
nào trên đường phố cũng xinh đẹp gấp đôi cô ấy bây giờ. Tại sao?
Đó chính xác là những gì Kinh Thánh đã nói: “Khi các con trai
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của Đức Chúa Trời nhìn thấy con gái của loài người xinh đẹp…”
Đó làmột đámnhững kẻ phản loạn đã gây lũ lụt trên trái đất, đến
nỗi Đức Chúa Trời đã tiêu diệt toàn bộ loài người. Hiểu không?
Nó chính xác. Và ngày naymọi thứ đều dựa trênHollywood và—
và vẻ đẹp và những thứ như thế, khi vẻ đẹp là điều bí mật của
tấm lòng (thấy không?) chứ không phải vẻ bề ngoài. Hãy để họ
tự trang điểm, không phải bằng bề ngoài, nhưng bằng tâm hồn
nhumì, dịu dàng, bên trong. Đó là—đó là Cơ-đốc nhân.

Vì vậy bây giờ, đối với câu hỏi của chị, thưa chị, tôi không
biết phải nói gì với chị.

Bây giờ, tôi có thể dừng ngay bây giờ hoặcmất thêm bamươi
phút nữa, và sau đó…Sẽ bamươi phút…? Bao nhiêu người sẽ chỉ
ở lại thêmbamươi phút nữa, và rồi điều đó sẽ cho chúng ta thêm
một chút thời gian tối nay?Ồ, tôi sẽ nhanh lên ngay vậy.

251. Anh Branham, có phải Ti-mô-thê thứ Nhất 2:9 này có
nghĩa là một người nữ không được bện tóc không? Có
phải broid nghĩa là “bện tóc” không?

173 Bây giờ nhìn này, Chị ơi, bây giờ điều này…Tôi—tôi rất vui vì
đi theo câu này. Tôi chưa bao giờ chuẩn bị cho câu đó, nhưng nó
thật—nó đi theo điều đó thật tốt.

Để ý, tết tóc ngày ấy là dấu hiệu của đàn bà đứng đường; đó
là những gì cô ấy đã làm, tết tóc. Và Phao-lô nói với các Cơ-đốc
nhân, “Vậy thì, việc trang điểm, đừng tết tóc lại…” (hoặc “bện”
và “bím tóc” là giống nhau), để tết tóc, bởi vì nó trông giống như
những người còn lại của thế gian.

174 Chị emkhông được phép trông giống thế gian hay hành động
giống thế gian! Hiểu không? Những người nữ phải khác đi ở đó.
Hiểu không? Không, ngày nay, tết tóc…Bây giờ, tết tóc ngày nay
rất đẹp, và nó còn lâu mới trở thành thời trang của thế gian.
Bây giờ, anh em thấy những người phụ nữ, cách họ làm tóc ngày
nay…Cứ giữ mái tóc của chị em theo bất kỳ cách nào; chỉ cần
không giống như thế gian! Hiểu không? Đừng nhìn hay trang
phục giống họ! Nếu họ mặc quần ngắn, chị em mặc váy dài.
Nếu họ—nếu họ cắt hết tóc…cắt hết nó và uốn quăn nó, và làm
chúng…Chị—chị—chị emcứđể tócmìnhnhưvậy.Hiểu không?
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175 Và bím tóc—nhưng bện…Câu hỏi là: Liệu “bện” nghĩa là…
bện có nghĩa là “tết” không? Vâng, đúng vậy. Và bây giờ, trên
đường phố…

176 Bây giờ, tôi đã tìmkiếmđiều đóđể tìm ra cách đâynhiềunăm
“bện” tóc có nghĩa là gì. Hiểu không? Phụ nữ, thực ra là phụ nữ
ngày xưa, họ chỉ vén tóc ra sau và buộc lại, giống kiểu cột đuôi
ngựa ngày nay hơn. Và họ đã đi xung quanh…Họmặc áo dài như
thế, nhưng những người phụ nữ của đường phố đã lấy tóc của
họ và tết tất cả lại trên đầu, và quấn quanh như thế, và cắm hoa
vào đó và những thứ tương tự, và đó là kiểu của cô—cô gái trẻ
lẳng lơ trên đường phố; giống như chúng ta sẽ thấy cô gái lẳng
lơ ngày nay, cách cô ấy ănmặc. Tôi đang nói cô gái lẳng lơ, vì các
bạn biết tôi là người già; vì vậy đó là những gì người ta gọi họ
trong thời của tôi. Ngày nay người ta gọi chúng là gì? Tôi…Chà,
tôi không biết. Gàmái tơ hoặc điều gì đó hoặc điều khác. Vì thế…
Bất kỳ nó là gì. Đặt cho họ bất kỳ loại tên nào, họ thích nó.

252. Anh Branham, anh đã nói trên một trong những cuộn
băng rằng Nô-ê đã cứu người nhà của ông. Điều này có
nghĩa làmột ngườimẹ có thể có cùng đức tin cho người
nhàmình không? Và nó có nghĩa là mọi người trong gia
đình sẽ được cứu nếu chúng ta tin điều đó chứ?

177 Bây giờ, đó là…vâng, đó làmột loại…Bạn sẽ phải xem cách tôi
trả lời điều này bây giờ. Hiểu không? Đầu tiên, “Anh đã nói…(Bây
giờ, hãy để tôi xem điều đó.) Anh đã nói trên một trong những
cuộn băng của mình rằng Nô-ê đã cứu người nhà của ông.” Tại
sao?Vì họ đã tin. Thế đấy, bởi vì họ đã tin vào sứđiệp của ông.

178 “Điều này có nghĩa là một người mẹ có thể có cùng đức tin
cho gia đình mình không?” Vâng, Chị à! Tôi có thể thấy trái tim
củamột ngườimẹ bé nhỏ đang khóc cho những người củamình.
“Và điều này có nghĩa là mọi người trong gia đình sẽ được cứu
nếu chúng ta tin điều đó chứ?” Vâng, nếu họ sẽ chấp nhận nó.
Đúng thế.

179 Hãynhớđếnviên cai ngục thànhPhi-líp. Tin tưởng cho cảhai
bạn…Nếu chị có đủ niềm tin cho sự cứu rỗi của chính mình, thì
chị không thể có cùng niềm tin đó để sẽ tác động đến người nhà
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của mình sao? Đức tin là gì? Đó là một lực lượng vô hình. Hiểu
không? Đó là—đó là—đó là một Linh. Đức Thánh Linh mang lại
đức tin. Hiểu không? Đó làmột lực lượng vô hình.

180 Tại sao tôi lại đặt tay lên người đau? Hiểu không? Nếu tôi có
thể tiếp xúc cá nhân với linh đó trong người đó ở đó, điều gì đó
sẽ xảy ra. Hiểu không? Đức Thánh Linh đứng tại đây; Ngài sẽ tỏ
bày những sự bí mật của lòng. Ngài sẽ làm chính xác những gì
Ngài đã phán Ngài sẽ làm trong ngày sau rốt. Dân sự tin điều đó;
họ đã nhìn vào điều đó, “Vâng, thưa ông, tôi tin điều đó.”

181 Bây giờ, nếu tôi không trở nên quá tầm thường đối với anh
em (thấy không?), thì nó trở nên chỉ làmột việc tầm thường. Anh
em bước đi nặng nề qua vào một ngày và bước đi nặng nề qua
ngày kế tiếp. Hiểu không? Đó là—đó chỉ là sự thử vận may. Các
bạn không tin nó ngay từ đầu (thấy không?), bởi vì ngay khi các
bạn thực sự tin nó…Người phụ nữ đó nói, “Nếu tôi có thể chạm
vào y phục của Ngài, tôi sẽ được lành hoàn toàn,” và chị ấy đã
làm điều đó. Hiểu không? Chị ấy không nói, “Để tôi thử lại lần
nữa.”Hiểu không? Chị ấy tin điềuđó.Hiểu không?Đó là—đó là…

182 Bây giờ, nếu bạn sẽ chỉ tin với tất cả những gì có trong bạn
cho gia đình của bạn…

183 Bây giờ, như ở đây, điều gì thúc đẩy tôi? Điều gì—điều gì là
sức mạnh này trong cánh tay của tôi? Đó chắc chắn không phải
là cơ bắp của tôi, đó là tinh thần của tôi. Chắc chắn, lấy tinh thần
đó ra, và cơ bắp sẽ làm gì? Nó chết như có thể. Hiểu không? Nó sẽ
thối rữa, nhưngnó là…Hãyxem, đó là sứcmạnh của tinh thần.

184 Hãy nhìn cậu bé Sam-sôn. Nhiều người trong số họ đã nhìn
thấy những cánh cửa trông giống như ở giữa hai trụ này. Ồ, con
người to lớn đó có thể bắt một con sư tử và xé nó thành những
mảnh, Anh Jackson. Sư tử nhảy vàomột người như thế với cửa…
với đôi vai giống nhưmột cánh cửanhà kho, ồ chắc chắn, điều đó
sẽ không có gì bí mật; nhưng bí mật là, ông là một người nhỏ bé
cómái tóc quăn,một anh chàng nhỏ, bé xíu, gần như, nhỏ bé yếu
đuối, cậu bé bám lấymẹ, bảy lọn tóc nhỏ thả xuống lưng. Nhưng
anh em để ý, người hoàn toàn bất lực như bất cứ điều gì cho đến
khi Thánh Linh của Chúa giáng trên người. Và khi Thánh Linh
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của Chúa giáng trên ông, con sư tử đó chạy ra và gầm gừ, ông
chỉ xé nó ra từng mảnh. Đó không phải là Sam-sôn; Đó là Thánh
Linh của Chúa.
185 Bây giờ, làm thế nào ông sẽ lấy một chiếc hàm lừa, nó đã
nằm đó trên sa mạc và bạc trắng…Và những chiếc mũ trụ của
người Phi-li-tin dày độ một in-sơ đồng đặc. Chà, anh em lấy cái
hàm lừa đó và đập nó vào một trong số những chiếc mũ đồng
của chúng, nó sẽ vỡ ra thành nghìn mảnh. Anh em biết điều đó.
Họ sẽ đánh cái xương hàm khô, cũ đó…Nhưng nhìn tại đó, ông
đứng tại đó với chiếc hàm lừa trong tay và đánh bại một ngàn
người Phi-li-tin; những người còn lại chạy đến những tảng đá.
Ông nói, “Nào, các ngươi cũng muốn một chút nữa chứ?” Vẫn—
vẫn đang nắmnó! Đó là gì? Thánh Linh của Chúa giáng trên ông.
Hiểu không?
186 Vì vậy, Đó là Thánh Linh của Chúa. Và khi anh em có Thánh
Linh của Chúa trong anh em để tin vào sự cứu rỗi dành cho
chính mình, hãy đặt điều đó lên gia đình mình. Hãy nói, “Tôi
tuyên bố chúng trong Danh Chúa Jêsus Christ; tôi tuyên bố điều
đó! Đức Chúa Trời ôi, con không biết cách nào Ngài đã khiến
cho chị ấy làm điều đó, và cách Ngài sẽ khiến anh ấy làm điều
đó, nhưng con tin điều đó. Con tin điều đó, Chúa ôi! Xin giúp
sự vô tín của con.” Tuyên bố nó và xem những gì xảy ra. Nó sẽ
làm điều đó.

253. Cô Dâu sẽ—trước khi Chúa Jêsus đến Cô Dâu sẽ, Cô sẽ
có tất cả quyền năng của Đức Thánh Linh để làm phép
lạ, làm kẻ chết sống lại, và cứ thế như trong cơn mưa
cuối mùa—hay đây là cơn mưa cuối mùa cho một trăm
bốn mươi bốn nghìn người Do Thái? Tất cả các mục sư
sẽ có điều này, phải không, hay, chúng ta chỉ chờ đợi sự
đến?

187 Đúng. Thấy không, thưa bạn, tôi—tôi—tôi không phải là một
nhà thần học. Tôi không phải làmột nhà thần học; do đó, tôi phải
dạy tất cả những gì tôi biết về Kinh Thánh từ những cái bóng và
những hình bóng. Anh em có thể gọi tôi là người nghiên cứu
hình bóng. Nhưng nếu tôi có thể nhìn vào bức tường đó, và tôi
chưa bao giờ nhìn thấy chínhmình; và tôi nhìn, và tôi có thể thấy
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rằng tôi có đầu, và tai, và tay, và…Tôi biết điều gì đó về việc tôi
sẽ trông như thế nào nếu tôi nhìn thấy chínhmình. Hiểu không?
Nếu tôi nhìn thấy hình ảnh phản chiếu của mình trong gương,
tôi biết tôi sẽ trông như thế nào nếu tôi có thể đứng ra và nhìn
vào chính mình.

188 Bây giờ, đó là cách tôi nghĩ về Kinh Thánh. “Tất cả những
điều này,” Rô-ma 26 nói, “đã xảy ra để làm gương cho chúng ta.”
Chúng ta có thể nhìn lại và xem nó là gì, giống như mặt trăng
phản chiếu mặt trời. Chúng ta biết mặt trời sẽ như thế nào, khi
nào, nếu chúng ta chưa bao giờ nhìn thấy mặt trời, chúng ta có
thể nhìn thấy mặt trăng và thấy rằng nó sẽ lớn hơn thế. Ồ, khi
anh em thấy những gì đã xảy ra trong CựuƯớc, đó chỉ là sự phản
ánh những gì xảy ra trong Tân Ước.

189 Bây giờ, ở đây, tôi tin với tất cả tấm lòng tôi…chúng ta là, hoặc
những ngày này…Nếu chúng ta không, ai đó là; nó phải như vậy.
Thời gian đã hết; chúng ta đang ở kỳ chung cuộc!

190 Mọi…Thế giới…Đức Chúa Trời đã tạo ra thế giới trong sáu
nghìn năm, và nghìn năm thứ bảy Ngài đã nghỉ ngơi. Ngài phán
một người sẽ không bao giờ sống hết thời gian đó, một—một
năm, hay—hay, ngày: “ngày mà ngươi ăn nó, ngày đó ngươi
chết.” A-đam, hay, Mê-tu-sê-la là người cao tuổi nhất đã từng
sống trong Kinh Thánh, và ông được chín trăm sáu mươi chín
tuổi; và ông không hề sống hết ngànnămđó. Nhưng conngười sẽ
sống qua Thiên hi niên, một nghìn năm, để chứng minh rằng—
rằng hình phạt đã được trả xong…Con người sốngmãimãi; ngày
đã hết; giờ đã xong; họ ở trong cõi đời đời.

191 Nhân tiện, tôi đã nhận được rất nhiều thư về sứ điệp của
mình hai hoặc ba Chúa nhật trước về—Nhà Tương Lai Của Cô
Dâu và Chú Rể. Đề tài đó chắc chắn đã trúng đích ở đâu đó với
rất nhiều người trong số họ. Điều đó…Nó cũng tác động với tôi.
Tôi chưa bao giờ đi hết đề tài đó.

192 Bây giờ, để ý. Về điều này (thấy không?), Áp-ra-ham thấy…
Bây giờ, như Ngài đã xử lý với Áp-ra-ham, thì Ngài cũng xử lý
với dòng dõi của ông vậy. Bây giờ, một trong những ngày này
khi thỉnh thoảng tôi trở lại, tôi muốn tiến gần hơn một chút và
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cho anh em thấy chính xác các giai đoạn trong cuộc đời của Áp-
ra-ham. Chính xác là với Luther, Wesley, và đến tận ở đây, chính
xác cách Ngài đối xử với các hội thánh giống như Ngài đã làm
với Áp-ra-ham; Ngài đã hiện ra như thế nào; làm thế nào mà ở
đó khi Ngài xác nhận giao ước với ông dưới sự đổ huyết, đó là
thời đại Phi-la-đen-phi. Vâng, thưa quý vị, đó là thời đại huyết,
Luther…thời đại Wesley.

193 Nhưng rồi hãy xem thời đại Ngũ Tuần. Sau khi Ngài đến đó,
Ngài đã hứa về El Shaddai, “bú từ Ta.” Câu hỏi là: Bạn có thể cho
con bú không? Điều đó đã được đưa ra trước Ngũ Tuần. Hiểu
không? Bạn có thể cho bú không? Nhưng họ đã không làm điều
đó; họ tóm lấy chúng một—một bộ ngực từ giáo phái nơi họ đi
ra. Nhưng rồi Dòng dõi, Dòng dõi thật, đến để bú vú đó.

194 Và dấu hiệu cuối cùng họ có là gì, trước khi con trai đã hứa
mà họ đã trông đợi suốt bao nhiêu năm này, khi Ngài trở lại? Có
phải Đức Chúa Trời đang đứng trong hình dạng của một Người
và có thể nhận biết rõ những suy nghĩ có ở trong lòng Sa-ra (Sa-
ra là Hội thánh, tượng trưng cho Hội thánh), nhận biết những
ý tưởng trong Hội thánh thậm chí ở sau lưng Ngài. Đúng thế
không? Và ngay sau đó, bà biến trở lại thành một phụ nữ trẻ
và ông là một chàng trai trẻ; và Y-sác đã được sanh ra, đứa con
trai lời hứa.

195 Tôi tin rằng anh em đang nhìn thấy điều cuối cùng sẽ xảy
ra với Hội thánh trước Sự Cất Lên. Điều đó chính xác. Tôi tin
điều đó. Cơn mưa đã hết. Chỉ cần đọc ba chương đầu tiên của
sách Khải huyền và anh em sẽ thấy những gì được hứa với Hội
thánh. Đó là những gì đã được hứa, Hội thánh, ngay tại đó, các
thời đại Hội thánh.

196 Anh emđể ý ngày nọ khi chúng ta bắt đầu giảng những Tiếng
Kèn, Đức Thánh Linh phán, “Điều ấy không thuộc về ở đây.”
Hiểu, hiểu không?

197 Bây giờ, cơn mưa cuối mùa, một trăm bốn mươi bốn nghìn
người Do Thái, không, đó không phải là…điều đó…họ sẽ không…
đó là—đó là khi Ê-li và Môi-se…Đó là nơi phép lạ diễn ra. Những
thứ mà mọi người đang tìm kiếm, những người Ngũ Tuần, cho
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những phép lạ, đó là nơi điều đó sẽ diễn ra trong đó, dưới họ. Hãy
xem, đó là việc của Ê-li và Môi-se. Họ nguyền rủa trái đất bằng
những lời nguyền khi họmuốn; họ đóng cửa các từng trời để trời
khôngmưa trong những ngày họ nói tiên tri. VàĐức Chúa Trời sẽ
đứngvàchiếnđấuchohọgiốngnhưNgàiđã làm,vàNgài sẽmang
họ ra dưới bàn tay quyền năng thật chính xác giống như Ngài đã
thựchiện tạiAi-Cập (hiểukhông?), rakhỏinhững“chủnghĩa”này
củathếgian.VàNgàisẽ làmđiềuđó,nhưngđókhôngphải là…
198 Chúng ta chỉ chờ đợi sự Đến của Chúa. Cứ chờ đợi; hãy giữ
cho đèn mình được khêu lên, tất cả được đầy dầu. Hãy cầu
nguyện hằng giờ, chứ không phải hằng ngày, hằng giờ. Cứ giữ
sẵn sàng; hãy sẵn sàng, sống êmdịu, và thức canh.

Ồ, chúng ta đang trông chờ sự hiện đến của
ngày Thiên hi niên vui mừng đó,

Khi Chúa phước hạnh của chúng ta sẽ đến và
đón Cô Dâu đang chờ đợi của Ngài đi;

Ồ, chao ôi—ồ, lòng tôi tràn ngập sự hoan hỉ khi
tôi lao khổ, thức canh, và cầu nguyện,

Vì Chúa chúng ta sẽ trở lại thế gian lần nữa.

Chính là thế; đó là niềmhyvọng củaHội thánh thời đại này.

254. Có phải Danh của “Jêsus Christ” là ổn thỏa cho phép
báp-têm, hay phải làm điều đó trong Danh của “Đức
Chúa Jêsus Christ”?

199 Một trong hai. Tôi lấy Đức Chúa Jêsus Christ (hiểu không?),
bởi vì tôi nghĩ Ngài là Chúa của chúng ta. Bây giờ, chỉDanh Jêsus,
giống như một số anh em chúng ta làm phép báp têm, tôi—tôi
khác ở đó (hiểu không?), vì tôi biết tôi có rất nhiều người bạn
tên là Jêsus, rất nhiều—rất nhiều bạn bè thầy giảng ở Mexico,
và—và Ý, và vân vân. Họ gọi họ là Jêsus, và như vậy Jêsus không
đủ. Ngài được sinh ra là Đấng Christ Đấng Cứu Rỗi, vì Ngài được
sinh ra là Đấng Cứu Rỗi, Đấng Christ, Đấng được xức dầu. Và tám
ngày sau Ngài được đặt tên là Jêsus. Hiểu không? Thế thì Ngài là
Đức Chúa Jêsus Christ. Đó là Ngài. Được rồi.

255. Anh Branham, Chúa sẽ cho phép anh hướng dẫn chúng
tôi về vấn đề hôn nhân và ly dị vào lúc này không? Câu
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hỏi: Một người nam có thể cưới một người nữ rồi bị
nàng ly dị và rồi đi cưới người khác không? Nếu cả hai
người cưới người khác, có phải cả hai phạm tội tà dâm
không? Anh đã đề cập điều đó sẽ buộc vào dòng dõi của
con rắn. Làm thế nào vậy?

200 Bây giờ, đây—đây là một trong những câu hỏi hóc búa nhất
mà chúng ta có trong nhóm này, và đó là câu hỏi nhiều nhất
trong—trong—trong thế giới ngày nay. Bây giờ, hãy nghe tôi, và
tôi có lý do cho điều này. Nếu tôi thực sự mang đến hội thánh
này và trên cuốn băng này sáng nay, điều đúng đắn về hôn nhân
và ly dị, nó sẽ gây chia rẽ mọi giáo hội trong đất nước nếu người
ta lắng nghe. Hiểu không? Đúng thế.

201 Vậy thì, hãy giúp tôi, Kinh Thánh nằm trước tôi đây, tôi có về
vấn đề đó, CHÚA PHÁNNHƯ VẬY! Và cả hai bên đang tranh luận
đều sai. Cả những người mà tái hôn với người đã kết hôn và vân
vân, cả hai đều sai về những gì họ đang làm, nhưng ở giữa nó là
Lẽ thật, ở giữa con đường. Tôi khôngmuốn…Tôi sẽ làmmột cuốn
băng nếu có điều gì đó xảy ra với tôi, thì các anh em có thể nghe
nó sau khi tôi đi (hiểu không?) cho các giáo hội. Nhưng tôi—tôi
muốn làm một cuốn băng ghi âm về nó và chỉ cho anh em thấy
nó ở đâu; nhưng cho đến khi tôi cảm thấy được Chúa dẫn dắt, tôi
sẽ không nói gì về điều đó. Nhưng tôi cảm thấy rằng về những
điều này tôi phải được Chúa hướng dẫn; nếu không, tôi sẽ gây
hại nhiều hơn là làm tốt. Hiểu không?

202 Bây giờ, tôi muốn anh em lưu ý điều này. Câu hỏi: “Một
người đàn ông có thể kết hôn với một người phụ nữ mà đã bị
cô ấy ly hôn rồi lấy người khác không; và nếu cả hai lấy nhau,
thì cả hai có phạm tội tà dâm không?” Bây giờ, bạn của tôi, tôi
không muốn làm tổn thương cảm xúc của bạn, nhưng đó là
Lẽ thật. Chúa Jêsus phán, “Hễ ai cưới nàng mà bị để thì phạm
tội tà dâm.” Hiểu không? Tôi—tôi không muốn nói ra điều đó,
nhưng đó là Lẽ thật.

203 “Anh đã đề cập điều này sẽ liên kết với dòng dõi của con rắn.”
Hiểu không? Tôi không nhớ đã đề cập đến điều đó, nhưng có lẽ
tôi đã nói ở đâu đó, đã nói điều gì đó về nó.
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204 Như hôm nọ, tôi đã bị lẫn lộn điều gì đó, tình cờ nghe được
nó, và đó là…Tôi đã nắm bắt được nó ngay tại đó; và nó được
ghi âm, và tôi—tôi có thể sẽ nghe từ nó. Khi tôi đang giảng về
Bảy Tiếng Kèn, tôi đã nói đó là bảy tiếng kèn. Tôi đề cập đến lễ
Ngũ Tuần. Từ lễ Ngũ Tuần đó cho đến bảy…cho đến khi—những
Tiếng Kèn, có bảy ngày Sa-bát. Bảy ngày Sa-bát là giữa Lễ Vượt
Qua đến Lễ Ngũ Tuần (anh em hiểu không?), làm nên nămmươi
ngày. Hiểu không? Nhưng những gì tôi đang đề cập đến, là, tôi
đã nói, “Điều đó có nghĩa là Bảy Thời đại Hội thánh.”

205 Trên cuốn băng đó, nếu anh em tình cờ có được nó hay bất
cứ thứ gì, trên cuốn băng đó nó sẽ là, rằng tháng thứ bảy sau đó
mang lại—Lễ Thổi Kèn, mà có nghĩa là Bảy Thời đại Hội thánh,
bảy tháng, không phải bảy ngày Sa-bát. Bảy ngày Sa-bát đã liên
quan đến…Tôi đã giải thích nó trên đó. Tôi đã nói bảy ngày Sa-
bát, như thế, nhưng rồi tôi lại tiếp tục cùng suy nghĩ đó, khi đó
là tháng thứ bảy sau Lễ Vượt Qua, hoặc, vào Lễ—Lễ Ngũ Tuần,
rồi đến lễ sau khi bó lúa được mang vào, đưa qua đưa lại. Anh
em thấy rồi—rồi…Anh emnhớ ở đó, bó lúa trở thànhmột ổ bánh
sau thời gian đó. Hiểu không? Khi mà—bó của…một bó, sau đó
tất cả thànhmột ổ bánh. Ồ, đó làmột giáo lý tuyệt vời ở đó; tôi đã
không chạm vào rìa của nó. Nhưng nếu anh em tình cờ nắm bắt
được điều đó trong cuốn băng của mình, hãy nhớ, hãy tìm trong
Kinh Thánh. Anh em thấy, đó là bảy tháng sau đó. Đếm ngược
bảy tháng: Tháng Giêng, tháng Hai, tháng Ba, tháng Tư, tháng
Năm, tháng Sáu, và tháng Bảy; nó sẽ là tháng Bảy, bảy tháng, mà
tượng trưng cho toàn bộ Bảy Thời đại Hội thánh. Một mục sư
nào đó có thể chọn ra điều đó, và rồi anh em sẽ có nó, anh em
thấy, ở đó. Được rồi.

206 Bây giờ, về điều này ở đây, hãy để—hãy để—chúng ta hãy chỉ
hầu như…Anh em…Đây là những gì tôi nói. Hãy để tôi nói điều
này, không phải Chúa, hãy để tôi nói nó. Nếu bạn đã kết hôn
vào lúc này, và cả hai bạn đều đã được cứu, và bạn được đầy
dẫy Đức Thánh Linh, và các bạn yêu thương nhau, và các bạn
có con nhỏ (bây giờ, hãy nhớ rằng đây là tôi, không phải Chúa.
Hiểu không?), cứ tiếp tục và sống với nhau; hãy hạnh phúc; bởi
vì anh em không thể sống với người vợ đầu tiên của mình nếu
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không anh em đã không cưới cô ấy. Thế thì nếu bạn bỏ người
này và quay lại người đầu tiên, thì bạn đang làm tệ hơn so với
lúc đầu. Hiểu không? Vì vậy bạn thấy đấy, tất cả các bạn đang rối
tung lên; không có cách nào để thoát ra khỏi nó. Chỉ có một cách
thực sựmà tôi có thể nói từ Kinh Thánh: cả hai bạn đều sống độc
thân. Hiểu không?

207 Bây giờ, nhưng…Đó là cách duy nhất tôi có thể nói ngay bây
giờ, nhưng cómột điều khác trong đó, rằng tôi—tôi không thể nói
với bạn bây giờ, và lý do tôi nói, “Không phải tôi, mà là Chúa, hãy
tiếp tục.” Nếu bạn từng mang điều đó vào băng ghi âm, và một
ngày nào đó, nếu tôi từng mang nó, bạn nhớ cách tôi nói điều
đó. Nếu bạn khôn ngoan, bạn có thể chọn nó ra (hiểu không?),
về cách tôi đã nói điều đó như thế nào, và rồi bạn sẽ biết.

256. Anh Branham, chúng ta có nên đi đến các nhà thờ khác
ngay cả khi họ không đồng ý với anh không?

208 Chắc chắn, vâng! Chúa Jêsus đã làmkhi họ bất đồng với Ngài.
Cứ tiếp tục. Chúng ta nhận thấy ở đây, nói, “Chúng ta có nên đến
một nhà thờ khác mà bất đồng với anh không?” Chắc chắn, tôi
không…Tôi không phải là viên sỏi duy nhất trên bãi biển, anh
em biết đấy. Có—có thật sự những người đàn ông tin kính khác
ở khắp mọi nơi; tôi hy vọng tôi là một trong số họ. Hiểu không?
Nhưng đừng bao giờ xuống đây…

209 Tôi đã được gọi đến về điều gì đó như thế này vào ngày nọ.
Một—một nhóm ở Arizona đã làm tôi chú ý đến điều đó. Hiểu
không?Một nhómmục sư cho biết, “Điều duy nhất mà chúng tôi
có để chống lại anh, Anh Branham, là (một trong những điều)
những người mà đến đây với anh, chúng tôi không thể đưa họ đi
tới nhà thờ ở bất cứ đâu.” Nói, “Họ có con cái và mọi thứ; họ sẽ
không đi nhà thờ.” Và nói, “Ồ, chúng tôi nói với họ rằng họ được
hoan nghênh đến—đến với nhà thờ của chúng tôi.”

210 Bây giờ, tôi biết họ gây áp lực cho anh em và muốn anh em
gia nhập, nhưng anh em không cần phải gia nhập; nhưng hãy
cho bọn trẻ học trường Chúa nhật ở đâu đó! Và anh em đi nhà
thờ; không ngồi ở nhà, đi câu cá, săn bắn, và những việc như thế
vào ngày Chúa nhật.
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Anh emnói, “Chà, tôi không phải là người giữ luật.”

Ồ, tốt hơn là anh em nên làm theo cách đó trong một thời
gian, không tôn vinh sự sống lại của Đấng Christ. Anh em hãy đi
nhà thờ ở đâu đó!

211 Nếu tôi—nếu tôi đi…Nếu tôi không thể đến được…Nếu tôi
đếnmột nhà thờ nào đómà tôi biết thì chỉ có một điều mà người
ta từng nói mà tôi đã tin: họ nói rằng họ tin Chúa Jêsus là Con
Đức Chúa Trời. Họ đã nói điều đó (tôi nghi ngờ điều đó), nhưng
tôi muốn nghe họ nói điều đó. Có lẽ anh em nói…Đó là nhà thờ
này, có thể nhà thờ tiếp theo sẽ là điều gì đó giống nhưBáp-tít. Họ
nói, “Vâng, tôi tin rằng anh phải có một kinh nghiệm.” Tôi sẽ—
tôi sẽ đi với họ. Thế thì tôi tin Chúa Jêsus Christ là Con Đức Chúa
Trời; Tôi tin rằng anh emphải cómột kinhnghiệm.Được rồi.

212 Rồi có lẽ đó là Hội Phúc Âm Ngũ Tuần. Bây giờ, họ tin…Thấy
đó, tôi—bây giờ tôi có thể ăn khoảng ba hay bốn lát bánh mì với
họ (thấy không?), vì họ có thể tin…

213 Giống như ngày nọ, cũng người này gọi điện và muốn biết
về điều đó, và nói, “Anh đã nói…” (Mục sư này ở ngoài đó, người
này ở dưới đó muốn thảo luận về điều đó. Người anh em đáng
thương, anh ấy đang bị ảo tưởng như vậy.) Anh ấy nói, “Ồ, Anh
Branham,” xem, anh ấy nói, “ông ấy chống lại anh Hội Phúc Âm
NgũTuần.” Và nếumộtmục sưNgũ Tuần tình cờ nghe được cuốn
băng này, tôi muốn anh em cho tôi biết khi nào tôi đã từng chống
lại người Phúc Âm Ngũ Tuần hay bất kỳ người nào khác! Tại sao
vậy, khi chính tổng hành dinh của quý vị thừa nhận rằng tôi đã
gửi cho quý vị ba phần tư triệu con cái của tôi mà tôi đã sinh
ra cho Đấng Christ? Làm thế nào tôi chống lại Hội Phúc Âm Ngũ
Tuần? Tại sao tôi chống lại Một Ngôi? Tôi không chốngMột Ngôi,
hay chốngHội Phúc ÂmNgũ Tuần, Hội thánh củaĐức Chúa Trời,
hayngười nào cả! Tôi chống lạimọi hệ thốngphân rẽ conngười.

214 Nhìn xem, tôi đã gởi đến Hội Ngũ Tuần, bởi thống kê riêng
của họ, ba phần tư triệu con cái của riêng tôi. Nếu họ thật xấu,
tại sao tôi lại làm điều đó? Tại sao? Tôi nghĩ đó là điều tốt nhất ở
vùng đất này để gửi họ đến, hoặc làMột Ngôi hoặc là…một số của
niềm tin Ngũ Tuần, bởi vì họ tin vào sự chữa lành Thiêng liêng;
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họ tin vào siêu nhiên; họ tin vào phép báp têm bằng Đức Thánh
Linh. Đó là điều tốt nhất…Tôi—tôi không thểmang tất cả họ ngay
tại đây; họ ở khắp nơi trên thế giới. Tôi có bạn bè trên khắp thế
giới, con cái mà tôi đã sinh ra từ Đấng Christ. Tôi sẽ gửi họ đến
nơi tốt nhất…Anh em có bao giờ nghe tôi khi tôi đang thực hiện
một kêu gọi sự tin nhận không? Tôi nói…Khi tôi đưa họ lên đó
và để họ được cứu, tôi nói, “Bây giờ, anh em đi đến nhà thờ Phúc
âm Trọn vẹn tốt nào đó và chọn một hội thánh nhà của mình.”
Bao nhiêu anh em đã từng nghe tôi nói điều đó? Chắc chắn, chắc
chắn. Chà, tại sao tôi lại gửi họ đến đó vậy? Tôi có phải là một
kẻ giả hình khi gửi con cái của mình đến chỗ chết chăng? Không
đời nào. Không, thưa quý vị!
215 Nếu anh em không thể đi…Nếu anh em không thể đến đền
tạm ở đây, hãy đi nhà thờ nào đó ở đâu đó; hãy đến đó. Anh em
không cần phải nhận lấy tất cả những gì họ làm. Phần nào của
bánh họ đang phục vụ, anh em dùng bánh đó. Khi họ dùng tỏi,
ồ, anh em cứ để nó mặc nó. Hiểu không? Đúng thế. Tôi không
thể làm cho họ làm điều đó, nhưng đó là chính xác…Chắc chắn,
anh em đi nhà thờ. Bất cứ nơi nào cánh cửa nhà thờ mở ra, anh
em hãy đến như có thể được. Nếu họ không tin, ồ…Vậy thì, anh
em không cần phải tham gia. Đừng tham gia với họ, đừng tham
gia bất kỳ nhà thờ nào trong số họ; nhưng hãy đến với họ; thông
công với họ. Làm sao anh em biết đó không phải là Chúa? Ngài
đã phán Ngài sẽ làm cho mọi thứ hiệp lại vì sự tốt đẹp! Và có
thể có một linh hồn trong đó cần được cứu rỗi, và anh em có thể
chiếu ra Sự sáng cho họ. Hiểu không? Đi xuống đó. Đừng kiêu
ngạo, hãy êm dịu; và mọi người bắt đầu nói, “Đó là một phụ nữ
Cơ-đốc, và một cặp vợ chồng Cơ-đốc; đó là một chàng trai hay cô
gái Cơ-đốc. Chao ôi, tôi muốn…Này, họ thực sự hành động giống
nhưhọ có điều gì đó.” Hiểu không? Và nói, “Đó là gì?”

“Đây này.” Sau đó nói với họ. Nhưng anh chị em cứ thật sự
có vị mặn, và họ sẽ cảm thấy khát.

257. Anh Branham thân mến: Anh có tin rằng những dấu
hiệu sẽ theo sau tất cả những ai có Đức Thánh Linh
không?

Chúa Jêsus đã phán vậy, Mác 16.
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Nếu vậy, thế còn về những người tin mà Sứ điệp với
tất cả những gì trong họ, tuy nhiên, họ không có những
dấu hiệu này thì sao? Có phải họ là những người không
tin hay họ cần Thánh Linh? Nếu vậy, xin hướng dẫn
cho chúng tôi hôm nay, làm thế nào để nhận lãnh Đức
Thánh Linh. Chúng tôi tin anh là người phát ngôn của
Đức Chúa Trời cho thời đại của chúng ta. Em trai của
anh.

216 Cảm ơn, người anh em của tôi, vì đã coi tôi như anh của—
của anh, và tôi nghĩ rằng đó làmột câu hỏi rất hay. Thưa các bạn,
vâng, đó là một điểm hơi bị bỏ quên. Tôi muốn giải quyết vấn đề
đó lâu hơnmột chút nếu tôi có thể. Hiểu không? Đó là điểm bị bỏ
qua. Nhìn xem! Một vài trong số các bạn…Hiểu không? Khi mà,
anh em không thể nhận lãnh phép báp-tem bằng Thánh Linh
mà không có kinh nghiệm khi nó xảy ra…Bây giờ, nếu anh em
tin “từng chút của Lời,” anh em nói…Anh em nói rằng anh em
tin từng chút của Nó, thì Lời đang nằm trong đó chờ đợi Đức
Thánh Linh làm cho Nó hành động; nhưng nó cần sự thắp sáng
của ngọn nến.

217 Đây là ngọn nến với bấc bên trong nó, và với tất cả—mỡđộng
vật, vàmọi thứ nó phải có trong ngọn nến đó; nhưng cho đến khi
lửa đến trên nó, nó sẽ không tỏa sáng. Cho dù ngọn nến có hoàn
hảo đến đâu, và nó sẽ cháy hoàn hảo như thế nào vàmọi thứ, nó
phải được thắp lên, và rồi nó cháy. Và khi anh em tin và được tạo
nên bởi những lời giáo huấn về Đức Thánh Linh là gì, tình yêu
thương, sự vui mừng, bình an, nhịn nhục, nhân từ, những bông
trái mà Nó sinh ra, cho đến khi Đức Thánh Linh với kinh nghiệm
rực lửa giáng xuống và thắp sáng ngọn nến đó, thì anh em—anh
em là…anh em chưa nhận được Đức Thánh Linh. Hiểu không?
Anh emphải có kinh nghiệmđể có đượcĐức ThánhLinh.

258. Tôi thuộc liên đoàn lao động. Điều này có sai đối vớimột
Cơ-đốc nhân không? Lời nói, “Chớ thề—chớ thề.” Chúng
tôi phải thề giữ theo hiến chương của hiệp hội lao động.
Tôi đã không tham gia tích cực kể từ khi trở thành một
Cơ-đốc nhân, nhưng tôi vẫn đóng hội phí của mình.
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259. Tên của Giu-đa Ích-ca-ri-ốt có bị xóa khỏi Sách Sự Sống
của Chiên Con không, hay nó có trong Sách Sự Sống của
Chiên Con?

218 Được rồi. Liên quan đến liên đoàn lao động, tôi biết bạn làm
việc…Các bạn những người có liên đoàn lao động và những thứ
mà bạn…Nếu bạnmuốn làm việc, bạn phải thuộc về nó. Điều đó
hoàn toàn đúng. Bạn phải làm điều đó. Nhưng hãy coi chừng nó
(hiểu không?), bởi vì một trong những ngày này nó sẽ chuyển từ
lao động sang tôn giáo. Hiểu không? Bây giờ, anh emchỉ cần nhớ,
đó là kẻ dọn đường chomọi thứ trở nên được hợp nhất hóa. Anh
em không thể làm việc; họ sẽ không để anh em làm việc; anh em
là—anh em là một “tiện dân,” trừ khi anh em—trừ khi anh em
thuộc liên minh này.

219 Bây giờ hãynhớ, các bạn trẻ, hãynhớnhững gì AnhBranham
đang nói. Và xin cho lời nói của tôi được khắc bằng một bút
sắt trong một—một—một núi thép! CHÚA PHÁN NHƯ VẬY, điều
tương tự đó cũng sẽ xảy ra trong tôn giáo. Anh em sẽ thuộc về
một loại giáo phái nào đó, hoặc anh em không thể mua hay bán.
Vì vậy hãy thật cẩn thận, thưa Anh. Chỉ đi đến để lao động thôi.
Hãy tỉnh thức; đó là lời cảnh báo!

220 “Có phải tên của Giu-đa Ích-ca-ri-ốt đã bị xóa khỏi Sách Sự
Sống của Chiên Con, hay nó đã từng có trên Sách đó?” Vâng, nó
đã ở trên Đó và đã bị xóa sạch. Hiểu không? Bởi vì trong Ma-
thi-ơ chương 10, Chúa Jêsus đã gọi Giu-đa và tất cả những người
còn lại, và ban cho họ quyền phép chống lại những tà linh. Họ
đã đi ra đuổi quỷ, và Chúa Jêsus phán, “Thậm chí Ta thấy Sa-tan
từ Trời sa xuống.” Đúng thế không? Và họ đã trở về, tất cả những
môn đồ đó cùng nhau, và họ đangmừng rỡ. và Ngài phán, “Đừng
vui mừng rằng các ngươi…ma quỷ hàng phục các ngươi, nhưng
hãy vuimừng vì tên của các ngươi được viết trong Sách Sự Sống.”
Hiểu không?Đúng thế. VàGiu-đa đãởngay với họ!Hiểu không?

221 Vì vậy hãy nhớ, tại Sự phán xét, hãy quan sát, tại Ngai Phán
xét, “Sự phán xét đã được lập ra; những quyển sách đã mở ra;
và một Sách khác đã được mở, đó là Sách Sự sống, và mọi người
bị phán xét bởi đó.”
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222 Bây giờ, thế đấy, cho câu hỏi lúc nãy. Hiểu không? Tại Ngai
Phán Xét. Chúa Jêsus, Hội Thánh, Cô Dâu, được cất lên, đi vào
trong miền Vinh hiển, và lên đó và đã kết hôn, trở lại trái đất,
và sống một ngàn năm. Vào cuối một ngàn năm Sa-tan đã được
thả ra khỏi nhà tù của hắn, nơi bị trói bằng xiềng xích bởi một
Thiên sứ, không phải là một cái xiềng bằng gỗ, mà là một cái
xiềng hoàn cảnh; tất cả các thần dân của hắn đều ở trong địa
ngục. Tất cả những gì được sống lại trên trái đất đều được cứu
chuộc và Chúa Jêsus ở cùng với họ. Hắn không thể làm gì cả;
nhưng vào cuối ngàn năm, sự sống lại lần thứ hai…“Phước thay
và thánh cho người có phần trong sự sống lại đầu tiênmà sự chết
lần thứ hai không còn có quyền phép nữa.”
223 Bây giờ để ý, trong sự phục sinh thứ hai này, khi họ đi lên,
lúc ấy Sa-tan được thả ra khỏi nhà tù của nó trong một thời gian
ngắn; rồi sự phán xét được lập. Bây giờ hãy xem, Chúa Jêsus với
Cô Dâu, như Vua vàHoàngHậu, ngồi trên ngai, Sự Phán Xét Ngai
Trắng; và những cuốn sách đã được mở ra, những cuốn sách
của những tội nhân. Và một Sách khác được mở ra, đó là Sách
Sự Sống; và mọi người đều được phán xét như vậy bởi Cô Dâu.
“Các ngươi há không biết (đem những vấn đề nhỏ này trước luật
pháp), các ngươi không biết rằngnhững thánhđồ sẽ phán xét thế
gian sao?” Đấy, hiểu không? Được rồi.

260. Anh có thể vui lòng giải thích nhóm người trong Khải
huyền 20:4 là ai không? Có phải họ là một phần của Cô
Dâu của quá khứ hay trong tương lai?

224 Họ là Cô Dâu hoàn toàn, cả quá khứ và hiện tại. Họ là Cô Dâu
trọn vẹn, vì họ đang sống trong Thời KỳNgànNăm.Được rồi.

261. Xin anh vui lòng…(Ồ, đó chính xác là cùngmột câu hỏi.)…
KhảiHuyền20:4, họ cóphải là linhhồncủanhữngngười
bị chặt đầu vì làm chứng cho Đấng Christ mà không thờ
lạy con thú cũng không nhận dấu hiệu của nó trong (Ồ,
tôi hiểu những gì họ đang nhận được đến bây giờ. Câu này
vừa trao cho tôi, vừa được trao cho tôi.) …vì câu đó nói
rằng họ đã sống và trị vì với Đấng Christmột ngàn năm?
Vì vậy nó thật là khó hiểu, bởi vì sự bách hại đối với
Cô Dâu, nhưng họ có thể là ai khác và cai trị với Đấng
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Christ một ngàn năm? Có phải họ sẽ—họ…họ ắt là một
trăm bốn mươi bốn ngàn?

Không, không!Họ là CôDâu. Bây giờ, hãynhớ, hãynhớ, họ…

225 Anh em đã nói, “Trong khi họ bị chém đầu vì làm chứng…”
Bây giờ, anh emnói, “Vì sự…không thờ lạy con thú…” Chắc chắn!
Anh em nói, “Con thú vẫn chưa đến.”

226 Con thú đã luôn có mặt; con thú là kẻ đã nuôi họ ở đó trong
những hang sư tử, cho họ ăn ở đó trong đấu trường đó ở Rô-ma.
Đó là anti-christ; đó là con thúngay tại đó, thiết lậpmột hình thức
tôn giáo. Thật chính xác như, gần như, một khuônmẫu. Giáo hội
Rô-ma đã bị lấy ngay ra khỏi Kinh Thánh, và rồi…Những gì họ đã
làm điều đó, họ đã tổ chức sự việc và thành lập một tổ chức và
tạo ra một—một giáo hội phổ thông ra từ nó, và tất cả sẽ không
cúi đầu trước nó phải bị hủy diệt. Hiểu không?Nó đã có.

227 Và sau đó trong phần của Thân thểmà đã có lúc đó…Bây giờ,
Thân thể đã phát triển giống như một cây cho đến khi Nó đến
với Đầu. Hiểu không? Và tất cả, cả người tử vì đạo, và bị bắt bớ,
và vân vân…

228 Nhưng Chúa Jêsus đã cho chúng ta sự bình an phía bên này
sông, giống như Ngài đã làm với các chi phái mà…ở đó (thấy
không?) không băng qua. Bây giờ.

262. Tôi có thể giúp gì cho ông ấy? Tôi có nên tiếp tục (Ồ!)
chăm sóc Bố ở nông trại không? Tôi có thể làm gì…làm
một—một cuộc sống cho…? Và anh ấy ký tên.

Vâng, anh trai tôi…Nó—nó được viết ở đây. Tôi không biết
ai…Nói rằng, “Anh Branham…” Nó chỉ mới bắt đầu, “Tôi có thể
làm gì cho anh ấy?”

229 Bây giờ, có lẽ một chàng trai nào đó vì cha mình. Nhìn xem,
Anh thân yêu của tôi, anh thật phước hạnh khi anh muốn chăm
sóc chamình, vì cha của anh đã chăm sóc anh khi anh không thể
tự chăm sóc cho chính mình. Và điều răn thứ nhất với lời hứa,
điều răn thứnhất kèm theo lời hứa: “Hãyhiếu kính chamẹngươi
hầu cho ngươi được sống lâu trên đất mà Chúa là Đức Chúa Trời
ngươi đã ban cho ngươi.” Hiểu không? Đúng thế, chăm sóc Bố
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bất kỳ cách nào anh em có thể. Thấy rằng anh ấy có được điều
rất tốt nhất.

263. Anh nói rằng Ca-in là dòng dõi của con rắn. Tại sao Ê-va
nói, “Tôi đã có được một người từ Chúa”?

Chúng ta xem nào. Tốt hơn hết là tôi nên đợi đến sau bữa ăn
tối về câu hỏi này. Vâng, tôi sẽ đợi đến sau bữa ăn tối về câu đó.
Ồ, sẽmấtmột ít thời gian để giải thích điều đó. Được rồi.

264. Anh Branham thân mến: Anh có thể giải thích cho tôi
câu này không, Ê-sai 2:2: “Và sẽ xảy ra trong những ngày
sau rốt, rằng núi của Chúa…trong núi của nhà Chúa sẽ
được lập vững trênđỉnh cácnúi, và sẽ được tôn cao trên
các ngọn đồi; và mọi dân tộc sẽ đổ vào đó.”

230 Vâng, tôi đã giải thích, Chúa nhật trước đó. Hiểu không?
Nhà—nhà của Chúa sẽ được lập trên đỉnh núi, và tất cả các dân
tộc sẽ đổ vào đó. Điều lớn…Nếu anh em chưa có…Nếu anh em
có băng ghi âm về Nhà Tương Lai Của Cô Dâu và Chú Rể, nó giải
thích chính xác theo cách đó.

Ồ, chao ôi! Tôi hẳn phải dừng ngay bây giờ, bởi vì chao ôi, ồ
chao ôi, thưa anh em, chúng ta chưa bao giờ đi qua tất cả những
câu này. Chà!

265. Anh Branham, có phải…(Hãy xem đây là gì.) Anh
Branham, có phải nói chung nhiều người đi theo Sứ
điệp của anh tin rằng anh là Đấng Mê-si của thời đại
này. Phải thế không?

231 Không, thưa quý vị!

Xin nói rõ cho chúng tôi biết, Anh Branham. Anh dường
như do dự trong việc tỏ mình ra, và chúng tôi biết rằng
với chức vụ như vậy Đức Chúa Trời đã giao cho anh,
anh nên được xác định trong lời Kinh Thánh ở đâu đó.

266. Số—Số 2: Anh đã nói cho chúng tôi biết mục đích đến
Arizona lần đầu tiên. Anh đã nói với chúng tôi lý do, và
nó đã xảy ra, nhưng anh đã không cho chúng tôi biết lý
do tại sao anh quay lại lần nữa.



HỎI VÀ ĐÁP 67

232 Đầu tiên, tôi không phải là Đấng Mê-si! Hiểu không? Đấng
Mê-si là Chúa Jêsus Christ, nhưng chúng ta là “những người theo
Đấng Mê-si,” mỗi người trong chúng ta. Mê-si, Mê-si có nghĩa là
“Đấng được xức dầu.” Và trong Ngài cư ngụ sự đầy trọn của bổn
tánhĐức Chúa Trời trong thân thể hữu hình; trong tôi chỉ ngự trị
một phần của Thánh LinhNgài, giống nhưngự trong anh chị em.
Tôi đã được ban một ân tứ để—để—để biết những điều nhỏ bé
và thấy trước những sự việc. Điều đó làm cho tôi vẫn chỉ là anh
trai của các bạn. Hiểu không? Tôi không phải là…không phải là
Đấng Mê-si; Tôi là anh trai của các bạn (thấy không?), chỉ là một
người chăn bầy. Và nếu tôi nói với anh em rằng tôi là ĐấngMê-si,
tôi sẽ là kẻ nói dối. Hiểu không? Tôi khôngmuốn là kẻnói dối.

233 “Bây giờ, tại sao tôi lại đến Arizona lần đầu tiên?” Anh em
đã hiểu điều đó. Tôi đã đi trong Danh Chúa, bởi vì tôi đã được
sai đến đó bởi một khải tượng. Tôi trở lại lần thứ hai là có mục
đích. Cứ để mặc nó. Tôi biết tôi đã đi vì điều gì; Tôi không thể kể
mọi thứ. Khi anh em…ma quỷ không biết, không thể lấy điều đó
ra khỏi lòng tôi. Nếu tôi nói ra, thì nó có thể hiểu được điều đó,
nhưng nó không…nó không thể có được điều đó khi điều đó còn
ở trong lòng tôi. Nếu tôi nói, “Chờ cho đến khi nó ứng nghiệm!”…
Chỉ cần nhớ, giữ cuộn băng này; Tôi đã đến Arizona vì một mục
đích. Xin vui lòng chịu với tôi. Hiểu không? Chỉ làm những gì
tôi bảo anh em làm (hiểu không?); chỉ—chỉ làm như tôi nói làm.
Hiểu không?

267. AnhBranham, tôi có vài câu hỏimuốn hỏi—hỏi anh. Tôi
đã nghe mọi người nói rằng anh đã khuyên mọi người
bán tất cả của họ… (Có lẽ tốt hơn tôi cũng để lại câu đó.
Chúng ta hãy xem. Ồ, đã đến giờ nghỉ rồi. Chúng ta có thể
hiểu được điều này sau bữa ăn tối, nhưng tôi—tôi sẽ trả
lời điều này hoặc cố gắng hết sức. Tôi không biết; nó vừa
được trao cho tôi. Hiểu không? Billy đã mang cho tôi một
số ở đó—ở đó tại cửa ra vào. Hiểu không?) Tôi đã nghe
mọi người nói rằng anh đã khuyên mọi người bán tất
cả nhà của họ và đi theo anh đến Arizona nếu không—
nếu không họ sẽ không ở trong Sự Cất Lên. Điều này có
đúng không?
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234 Đó làmột lời nói dối. Hiểu không? Ừ-hừ!

…hay chúng tôi nên bán nhà của mình, hay anh thậm
chí đã nói điều này?

235 Không, thưa ông! Tôi đã không nói điều đó! Nếu có bất cứ
điều gì, tôi đã khuyên dân sự đừng làm điều đó. Ừ-hừ! Còn nhớ,
anh em còn nhớ giấc mơ của “Junie” Jackson lúc đó khi tôi ra
ngoài đó không? “Junie” đã mơ thấy rằng anh ấy đã thấy điều
này…Bao nhiêu người còn nhớ giấc mơ đó, và Chúa đã ban sự
thông giải thế nào. Ngọn núi vĩ đại đó, chúng ta đang đứng trên
đó, những nét chữ cũ bị phaimờ ở đó; và tôi đã cố gắng giải thích
nó, và tôi không thể làm được. Và tôi—tôi đã thông giải nó cho
họ. Sau khi tôi đã thông giải tất cả, thông giải tất cả về điều đó,
sau đó tôi với tới và lấy (trong giấc mơ của anh ấy bấy giờ) một
thứ gì đó, giống như,một thanh sắt và chỉ cắt đỉnh núi ra và nhìn
vào đó, và tất cả đều trắng như tuyết, giống như đá cẩm thạch.
Nhưng nó không được viết trên, và tôi đã nói, “Tất cả anh em ở
lại đây vànhìn vào điềunày bây giờ, trong khi tôi đi qua đó.”

236 Và “Junie”…Tất cả bọn họ đã đi lên và tất cả các anh emvà tất
cả đang nhìn vào nó, một người khác…Họ không thể hiểu được;
nói, “Ồ, anh biết gì không? Nó thậm chí không được viết ở đây,”
nhưng anh ấy đã đọc bên ngoài của nó. “Tại sao nó không được
viết ở đây? Chúng tôi không thể hiểu được.”

237 Và Junior quay lại và nhìn, và anh ấy thấy tôi đang đi về phía
tây, về phíamặt trời lặn, đi quamột ngọn núi, đến ngọn núi khác,
thật nhanh, vừa tới…Và sau đó họ quay lại và nhìn và thấy tôi đã
biến mất; cả một nhóm lớn trong số họ đã đi theo hướng đó, và
họ muốn đi hướng này và làm điều đó, sau khi tôi bảo họ ở lại
đó. Ở lại đó, ở ngay đây; đây là nơi.

238 Và rồi, khi tôi đã làm điều đó, thì, và tôi đã đi thật chính xác;
và một ít lâu sau đó, Thiên sứ của Chúa hiện đến với tôi, nói
rằng, “Hãy đi ra tới Arizona nơi xa kia.” Tôi nghe thấy tiếng nổ
đó và đi đến đó, và đó là gì? Chàng trai đó đã mơ giấc mơ đó thật
hoàn toàn đúng, và Chúa đã cho đúng…Hãy nhớ rằng, tôi đã nói,
“Tôi đang đến đó vì có điều gì đó.” Và khi tôi đến đó, đó là sự
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mầu nhiệm của Bảy Ấn, đã được niêm phong ở bên trong ngọn
núi củaChúa.Quay trở lại ngay với việcmởBảyẤn.Hiểu không?

239 Không, anh em không nên làm điều đó. Nếu anh em muốn
đi, điều đó tùy anh em. Dĩ nhiên, tôi không…Chao ôi, tôi không
quan tâmnơi anh emđi, nhưng cứ làmđiều đó, nghĩ rằng CôDâu
sẽ đi từ chỗ đó, anh em phạm sai lầm.

240 “Tôi cũng đã nghe điều này…Tôi có (Để tôi…Tôi đã sai ở đâu
đó ở đây. Chúng ta hãy xem nào.)…sự Cất lên. Điều này đúng
không hay chúng tôi nên bán nhà cửa của mình, hay anh có
từng nói điều này không?” Không, tôi không hề nói điều đó. Tôi
không bao giờ…Tôi đã luôn khuyên dân sự hãy ở lại nơi mình
đang ở và cứ tiếp tục cho đến khi Chúa Jêsus đến. Tôi đã nói với
anh em nhiều lần, hãy để cuốn băng này làm một vật kỷ niệm;
hãy để ngày này là một kỷ niệm; hãy để lời nói của tôi là một
kỷ niệm; Tôi chưa bao giờ, ở một lần, đã từng nói với bất kỳ ai,
từng cải đạo, từng cố gắng lôi kéo ai đó đến nhà thờ này! Tôi
chưa bao giờ…Nói như bảo họ rời khỏi nhà thờ của chính họ và
bán hết hàng hóa và đồ vật của họ, Đức Chúa Trời biết rằng tôi
luôn luôn khuyên dân sự cứ luôn là một Cơ-đốc nhân và cứ ở
yên chỗ mình cho đến lúc Đức Chúa Trời kêu gọi anh em. Mọi
người biết điều đó. Ở lại ngay đó! Nhưng bây giờ, để nói với mọi
người…Người nào đó nói, “À, tôimuốn đi qua đây. Tôimuốn sống
trên…” Anh em đi bất cứ đâu anh em muốn đi; điều đó ổn thôi.
Tôi không quan tâm anh em đi đâu; đó không phải là việc của
tôi cho điều đó.

241 Nhưng bây giờ, để nghĩ rằng…Thấy đó, nó làm gì? Nó bắt đầu
một nhánh giáo phái (thấy không?), và rồi tôi gặp rắc rối. Bây giờ
họ cómột nhóm ở ngoài đómà sẽ sớmhoạt động từ thiện. Và sau
đó nó sẽ là gì? “Chúng ta đến đây vì Sự Cất Lên của Cô Dâu.” Đó
chỉ là điều mà các tờ báo đang chờ đợi! Người ta đang chờ có
điều đó khi họ rơi vào cảnh sống nhờ lòng từ thiện và không thể
trở về nhà của họ. Rồi họ sẽ làm gì?

242 “Ồ, chúng tôi đã theo Anh Branham ra đây. Được cho là…”
Và tôi thật vô tội về điều đó hết sức. Những người thân yêu, tốt
bụng này, họ—họ biết rằng tôi yêu thương họ, và thậm chí trong
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lỗi lầm của họ. Và họ…Ồ, họ…Họ…Tôi yêu họ dù sao đi nữa. Hiểu
không? Tôi yêu họ; họ là con của tôi; nhưng họ chỉ không chịu
lắng nghe tôi, những gì tôi đang cố gắng nói với họ. Tôi đang cố
gắng thực hiện điều gì đó nhân Danh Chúa, và họ sẽ không để
cho tôi làm điều đó. Hiểu không? Họ đang thực sự chống lại tôi
thay vì ủng hộ tôi. Họ đang làm…
243 Chẳng phải tôi đã nói với anh em rằng nếu có một sứ điệp
nào được rao giảng, thì nó sẽ ở ngay đây tại đền tạm này sao; bất
cứ điều gì tôi phải làm, tôi sẽ đến đây và nói với anh em trước,
ngay từ đền tạmnày? Đó là lời hứa của tôi!

268. Ngoài ra, tôi cũng đã nghe có một sự giảng dạy bên
ngoài, rằng một quyển sách anh đã viết cách đây vài
năm về bánh sự sống… Họ thông giải điều đó rằng tất
cả chúng tôi phải ở với anh nếu không sẽ bỏ lỡ sự Cất
lên.

244 Ồ, cuốn sách là sai. Cuốn sách về Bánh Sự Sống, bây giờ tôi
nhớ điều đó. Điều đó đã nuôi hội thánh phổ thông, ở mọi nơi.
Hãy xem, rắc rối của nó là…Bây giờ, bây giờ, anh chị em dân sự,
chính anh chị em rất vững vàng, nhưng anh chị em phải có điều
đó. Điều đó đi theomọi buổi nhóm. Các—các…

Tôi đã đọc vềMartin Luther ở đây cách đây không lâu, không
so sánh bản thân với điều đó; nhưng đây là một cuộc cải chánh
giống như trước đây đã có. Và câu—câu hỏi là…Các—các—các
nhà sử học, họ nói, “Thật là một điều kỳ diệu khi nghĩ rằng
Martin Luther có thể phản kháng giáo hội Công giáo và không
bị trừng phạt với điều đó. Đó là một điều tuyệt vời, nhưng,” nói,
“điều tuyệt vời nhất vềMartin Luther khôngphải là điều đó. Làm
thế nào ông có thể ngẩng cao đầu trên hết thảy chủ nghĩa cuồng
tín mà đã theo sau buổi nhóm của ông và vẫn cứ ở lại sống đúng
với Lời, sự kêu gọi của ông…” Hiểu không?
245 Không, thưa quý vị! Đừng đặt ý riêng của quý vị…Bất kỳ
người đàn ông hay phụ nữ nào đặt bất cứ điều gì vào những gì
tôi nói, đừng tin những gì tôi nói. Họ không…Họnói…Họ…

269. Cũng nói về những gia đình đã bán hết nhà và chuyển
đến Sierra Vista, Arizona, nơi họ đã giải thích từ một
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trong những cuốn băng của anh có đầu đề (chờ một
chút) Tiểu Thôn Bết-lê-hêm—Tiểu thôn Bết-lê-hem, sự
Cất lên sẽ xảy ra tại Arizona. Anh dã khuyên họ đi đến
đó không?

246 Tôi chắc chắn không. Khi họ viết một lá thư về điều đó, ai
đó ở Connecticut hay gì đó, tôi đã trả lời bức thư và nói, “Anh
đang thực hiệnmột sự dời chỗ tồi tệ nhất mà anh từng thực hiện
trong đời. Anh em đừng làm điều giống như thế.” Xem đó, anh
em không thể…Ồ, anh em chỉ cần nhớ, anh chị em dân sự…Bây
giờ, tất cả anh chị emđều biết rằng tôi không bảo họ làmđiều đó;
Tôi đang bảo họ đừng làm điều đó. Nhưng anh em thấy đấy, điều
đó phải đi theo buổi nhóm. Tại sao mọi người gọi tôi là ĐấngMê-
si? Tại sao mọi người…? Họ đãmang…Chà, một người bạn ngoài
kia đã chỉ cho tôi vào ngày nọ, anh ấy có một việc nhỏ và anh ấy
đã đi…hành động kỳ cục, muốn tất cả mọi người được báp-têm
nhân danh tôi. Điều đó sẽ khiến tôi trở thành một anti-christ!
Nhưng tôi không ủng hộ những điều đó, và tất cả các bạn biết
điều đó. Nhưng anh em thấy đấy, điều này đã có…Điều đó chỉ
xác định Sứ điệp đúng.
247 Họhá đã chẳng đến và cố nói với Giăng, tuy nhiên, người dọn
đường cho lần đến thứ nhất của Đấng Christ, “Người há không
phải là Đấng Mê-si sao?”

Ông đáp, “Ta không phải! Ta thậm chí không xứng đáng để
cởi giày cho Ngài. Ta thậm chí không xứng đáng để nhìn vào
Ngài.” Hiểu không?Nhưng ông đãnói, “Đấng đến sau ta…”

270. Bây giờ, Anh Branham, chúng ta có đang bỏ lỡ điều gì
không? Những người này tuyên bố tin mọi lời anh nói
là đúng. (Nhưng họ không tin! Họ không tin điều đó. Hành
động của chính họ chứng minh rằng họ không.) Vui lòng
cho tôi biết câu trả lời thẳng thắn của anh: có hoặc
không (Bạn đã hiểu điều đó! Được rồi.) về nhữngđiềunày,
và nếu nó đúng, chúng tôimuốn sẵn sàng tham gia cùng
với những người còn lại ở đó. Ừ-m. Những người còn lại
của họ… Tôi cảm ơn anh rất nhiều vì câu trả lời của anh
cho những câu hỏi này, vì tôi sẽ chờ đợi để nghe chúng
vào Chúa nhật này, nếu Chúa đến trễ.



72 LỜI ĐƯỢC GIẢNG

248 Ồ, chao ôi! Ồ, thưa Anh, Chị, tôi—tôi hy vọng nó được hiểu
(thấy không?) rằng tôi đã không, không…Bây giờ, nếu người ta…
Ồ, chắc chắn rồi, nếu anh emmuốn đếnArizona để sống…Và bây
giờ, tôi sẽ ra ngoài ở Arizona có thể là trong ba tháng đầu tiên
này. Tôi sẽ phải quay lại đây. Tôi sẽ có…Tôi—tôi muốn ở lại đó;
những đứa nhỏ khỏe mạnh hơn và mọi thứ. Tôi—tôi muốn ở lại
đó một thời gian, và tôi có một mục đích. Bây giờ hãy nhớ rằng,
trong cuốn băng, CHÚA PHÁNNHƯ VẬY, tôi có một mục đích khi
làm những gì tôi đang làm; anh em biết tôi có; nhưng tôi không
thể nói với anh em điều đó.

249 Tại sao tôi bảo anh em đừng bán nhà của mình? Anh em
sẽ đến chỗ túng thiếu, và anh em sẽ bị hụt hẫng. Đừng làm thế.
Tôi sẽ không ở lại Arizona nhưng chỉmột thời gian ngắn thôi. Tại
sao? Tôi không thể làm điều đó bây giờ.

250 Nếu tôi để những người đó ở ngoài đó và đi làm từ thiện, điều
gì sẽ xảy ra? Thế thì, đó chính xác là những gì các hệ phái và tất
cả họ đang tìmkiếm. “Haha, tôi đã nói với bạnnhững gì đằng sau
anh ta,một loại trường tiên tri khác hay điều gì đó!” Hiểu không?
Thế đấy, đó chính là thứ họ đang tìm kiếm! Rốt cuộc, họ dân sự,
tôi chịu trách nhiệm về họ; mặc dù họ đã không làm những gì tôi
bảo họ làm và họ đã làm chính xác…Anh em nói, “Hãy để mặc
họ đi; họ—họ đã làm những gì anh đã bảo họ không làm!” Điều
đó không có trong lòng tôi. Tôi vẫn muốn đi cho họ. Họ là con
của tôi. Tôi có thể đánh đòn họ một chút khi tôi đem họ trở về,
nhưng tôi—nhưng tôi—tôi chắc chắn sẽ theo đuổi họ. Và tôi sẽ
làm thế nào ngoài đó?

251 Họ nói, “Chúng tôi đến để đi theo Lời.” Thậm chí tôi không
có một nhà thờ để gởi họ đến đó. Loại nhà thờ mà họ sẽ đến đó
cũng giống như loại mà anh em để lại ở những nơi khác, có thể
tệ hơn. Hiểu không? Và dù sao thì họ sẽ không đi nhà thờ, và tôi
không có nhà thờ nào để giảng cho họ. Thế thì về mặt đạo đức,
tôi buộc phải đưa các con tôi rời khỏi Arizona, nơi…

252 Tôi hỏi anh emvài điều. Tôi đã giảng tốt hơn bamươi sứ điệp
trong nhà thờ này năm ngoái. Và trong năm năm, bên ngoài, kể
từ khi tôi ở Arizona, Tôi đã giảng nhiều hơn trong nhà thờ này
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trong một năm so với năm năm vào bất kỳ thời điểm nào khác
(chắc chắn rồi!), tại nhà thờ này. Đây là cơ sở nhà của tôi; đây là
tổng hànhdinh của tôi; đây là nơi chúng tôi thiết lập. Bây giờ, hãy
ghi nhớ điều đó cho dù điều gì xảy ra. Bây giờ, nếu anh em khôn
ngoan, anh em sẽ nắm bắt được điều gì đó. Cho dù chuyện gì xảy
ra, đây là trụ sở chính của chúng ta, ngay tại đây! Hãy ghi nhớ
điều đó và tham khảo lại cuộn băng này ngày nào đó,mà anh em
đã nghe tôi nói tiên tri. Được rồi, hãy nhớ điều đó!
253 Nếu anh em muốn…nếu anh em phải rời đi và đến nhà thờ,
đừng ra ngoài đó để tìm nó, vì tôi thậm chí không ở đó. Tôi không
có nơi nào để đi; tôi không có nơi nào để giảng. Họ sẽ không để
tôi giảng trong nhà thờ của họ. Tôi thậm chí không có một nơi
nào, và tôi đã hứa với những người đó khi tôi đến đó…Tất cả họ
đều sợ tôi sẽ đến đó và xây dựngmột tòa nhà lớn, rút cạn các giáo
hội. Nhưng đó không phải là mục đích sống của tôi. Hiểu không?
Tôi—tôi có được những người được cứu. Điều đó tùy thuộc vào
họ. Giống như người Sa-ma-ri xuống và dắt người đàn ông về
quán trọ, rồi để họ chăm sóc họ từ đó về sau. Tôi không ở đây để
giải tán các giáo hội, tôi ở đây để đem những người cải đạo đến
với Đấng Christ! Hiểu không? Và nó khiến tôi bị mọi người hiểu
lầm (thấy không?) khi—khi họ diễn giải theo cách riêng của họ
chứkhôngphải…và…nói những gì tôi đangnói. Hiểu không?
254 Anh em không nhớ khải tượng đó sao? Bao nhiêu người nhớ
giấc mơ của Junior Jackson? Và tất cả họ làm theo nó hoàn toàn
chính xác. Nó là gì vậy? Hãy ở lại đây cho đến khi tôi đi xa hơn!
Hiểu không? Và có sự thông giải và trở lại.
255 Bây giờ, tôi cómột điều khác trong lòngmà tôi đã được Chúa
cảnh báo phải làm, một số động thái liên quan đến đền tạm này,
và nhà thờ này; rằng tôi phải đến đó hoặc một nơi nào đó trong
một thời gian ngắn. Đó là vì một mục đích, một mục đích vĩ đại,
một mục đích mà anh em không biết gì về nó. Nhưng hãy nhớ,
tôi chỉ không “tán gẫu” loanh quanh, bởi vì tôi hành động giống
như tôi sống. Tôi đang làm việc theo ý muốn của Chúa, trong
chừng mực mà tôi biết cách làm việc trong đó. Hiểu không? Đó
là lý do nếu anh em tin những gì tôi nói, thì hãy làm những gì
tôi nói (hiểu không?), thế thì hãy nghe tôi và tin tôi là anh em
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của các bạn. Nếu anh em tin tôi là một nhà tiên tri, đừng hiểu
sai lời tôi nói!
256 Nếu có bất cứ điều gì, vì vậy hãy giúp tôi, nếu có bất cứ điều
gì mà anh em sẽ biết rằng Chúa sẽ nói với tôi, Đức Chúa Trời biết
tôi sẽ nói với anh emmột cách chính xác! Và đừng thêm vào hay
bớt đi; cứ làm theo cách tôi nói (hiểu không?), bởi vì tôi đang nói
với anh em từ tấm lòng tôi điều tốt nhấtmà tôi biết. Hiểu không?
Anh em chỉ cần tin điều đó. Chỉ—chỉ cần lấy chỉ—chỉ những gì
tôi nói về nó, và cứ để nó diễn ra như thế. Được rồi.
257 Vì vậy bây giờ, tôi phải mang bọn trẻ trở lại đây để kiếm gì
đó để ăn. Họ đang ở dưới đó trong samạc chết đói.
258 Mộtmục sư đến gặp tôi ngày hômnọ, nói, “Anh Branham, họ
đang có một giáo phái khủng khiếp nhất ở dưới đó mà anh từng
thấy.” Nói, “Mỗi người trong số họ, mỗi sáng, họ đi ra ngoài; và
họ nói rằng họ sẽ không làm việc, thật quá gần với sự Cất lên.”
Họ sẽ không làm việc. Ồ, điều đó chỉ tỏ ra rằng thậm chí anh em
không hiểu. Hiểu không? Đúng. (Cuộn băng này đang đi xuống
đó!) Vì vậy, vâng, thưa quý vị! Quý vị nên rút ra bài học từ con
kiến, Kinh Thánh nói, quý vị biết đấy. Nếu họ không làm việc, họ
không ăn. Vì vậy đó là—điều đó hoàn toàn đúng.

Đây là—ởđây, chỉ lấy lênmột câu khác trong số này.

271. Có phải…(Tôi không biết. Thấy đó, nó chỉ là một số—nó
khác nhau—đó là một chữ viết tay khác với câu kia. Chỉ
để cho anh em thấy, tôi nghĩ có khoảng tám hoặc mười
câu trong số này. Hiểu không?) Có phải hơn—là hội thánh
hoàn hảo hơn sẽ ở Tucson, Arizona? Tôi muốn ở trong
ý chỉ hoàn hảo của Đức Chúa Trời. Chúng tôi nên dọn
đến Tucson không?

259 Nó không phải là câu—câu viết tay khác chút nào. Nó là…
Tôi…Chỉ nhìn chung quanh đây; Tôi sẽ chỉ cho anh em thấy có
bao nhiêu câu hỏi về câu hỏi đó. Tôi không…Tôi—tôi không thể
tìm thấy chúng, tôi đoán vậy. Đây là—đây là…Tôi cómột số đánh
dấu ở đây, “Tôi sẽ cho anh em biết.”

272. Anh Branham: Làm ơn…(Hãy xem nào.) Biết rằng anh là
nhà tiên tri, và, thời đạimà chúng tađang sống, sẽ…và—
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và…tiên tri cho thời đại chúng ta đang sống (Đó là những
gì nó là.), sẽ có một lúc dân của Đức Chúa Trời sẽ phải
trốn chạy đến Arizona với anh không? Nếu vậy, anh sẽ
cho chúng tôi biết lúc nào thì giờ ấy đến chứ?

260 Chắc chắn sẽ. Tôi sẽ nói với anh em. Tôi sẽ nói với anh em.
Bây giờ hãy xem, có hai chữ viết tay khác nhau, hai người khác
nhau. Hiểu không? Cómột lối viết tay, và cómột lối viết tay khác.
Hiểu không? Đó là những gì phải có, những gì ở trên tâm trí
của hội thánh. Hiểu không? Ồ, chúng ta hãy làm cho điểm này
được giải quyết ổn thoả. Chúng ta hãy xem thử tôi có thể tìm ra…
Chúng ta hãy xem.

273. Anh Branham…(Có một câu khác, hoàn toàn khác.) Anh
Branham, một số người hiểu anh nói trong sứ điệp của
anh về Nhà Tương Lai của Cô Dâu và Chú Rể đã có là
(Không, câu này khác.), là cách đền tạm một ngàn năm
trăm dặm, vuông, bảy trăm dặm mỗi chiều (Nói cách
khác, đền tạm đặt ngay ở giữa sẽ là bảy trăm mỗi chiều,
là một ngàn năm trăm dặm. Ồ!), mỗi chiều. Điều này có
đúng không? Tôi sống bên ngoài khu vực này; tôi có nên
chuyển vào đó không? (Ồ!)

261 Không, Bạn yêu dấu, đừng làm thế. Nhìn xem! Bây giờ, anh
em thấy nó dễ dàng như thế nào cho mọi người không? Bao
nhiêu người đã ở đây khi tôi rao giảng sứ điệp đó? Tôi đã nói
rằng khi tôi đo Giê-ru-sa-lem Mới, nó sẽ là một ngàn năm trăm
dặmvuông. Tôi đãnói nó sẽ vươn ra khoảng từMaine tới Florida,
và sáu trăm dặm về phía tây của Mississippi; đó sẽ là một ngàn
năm trăm dặm vuông. Tôi đã nói Thành phố, theo quan điểm
của tôi, sẽ được đặt ngay trên mặt đất nơi tiên tri Áp-ra-ham đã
tìm kiếm Thành phố đó, khi không còn biển nữa. Kinh Thánh
nói rằng sẽ không còn biển nữa, khoảng ba phần tư trái đất là
ngập trong nước. Và sẽ không còn biển nữa; vì vậy nên, bối cảnh
Thành phố ở trong một nơi như thế sẽ không quá lớn. Tôi tin nó
sẽ đặt trongmột nơi nhỏ bémà họ đang ồn ào quá nhiều, và Đức
Chúa Trời đã giáng sinh, tại Bết-lê-hem. Tôi tin rằng nó sẽ ở ngay
tại Palestine ở đó, nơi nó sẽ nhô lên khỏi mặt đất ngay tại đó và
là ngọn núi đó.
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262 Nhưng, bạn thân mến, nó không liên quan gì đến đền tạm
này. Hiểu không? Áp-ra-ham, Y-sác, Gia-cốp, Phao-lô, tất cả các
thánh đồ, họ đã chết trên khắp thế giới, bị thiêu rụi, chết đuối,
bị sư tử ăn thịt, và mọi thứ khác; và họ sẽ chui ra từ mọi vết
nứt, kẽ hở, và ngóc ngách của thế giới. Tôi hy vọng tôi ở đó. Tôi
không biết mình sẽ ở đâu, nhưng dù nó ở bất cứ đâu, nếu tôi ở
trong nhómđó, không gì có thể ngăn tôi ở đó! Hiểu không? Và tôi
không cần phải ở bất kỳ nơi nào nhất định. Nơi duy nhất tôi phải
ở là trong Đấng Christ, vì những ai ở trong Đấng Christ sẽ được
Đức Chúa Trời đem đến với Ngài. Tôi không quan tâm nó ở đâu,
Ngài sẽmang đến…Hãy chôn tôi trong Chúa Jêsus.

263 Hãy nhìn những nhà tiên tri ở đó. Họ đã biết theo nghĩa
đen, bấy giờ, rằng sự sống lại đầu tiên, trái đầu mùa, sẽ là ở
Palestine. Áp-ra-ham đã mua một nơi, và ông…không…và ông
đã chôn cất Sa-ra. Và ông sinh Y-sác. Y-sác được chôn cất bên
cạnh cha mẹ của ông. Y-sác sinh Gia-cốp; Gia-cốp chết ở Y-sơ-
ra-ên…ở Ai Cập, được đưa trở về xứ Palestine. Và rồi, Giô-sép
cũng chết dưới đó. Và họ mang hài cốt của Giô-sép trở lại, vì
ông đã nói, “Làm…” đã có Giô-sép đã thề với điều đó…Gia-cốp,
rằng ông sẽ không chôn người dưới đó, nhưng mang người về
lại miền đất hứa. Giô-sép nói, “Ngày nào đó, Chúa là Đức Chúa
Trời các ngươi sẽ thăm viếng các ngươi. Hãy để ta…hài cốt ta
đi và chôn với cha ta.” Và họ đã làm, bởi vì, là những vị tiên
tri, họ hiểu rằng những trái đầu mùa của sự sống lại sẽ ở trong
xứ Palestine.

264 Bây giờ, Kinh Thánh nói…Và nếu anh em gọi tôi là nhà tiên
tri, tôi không nói tôi là; nhưng nếu anh em gọi tôi như thế, hãy
nhớ, tôi đang nói với anh em trong danh của một tiên tri (hiểu
không?), trong danh của một tiên tri, sự sống lại và sự Cất lên sẽ
xảy ra chung trên cả toàn thế giới! Cho dẫu anh emở đâu, khi giờ
ấy đến, anh em sẽ được cất lên để gặp Ngài! Chỉ thế thôi! Không
có điều gì sẽ ngăn cản được anh em, cho dẫu anh emởđâu. Và tôi
chỉ hy vọng rằng tôi có mặt tại đó, một trong họ. Tôi chỉ tin cậy
và hi vọng trong Đức Chúa Trời rằng tôi sẽ là một người trong
họ và mỗi người trong anh chị em cũng sẽ ở trong—trong giống
như vậy.
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Bây giờ, chúng ta có thời gian cho câu hỏi khác không? Thế
thì sẽ chỉ là (hiểu không?), đã gầnmột giờ chiều.

274. Anh Branham thân mến: Vợ tôi và tôi đã ly thân. Cô
ấy đang kiện tôi đòi ly dị. Cô ấy không phải là Cơ-đốc
nhân, và tôi tin Sứ điệp và muốn cô ấy được cứu (Điều
đó không tốt sao? Đó là tinh thần Cơ-đốc nhân chân chính.
Hiểu không?) và tin. Tôi phải làm gì? Chúng tôi cũng có
hai cậu con trai. (Ký tên của họ.)

265 Thưa anh, nhìn xem, hãy để tôi nói cho anh biết, cô sẽ kiện
để ly dị anh. Đó là Sa-tan. Hiểu không? Anh không nên làm điều
đó. Nhưng nếu anh là một Cơ-đốc nhân, và không làm gì cả để
cản trở người phụ nữ đó, thì chính Sa-tan đang làm điều đó. Hắn
chỉ đang cố gắng xé tan anh em.
266 Bây giờ, nếu cô ấy là một trong những người được Đức Chúa
Trời chọn, cô ấy sẽ đến với Ngài. Nếu không, cô ấy không đáng
để lo lắng về. Thế thì nếu điều đó làm…Nếu anh em lo lắng nó
sẽ làm suy sụp sức khỏe của anh em, và đó là điều Sa-tan muốn
làm. Hắn đang làm việc, tôi biết, ở anh. Vì vậy anh chỉ cần giao
phó mọi việc cho Đức Chúa Trời và tiếp tục hầu việc Đức Chúa
Trời một cách hạnh phúc nhất như anh có thể. Đức Chúa Trời sẽ
chămsóc phần còn lại. “Tất cả những kẻChađãban choTa sẽ đến
cùng Ta.” Hãy quỳ gối anh em xuống; tôi sẽ cầu nguyện với anh
em hay bất cứ điều gì. Tôi sẽ cầu nguyện về vấn đề này. Chỉ nói,
“Lạy Chúa là Đức Chúa Trời, con yêu nàng; nàng là mẹ của con
cái của con,” (nếu là vậy) và nói, “con—con—con chỉ phó thác
mọi sự cho Ngài, Chúa ôi. Con muốn họ được cứu, Ngài biết con
muốn; nhưng con không thể đi xa hơn. Dầu sao đi nữa cô ấy sẽ
ly dị con. Con đã không làm gì cả; nếu phải làm, xin khải thị điều
đó cho con; con sẽ đi làm cho nó đúng. Con sẽ làm bất cứ điều
gì.” Rồi phó thác điều đó cho Chúa và cứ để yên đó, cứmặc kệ nó.
Cứ tiếp tục sống giống như—như không có điều gì từng xảy ra.
Và Đức Chúa Trời sẽ chăm sóc phần còn lại của nó.

275. Bây giờ: Anh Branham, tất cả những điều này là gì về
những người (Ồ, một lần nữa!) di chuyển đến Arizona à?
Xin giải thích điều đó. Có một loại chữ viết tay khác. Đấy,
hiểu không?
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Ồ, chúng ta đã giải thích câu đó rồi (thấy không?), điều
đó là gì.

276. Anh Branham, Cô Dâu sẽ trải qua sự bắt bớ như hội
thánh các sứ đồ đầu tiên đã trải qua chứ?

267 Không, tôi vừa mới giải thích điều đó cách đây vài phút.
Không, điều tiếp theo là Sự Cất lên bây giờ. Hãy nhớ rằng, chúng
ta đang ở miền đất hứa; chúng ta đang ở biên giới. Anh em hiểu
cuộc hành trình của Y-sơ-ra-ên chứ?

277. Có hợp pháp cho—để sử dụng bất kỳ loại hạn chế sinh
đẻ nào không?

268 Tốt hơn tôi nên để lại điều đó cho đến chiều nay (hiểu
không?), bởi vì nó…Tôi muốn—tôi muốn nói điều gì đó về
điều đó.

278. Anh Branham, tôi chỉ…(Tôi chỉ đợi thêm 3 phút nữa nếu
có thể. Có lẽ hãy để tôi lấy câu gì đó ngắn gọn ở đây.) Tôi
không thể phó thác hoàn toàn cho Chúa Jêsus. Tôi có
một tà linh phải không?

269 Hãy để tôi dành thời gian còn lại cho điều đó ở đó. Bạn không
thể đầu phục Chúa Jêsus chăng? Họ không…Hãy xem, tôi không
biết đàn ông hay đàn bà; Tôi không thể biết đó là ai. Đức Chúa
Trời biết điều đó.
270 Bạn không thể đầu phục Chúa Jêsus. Tại sao? Có chuyện gì
vậy? Nếu là một người nữ, chị em há chẳng đầu phục cho chồng
mình như là người vợ, đầu phục hết thảy sao? Một thiếu nữ khi
lập gia đình, đoan trang, tranh chiến suốt đờimình để cứ là đoan
chính; nhưng rồi một ngày kia chị em tìm thấy người nam mà
mình yêu thương. Chị em thuộc về anh ấy một cách hoàn toàn.
Những điều mà chị em đã đấu tranh chống lại cả đời mình và
cố gắng sống trong sạch, trong sáng và có đạo đức; bây giờ, chị
em từ bỏmọi thứ của nó vì một người đàn ông. Đúng thế không?
Chị hoàn toàn đặt mình vào tay anh ấy; chị là của anh ấy. Tất
cả những gì chị em đã đại diện cho sự đứng đắn, và đạo đức, và
mọi thứ như thế, bây giờ chị lại quay sang một người đàn ông,
bởi vì chị từ bỏ chínhmình đối với người đàn ông đó. Anh chị em
không thể làm điều tương tự với Chúa Jêsus Christ sao? Chỉ đầu
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phục chính mình theo cách đó, “tất cả những gì tôi là, tất cả tâm
trí của tôi, tất cả những suy nghĩ của tôi.” Chắc chắn.

271 Tôi không nghĩ rằng bạn bị quỷ ám; Tôi nghĩ rằng ác linh
xức dầu cho bạn với những loại suy nghĩ đó, cố làm cho bạn
nghĩ rằng bạn không thể đầu phục Đức Chúa Trời. Khi…Hãy để
tôi chỉ cho bạn đôi điều. Tại sao bạnmuốn đầu phục Ngài? Bởi vì
có điều gì đó ngoài kia kêu gọi bạn đầu phục. Đó là một dấu hiệu
rất tốt cho thấy bạn nên từ bỏ chínhmình.

272 Bây giờ, tất cả những gì anh chị em làm, Anh hay Chị em (có
thể là người trẻ hoặc già, bất kể là gì), anh chị em đã nói…Chỉ
không thể tìm thấy chính mình để anh chị em có thể hoàn toàn
đầu phục. Chỉ cứ đầu phục chính mình. “Chúa ôi, suy nghĩ của
con, tất cả những gì con có, con—con muốn dâng cho Ngài. Đời
sống của con, con cho đi nhưmột đời sống phục vụ. Xin nhận lấy
con, lạy Chúa, và sử dụng con như con vốn có.” Và đó làmột điều
đơn giản; tôi ước gì hội thánh có thể thực sự…Tôi tin nếu—nếu—
nếu đền tạm bây giờ, được ích lợi từ những câu hỏi này…Anh chị
emcó thích chúng không?Được rồi. Nó sẽ giúp íchmột chút.

273 Bây giờ nhìn xem, về điều này, nếu hội thánh chỉ hỏi những
điều này (anh em hiểu không?), hãy hỏi những điều này: nếu họ
nên làm điều này, hay làm điều kia, vàmọi thứ, tôi sẽ cố gắng làm
tốt nhất có thể. Nếu tôi đã khuyên bạn sai, thì đó không phải là
tấm lòng của tôi để làm điều đó. Nếu tôi đã nói bất cứ điều gì
sai chỉ để bảo vệ một số suy nghĩ và những điều của riêng tôi,
không…biết—biết rằng làm điều đó hoặc nói với anh em điều đó
là sai, tôi sẽ là một kẻ đạo đức giả bẩn thỉu. Đúng thế. Nhưng từ
tận đáy lòng, nếu tôi sai, Đức Chúa Trời biết (thấy không?) tôi đã
làm điều đó với tất cả những gì có trong tôi để trả lời những câu
hỏi của các bạn.

274 Và đối với các bạn là nhữngmục sư ở trong xứ nơi cuốn băng
này sẽ đi đến, tôi không nói những điều này để làm tổn thương
quý vị. Tôi nói điều đó bởi vì tôi yêu thương anh chị em. Hiểu
không? Và tôi thực sự, với tất cả tấm lòng của tôi…Đó là…Bây
giờ, tôi không cố gắng làm việc để chứng tỏ rằng—rằng tôi—tôi
biết điều gì đó mà anh chị em không biết. Không phải thế, thưa
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anh em tôi. Tôi chỉ làm điều này bởi vì tôi yêu anh em, và tôi—
tôi—anh em yêu tôi, tôi tin vậy.
275 Điều gì sẽ xảy ra nếu anh em thấy tôi xuôi dòng trên một
chiếc thuyền cũ, ở ngoài đây trên dòng sông này, gần nơi chúng
ta đang ở bây giờ, ở đền tạm này, Sông Ohio; và dòng sông sẽ
dâng lên và ngập lụt; và thác ở ngay bên dưới tôi. Và anh em
biết rằng con thuyền sẽ không vượt qua những thác nước đó; nó
thật sự sẽ không làm điều đó. Và ở đây tôi đang ngồi ngoài đó
với cái đầu ngửa ra sau, và hát, và nghỉ ngơi, và đi xuống ngay,
thả trôi theo dòng sông đó, nhàn nhã, xuôi theo dòng sông đó; và
anh em biết ngay ở dưới đó tôi sẽ bị đắm tàu. Nếu anh em yêu
thương tôi, anh em sẽ kêu gào, hay anh em nhảy vào một con
thuyền, và chạy ra đó, và dùng thứ gì đó đập vào đầu tôi, đưa
tôi vào. “Anh Branham, anh mất trí rồi! Anh mất trí rồi; thác ở
ngay đây!”
276 Và tôi nói, “Ồ, im đi! Để tôi yên!” Và tuy nhiên anh em vẫn
yêu tôi dù sao đi nữa. Anh em sẽ làm bất cứ điều gì trên đời; anh
em sẽ tóm lấy tôi. Nếu anh em phải—nếu anh em phải phá chiếc
thuyền, anh em cứu tôi ra khỏi chỗ đó, vì anh em yêu thương tôi;
anh em biết điều gì sẽ xảy ra.
277 Và thưa anh em, tôi biết đó là điều sẽ xảy ra với giáo phái đó.
Nó sẽ không ngăn chặn thủy triều. Hiểu không? Anh em đang đi
thẳng đến Hội đồng Giáo hội Thế giới; và bây giờ, anh em phải
lấy nó hoặc phải ra ngoài như chúng ta bây giờ. Vì vậy, nó hoàn
toàn chính xác, anh em phải đưa ra lựa chọn của mình. Và tôi—
tôi không có ý là…Tôimuốn phá hủy thuyền, được thôi; tôimuốn
làm bất cứ điều gì có thể, không phải để làm tổn thương anh em,
thưa anh em, nhưng để đánh thức anh em rằng anh em sai. Đừng
làm thế!
278 Và phép báp têm bằng nước nhơn Danh Đức Chúa Jêsus
Christ, không một người nào trên mặt đất có thể lên án điều đó
bằng Kinh Thánh. Không ai có thể lên án điều đó. Không có một
câu Kinh Thánh nào…Anh emdân sự, thưa các anh em—các anh
em, hãy nhớ, chỉ cần nhớ, hãy tra cứu Kinh Thánh; hãy tìm một
chỗ mà bất cứ người nào đã từng được báp-têm trong Tân Ước
(họ không được báp-têm trong Cựu Ước, nhưng trong Tân Ước),
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nơi mà bất kỳ ai đã từng được báp-têm mà không phải là nhân
Danh Đức Chúa Jêsus Christ; thì hãy đến chỉ cho tôi thấy. Hoặc
đi tìm cuốn sách lịch sử nơi họ đã từng làm phép báp-têm hàng
trăm năm sau cái chết của các sứ đồ cuối cùng…Giáo hội Công
giáo đã khởi đầu phép báp-têm. Sách giáo lý của họ cũng nói như
vậy, sử dụng danh Cha, Con, Thánh Linh.
279 Trong một cuộc phỏng vấn với một linh mục, ngay đây tại
Nhà thờ Thánh Tâm, đã nói với tôi điều tương tự. Nói rằng giáo
hội Công giáo đã từng làm báp-têm như vậy, khi tôi nói với ông
ấy rằng tôi đã làm phép báp-têm cho cô gái Frazier này, khi giám
mụcmuốn biết. Ông hỏi, “Ông sẽ thề với những lời tuyên bố này
không?”

Tôi đáp, “Tôi không thề gì cả.”

Ông nói, “Vị giámmụcmuốn ông làm thế!”
280 Tôi nói, “Vị giámmục sẽ phải nhận lấy lời của tôi hoặc không
tin nó, một trong hai cách ông ấy muốn.” Hiểu không? Tôi nói,
“Kinh Thánh nói không được thề gì cả.”

Và ông nói, “Ồ, ừm…” Ông nói, “Các…”
281 Tôi nói, “Tôi đã làm phép báp-têm cho cô ấy bằng phép báp-
têm Cơ-đốc giáo trong nước, dìm mình dưới chân Đường Spring
trong Danh Đức Chúa Jêsus Christ.”

Và khi vị linh mục đặt nó xuống, ông ấy nói, “Đó là cách giáo
hội Công giáo đã dùng để rửa tội.”

Tôi nói, “Khi nào?”

Ông đáp, “Trong thời những sứ đồ.”

Tôi hỏi, “Ông gọi họ là những người Công giáo à?”

Ông nói, “Chắc chắn, họ là vậy.”
282 Tôi đáp, “Vậy thì tôi là một người Công giáo tốt hơn ông. Tôi
theo sự dạy dỗ của họ.” Đúng vậy. Đấy, thấy không? Họ tuyên bố
điều đó, nhưng không phải vậy.
283 Giáo hội Công giáo đã được thiết lập tại Nicaea, La-mã, dưới
thời Constantine, khi giáo hội và nhà nước liên hiệp cùng nhau,
và—và nhà nước cho giáo hội tài sản, và thứ như thế; họ thực
sự nghĩ rằng họ đã ở trong Thiên hi niên. Họ nghĩ họ đã đụng
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vào Thiên hi niên. Đó là ngàn năm của Sa-tan. Điều đó hoàn toàn
đúng. Anh emđừng tin thứ đó. Vâng, thưa quý vị!

284 Bây giờ, nhưng…Sau đó khi họ tạo nên, hoặc, đã có…thay vì
cómột—một thần tượng, họ đã lấy xuống—họ đã lấy xuống thần
Vệ Nữ, đặt Ma-ri lên; lấy thần Jupiter xuống, đặt Phao-lô hay Phi-
e-rơ lên. Ngay tại đó—tại Vatican, ngay tại đó—tại Rô-ma bây giờ,
ngay tại Thành phố Vatican, một bức tượng Phi-e-rơ cao gần sáu
mét, họ tuyên bố rằng họ đã hôn ba ngón chân hoặc bàn chân
của bức tượng đó. Hiểu không? Vàmọi thứ đều làmột…

285 Tất cả xuống…Đi đến một giáo hội, Billy và tôi, vào một buổi
sáng ở đó, đi xuống trong tầng hầm nơi họ chôn cất tất cả các
tu sĩ và những người như thế và để xương cốt của họ thối rữa
trong bụi đất này, xương này thối từ xương khác ở trên đó, và
sau đó lấy những xương đó và làm thành các giá đỡ đèn bằng
những bàn tay xương xẩu thò ra ngoài như thế này, và những
hộp sọ; và họ những người đến đó đã chà xát vào hộp sọ trở nên
trắng ra, cố gắng để nhận được phước lành từ những hộp sọ của
những người đã chết đó. Đó là một hình thức của thuật chiêu
hồn. Hiểu không?

286 Và đó là nơi nó bắt đầu ngay tại đó, ở Rô-ma, và đó là nơi
ngai của con thú ở, và đó là nơi mẹ dâm phụ già đến. Và các con
gái của bà là gái điếm giống hệt như bà, bởi vì bà cho cả thế
gian uống chén thịnh nộ của mình, chén về sự làm chứng của
mình, được pha trộn trong đó với mật đắng của đất. Và bà có lời
làm chứng của mình. Bà nói, “Ta ngồi như một trinh nữ, và ta—
ta ngồi như góa phụ (tôi có ý nói), và không cần gì nữa”; và bà
không biết rằng mình khốn khổ, khốn khó, mù loà, nghèo nàn,
và không biết điều đó. Chính là điều đó. Và điều đó dành cho
Công giáo cộng với mọi giáo phái Tin Lành! Nhưng trong tất cả
mớ hỗn loạn ở ngoài đó, có những người quý báu mà yêu mến
Chúa là Đức Chúa Trời với tất cả tấm lòng, linh hồn, và trí óc.
Và họ nghĩ rằng họ đúng. Họ nghĩ rằng họ đang làm đúng. Đức
Chúa Trời sẽ là Quan Án Tối Cao.

287 Đối với tôi, nếu Đức Chúa Trời định phán xét hội thánh bởi
thế gian, thì giáo hội Công giáo nói vậy, thế thì tôi hỏi người đàn
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ông này mà đã phỏng vấn tôi: Ông nói, “Đức Chúa Trời sẽ đoán
xét thế gian bởi giáo hội.”

Tôi nói, “Giáo hội nào?”

Ông ấy nói, “Giáo hội Công giáo.”
288 Tôi nói, “Giáo hội Công giáo nào? Họ khác nhau.” Giáo hội
nào? Chính thống giáo Hy-lạp hay La-mã? Hay Ngài sẽ phán xét
nó bằng giáo hội nào? Nếu Ngài sẽ phán xét nó bởi giáo hội Tin
Lành, thì giáo hội nào? Giáo hội Giám Lý, Báp-tít, Lutheran, Ngũ
Tuần; Ngài sẽ phán xét nó bởi ai? Kinh Thánh nói rằng Ngài sẽ
đoán xét thế giới bởi Chúa Jêsus Christ, và Chúa Jêsus Christ là
Lời. Vì vậy đối với tôi, đó là Lời của Đức Chúa Trời mà Ngài sẽ
phán xét thế gian. Đúng thế. Và tôi tin rằng sự phán xét của Ngài
đang ở trên trái đất, và tôi tin rằng…Chúng ta hãy hết lòng tìm
cách thoát khỏi cơn thịnh nộ trừng phạt của Đức Chúa Trời mà
sẽ được trút xuống thế giới không tin này; và không có cách nào
để thoát khỏi nó.
289 Sẽ không bao giờ, không bao giờ, không bao giờ sự cứu rỗi
đến với thế giannữa.Họ đã vượt qua ranh giới giữa ânđiển và sự
phán xét. Có…Anh em có thể đặt một Abraham Lincoln ở trong
mọi địa hạt ở Hoa Kỳ, điều đó sẽ không bao giờ biến đổi nhóm
“Ricky” và “Elvis” này trở lại với Đức Chúa Trời.
290 Khi anh em thấy trong báo chí (Tôi đã có nó. Tôi sẽ mang
đến cho anh em chiều nay nếu anh em muốn thấy nó tối nay),
nơi có một nhà thờ Trưởng Lão (nhiều người trong số các bạn có
thể đã nhìn thấy nó), một nhà thờ Trưởng Lão cử hành những
lễ trọng hoặc thông qua lễ—lễ—qua lễ tiệc thánh với nhạc kích
động rock-and-roll. Mục sư đứng đó vỗ tay như thế; và họ đang
thực hiện hành động của sự đóng đinh trên thập tự giá và tất
cả đều “cử hành nó” theo nhạc rock-and-roll trong một nhà thờ
Trưởng Lão.
291 Và khi đám Beatles thấp hèn, la hét, bẩn thỉu này, cái gọi
là như vậy, đã trở nên những con người thấp hèn và muốn trở
thành con bọ có cánh…Họ đã từ chối một hợp đồng trị giá hàng
trăm nghìn đô la ở St. Louis cách đây vài tuần; sẽ không dừng lại
vì điều đó. Họ đi qua đây, một đám người Anh nhỏ bé, nổi loạn



84 LỜI ĐƯỢC GIẢNG

ở đó với mái tóc lòa xòa trước mắt họ. Và bây giờ, họ đã bắt đầu
có một tôn giáo của riêng mình. Anh em đã thấy nó trên tạp chí
Look. Hiểu không?
292 Ồ, thật thế giới này bị ô nhiễm làm sao. Không có hy vọng
nào cho nó cả; họ đã vượt qua ranh giới giữa—giữa lý trí và lẽ
thường, chứ đừng nói đến giữa sự cứu rỗi-…
293 Con người thậm chí không thể phán xét. Chúng ta không còn
những người như chúng ta đã từng có. Patrick Henry ở đâu?
Abraham Lincoln ở đâu, những người đàn ông mà có thể đứng
lên cho những sự tin chắc vững vàng?
294 Người đàn ông đó ở đâu mà có thể đứng lên và làm cho
những người phụ nữ điên rồ ở ngoài đây, tự cởi đồ với…và ra
trước những người đàn ông này; và rồi—và đuổi họ ra khỏi đó
như một đám vũ nữ thoát y, và rồi đưa chàng trai mà xúc phạm
một trong số họ vào trại cải tạo? Đâu là lý do của bạn? Ý thức
chung là gì? Nếu cô ấy tự đặt mình ra khỏi đó, hãy để cô ấy đi
nhưmột con chó. Vâng, thưa quý vị! Nếu cô ấy sẽ không còn nữa
để…lễ phép thông thường ở cô ấy hơn thế…Đâu là luật pháp có
thể ngăn chặn nó?
295 Ngay tại đây ở Louisville, Kentucky, hai tuần trước khi người
phụ nữ đó với một…cố gắng làm một…được ghi tên cô ấy trên
báo, mặc một bộ bikini bằng nhựa, bước ra khỏi Khách sạn
Brown; và một cảnh sát đã cố ngăn cô ấy lại, và cô ấy không
dừng lại; mà còn cười nhạo anh ta. Và anh ta đã ném súng vào
cô để ngăn cô lại; anh ta đẩy cô vào xe và bắt cô gặp anh ta ở đồn
cảnh sát vì ănmặc vô đạo đức và những thứ như thế, và cô ấy đã
đi và gặp…Anh em biết họ đã làm gì về điều đó không? Sa thải
viên cảnh sát đó.
296 Xin Chúa giúp cho quốc gia thối nát ấy! Quý vị không thể
thoát nếu quý vị làm điều sai trật. Chúng ta có thể không vượt
qua được, nhưng chúng ta có thể đứng dậy; và đó là nơi chúng
ta đang tìm kiếm. Chúng ta hãy cúi đầu.
297 Lạy Chúa Jêsus, xin để cho Đấng Chăn Chiên vĩ đại đến và
đem chúng con ra khỏi điều này, Chúa ôi. Chúng con đang chờ
đợi Ngài. Chúng con đang trông đợi thì giờ đó. Khi chúng con
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nhìn thấy thế giới thật thối nát, Ngài đã phán nó sẽ theo cách
này. Những vị tiên tri vĩ đại của Ngài đã nói tiên tri rằng những
giờ này sẽ có ở đây. Chúng con tin các đấng tiên tri, lạy Chúa;
chúng con tin điều đó.
298 Và bây giờ, chúng con cầu xin, Đức Chúa Trời ôi, rằng Ngài
sẽ ban cho chúng con những vị tiên tri để thông giải Lời này cho
chúng con, để chúng con có thể biết mình đúng hay sai. Chúng
con thấy các tiên tri giả dấy lên; họ ở trong những samạc, Thành
phố Salt Lake, mọi miền đất nước, tất cả các loại sa mạc, và tất
cả các loại căn phòng bí mật, tất cả các loại Cha Thiêng liêng, và
vân vân, khắp mọi nơi.
299 Thấy những người anh em da màu đáng thương đó, những
chị em ngoài kia bây giờ; họ muốn hội nhập. Ngay sau khi họ
nhận được nó…Đúng thế; họ nên có nó; họ là các anh chị em.
Bây giờ, khi họ nhận được nó, họ còn tồi tệ hơn bao giờ hết. Điều
đó cho thấy rằng nó được cộng sản hà hơi. Ồ, Đức Chúa Trời
ôi, những người tội nghiệp ấy có thể thấy điều đó không? Nó chỉ
được thực hiện…Ồ, nó phải được thực hiện, Chúa ôi.
300 Xin đến, đó là những gì chúng con muốn. Lạy Cha, Ngài hãy
đến. Chúng con đang đợi. Lạy Chúa, hãy đến, nhận lấy chúng
con dưới cánh tay của Ngài. Xin tha tội cho chúng con. Không
có—không còn công lý trên thế gian này nữa. Người này nổi lên
chống lại người khác, và tuy nhiên nó thật như trùng đục cho
đến nỗi anh em…không còn có gì lành mạnh trong nó nữa. Ngài
phán rằng toàn bộ cơ thể đã trở nên giống nhưnhững vết thương
lở loét. Thật vậy, mọi bàn tiệc đều đầy sự nôn mửa. Ngài phán,
“Ta có thể dạy đạo cho ai? Ta sẽ làm cho ai hiểu được trong ngày
đó?” Toàn bộ bàn tiệc Chúa đầy chất nôn mửa. Chúng con thấy,
Chúa ơi. Chúng con thấy giờ đó ở đây. Xin giúp chúng con.
301 Lạy Chúa kính yêu, có thật nhiều câu hỏi tại đây về những
người đến Arizona. Ồ, Chúa yêu dấu ôi, xin cho những người quý
báu, yêu dấu đó…Họ sẽ lắng nghe cuộn băng này ngoài đó. Xin
cho họ biết rằng con không phải là kẻ độc tài để bảo cho họ nơi
sống ở đâu, làm điều gì. Và xin cho họ hiểu một cách rõ ràng
điều đó. Nếu họ yêu xứ đó, thì con cũng vậy, xin để họ ở đó, thưa
Cha. Nhưng khi họ đang giảng dạy rằng sự Cất lên phải đến từ
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đó, và chỉ ở đó, hay họ phải ở với con, một tội nhân tội nghiệp,
bất xứng, ô uế, được cứu bởi ân điển của Đức Chúa Trời, phải
ở gần con…Chúa ôi, con muốn ở gần—con muốn ở gần Phao-lô;
con biết ông đang đi. Và Phi-e-rơ, và Gia-cơ, và Giăng, họ được
chôn nơi nào đó tại Palestine đó. Con biết mình sẽ đi với họ nếu
Ngài có ghi tên con trong Quyển Sách đó từ khi sáng thế. Con sẽ
có mặt tại đó. Và con cầu nguyện, lạy Đức Chúa Trời, rằng mỗi
người trong họ sẽ có mặt ở đó. Lạy Chúa, xin giúp con, tập hợp
hết thảy trở lại nơi nào đó ở đây, nơi họ có thể…Họmuốn nghe sứ
điệp với những giáo sư lớn này như Anh Neville, và Anh Capps,
và—và tất cả những anh em khác ở đây: “Junie,” và Anh Ruddell,
và ồ, J. T., và tất cả họ—tất cả họ: Anh Collins, Anh Beeler, Anh
Palmer, và…Đức Chúa Trời ôi, con cầu nguyện Ngài sẽ nhậm lời
cho những người này…

Cho phép—cho phép—cho họ đến đây nơi họ thực sự nghe
Nó, nếu họ muốn nghe Nó, không chạy ra trong sa mạc đó. Họ
đang cố gắng làm chính xác những gì Kinh Thánh này bảo họ
không được làm. “Kìa, nó ở trong đồng vắng; đừng tin nó! Kìa,
nó ở trong phòng kín; đừng tin nó!” Lạy Chúa, con đang cố gắng
hết sức để cảnh báo họ, nhưng tất cả đều chỉ ra rằng thì giờ đã
gần bây giờ. Bóng chiều đang buông xuống.

302 Con cầu xin ơn thương xót, Chúa ôi. Xin thương xót con; giúp
đỡ con. Nó làm con lo lắng, Cha ôi. Con cầu xin Ngài giúp con.
Con—con không muốn niêm phong cuộc sống của mình…Tất cả
công việc của con tại đây sẽ là một kẻ cuồng tín nào đó lãnh đạo
một nhóm nào đó hoặc phe phái tôn giáo nào đó đi vào đồng
vắng ở đâu đó. Đừng để tên tuổi của con phải đi xuống như thế,
Chúa ôi. Con đã chiến đấu hết mình vì điều này. Con chân thành
trong điều đó như có thể được. Lạy Đức Chúa Trời, xin đừng để
nó xảy ra. Xin giúp con cách nào đó. Con không biết phải làm
gì; con chỉ phụ thuộc vào Ngài, nhưng Ngài giúp con. Con sẽ làm
bất cứ điều gì Ngài bảo con làm. Con là đầy tớ của Ngài; đây là
những con cái của Ngài. Chúa ôi, những…Hầu hết những người
này, chín mươi chín trong số một trăm người, Chúa ơi, thì thực
sự vữngmạnh. Họ tin; họ biết; họ hiểu. Và họ biết đó không phải
là con; nhưng con biết những điều này phải theo sau mỗi cuộc
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phục hưng, và điều này không tránh khỏi điều đó. Vì vậy con cầu
nguyện rằngNgài sẽ giúp chúng con ngay bây giờ.

303 Xin giúp chúng con khi chúng con đi ăn trưa hôm nay, Chúa
ôi. Xin ban phước cho sự thông công của chúng con với nhau.
Xin tập trung chúng con trở lại đây sớm chiều nay. Nhiều người
trong họ sẽ phải đi về nhà bây giờ, Chúa ôi. Họ sẽ phải tiếp tục về
với nhà của—của họ, và con cầu nguyện rằng Ngài sẽ giúp đỡ họ.
Xin cho họ có thể theo cách nào đó, Chúa ôi, có được cuốn băng
này để nghe phần còn lại những câu hỏi của họ. Có lẽ những câu
hỏi của họ đã không được trả lời. Con cầu xin Ngài sẽ giúp đỡ họ,
Chúa ôi.

304 Xin giúp con trả lời thật nhanh những câu hỏi này và trả
lời từng câu trong chúng mà con có thể. Cho đến khi chúng con
gặp lại nhau ở đây chiều nay, xin Ngài ban phước cho chúng con.
Trong Danh Chúa Jêsus con cầu nguyện. A-men.

Tôi yêu Ngài, tôi yêu Ngài,
Bởi vì Ngài yêu tôi trước
Và đã mua chuộc sự cứu rỗi tôi
Trên cây Thập tự.

305 Đã viết từ bên này sang bên kia ở đó, tôi đã viết điều đó để
nó luôn luôn ở trước tôi: “Đấng Christ ở trước mặt tôi, trong khi
tôi đang trả lời những câu hỏi này.” Anh em có tin tôi nói điều đó
từ lòng tôi không?Mọi sự, từ lòng tôi, để giúp đỡ.

Một số người trong họ có thể đến để lấy bưu kiện của
họ ở đây.

306 Lạy Chúa yêu dấu, đây là những chiếc khăn tay, những bưu
kiện đang nằm tại đây. Chúng sẽ đến với người đau ốm và bệnh
tật. Xin cho Đấng Thông giải Lời vĩ đại, Đức Thánh Linh Đấng
đã viết Nó, cầu xin Ngài đến gần bây giờ cho phần này của buổi
nhóm và ban phước cho những tấm vải này. Lạy Chúa, nếu con
nghĩ về chính mình, con là ai để đặt thân thể ô uế, dơ dáy của
mình trênnhững chiếc khăn taymàđứng giữa sự chết và sự sống
với nhiều người? Ôi, Chúa ôi, con run rẩy. Nhưng khi con nghĩ
rằng…Ngài không thấy con, Ngài chỉ nghe tiếng của con. Nó đến
qua Huyết của Đức Chúa Jêsus ở đó. Vậy thì, con tin rằng Ngài sẽ
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trả lời cho con giống như Ngài đã làm cho Ngài, bởi vì Ngài đã đi
trước con để ngự bên tay phải, trên đó, của Đấng Uy Nghi trên
cao. Và Huyết Ngài nằm ở đó như một sự chuộc tội, và con được
bao phủ bởi Huyết đó.

307 Lạy Chúa, con tin, rằng Ngài sẽ chữa lành cho họ, vì họ thiếu
thốn. Họ sẽ không đặt những thứ này ở đây. Con cầu nguyện
rằng Ngài sẽ khiến cho họ mỗi người đều khỏe mạnh. Khi con
đặt chính mình ngang qua họ, như…Người ta nói rằng họ đã lấy
từ thân thể của Phao-lô…Ông ấy cũng chỉ là một tội nhân, Chúa
ôi, được cứu bởi ân điển của Ngài. Nhưng dân sự đã tin ông, dù
ông khiển trách họ và mọi thứ, nhưng họ biết ông là người chăn
chiên. Họ biết ông…được sai đến từ Ngài, bởi vì Ngài đã chứng
minh chính Ngài qua chức vụ của ông. Đức Chúa Trời ôi, những
người này tin cũng giống như vậy hômnay. Con nguyện xin Ngài
giúp họ giờ nầy và chữa lành mỗi người trong Danh Chúa Jêsus
Christ. A-men.

308 Anh chị em đói không? Được rồi. Tôi đói thêm nhiều câu hỏi
nữa. “Người ta sẽ không sống nhờ bánh mà thôi, nhưng bởi mọi
Lời phán ra từ miệng Đức Chúa Trời.” Bây giờ, tôi có thể…Một
số câu hỏi này, tôi có thể không trả lời đúng; tôi chỉ làm tốt nhất
mà tôi có thể. Tối nay, tôi sẽ cố gắng bắt đầu ngay lúc bảy giờ. Ồ,
nhà thờ sẽ mở cửa lúc sáu giờ ba mươi. Và anh chị em có thể ở
lại…Anh chị em nào không thể, chúng tôi hiểu; điều đó ổn thôi.
Nhưng tôi sẽ cố gắng để trả lời mỗi một câu trong những câu hỏi
này mà tôi có thể có được vào tối nay. Xin Chúa ban phước cho
anh chị em cho đến khi chúng ta gặp nhau.

Bây giờ, chúng ta hãy đứng lên tại chỗ của mình và hát bài
hát cổ hay này, bài hát chia tay của chúng ta, Mang Danh Chúa
Jêsus Với Anh. Được rồi.

Mang Danh Jêsus với anh,
Hỡi ai sống trong lao khổ và ưu sầu;

[Anh Billy Paul nói chuyện với Anh Branham—Bt.] (…?…họ
đã nhận tiền dâng…?…sáng nay…?…)

…Danh, Ồ thật dịu dàng!
Hi vọng ở đất và mừng vui ở Trời.
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309 Tôi muốn đưa ra thông báo này. Billy vừa mới nói họ đã lấy
tiền dâng yêu thương sáng nay (hiểu không?), và nói rằng họ có
số tiền dâng hiến yêu thương tốt đẹp. Tôi nói anh ấy đi ra phía
sau tòa nhà và đứng ở đó. Đối với những người tại đây đã đến
mà chưa chuẩn bị, không có tiền cho bữa ăn tối của mình, Billy
sẽ đưa cho anh chị em tiền để ăn tối và để thanh toán hóa đơn
khách sạn hoặc hóa đơn nhà trọ, bất kể đó là gì. Anh em hãy lấy
và chi trả những món đó bây giờ. Nếu anh em…Nếu anh em có
thể ở lại…Billy sẽ gặp anh em ở đó và lấy tên của anh em và anh
em đang ở đâu, và chúng tôi sẽ trả tiền cho bữa tối của anh em
và hóa đơn nhà trọ của anh em từmón tiền dâng yêu thươngmà
tôi đã nhận được sáng nay.

Cho đến lúc chúng ta gặp nhau! Cho đến lúc
chúng ta gặp nhau! 
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